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GENERAL ENGLISH

(1) BLUETOOTH BUTTON

Push and hold the Bluetooth® button until the LED turns to a slow red
pulse to start pairing mode.

(2) CONTROL KNOB

I. Push and hold for 2 seconds to turn on/off.

Il.  Push once to play/pause.

lll. Push right/left to skip forward/back.

IV. Hold right/left to fast forward/rewind.

V. Hold upwards/downwards to adjust the volume.

@ BATTERY INDICATOR

The 10 segment Battery indicator shows the battery charge with a
steady light and a rising animation indicates charging.

(4) USB-C POWER INPUT
Charge the speaker by plugging it into a USB power source.
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INSTRUCTIONS ENGLISH

BLUETOOTH PAIRING

[.  Push and hold the control knob until the speaker turns on.

[I.  Push and hold the Bluetooth button until the LED turns to a slow
red pulse.

lll. Select EMBERTON II from your audio device’s Bluetooth list.

PERFORMING A FACTORY RESET

A factory reset will reset the speaker to its original settings, excluding
any firmware updates.

Note: This will delete all user settings and the speaker will need to be
set up again.

I.  Ensure that the speaker is on.

[I. Push and hold the Bluetooth button for 7 seconds. All indicators turn
off and the speaker restarts.

lll. Remove EMBERTON Il from your audio device’s Bluetooth list before
pairing again.

MARSHALL BLUETOOTH APP

Download the Marshall Bluetooth app to get the most out of your
speaker and keep it up to date with the latest software.

GETITON # Download on the
» Google Play ¢ App Store
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INSTRUCTIONS ENGLISH

CLEANING THE SPEAKER
Clean your speaker regularly to keep it fresh and last longer.

Unplug any leads before cleaning the speaker and make sure everything is
completely dry before plugging in any USB power source.

The silicone sleeve can be removed and cleaned separately. Use a
disinfectant wipe or a lint-free cloth, slightly damp with 70% isopropyl alcohol
or 75% ethyl alcohol to gently clean silicon parts. Dry them with a towel
before putting them back on the speaker.

Carefully clean the speaker mesh and openings with a dry and soft brush,
or a cotton swab.

¢ Do not use any sharp or metal objects.

e Do not use compressed air.

e Do not use products containing bleach or hydrogen peroxide.
¢ Do not submerge the speaker in any cleaning agents.

BATTERY CARE GUIDE

Your speaker comes equipped with a high-performance lithium-ion battery
and the life span is affected by charging and usage. Follow the guidelines
below to keep your battery in great condition for as long as possible.

e Avoid using fast chargers if possible. Fast charging causes stress
on the battery and will degrade it.

¢ Avoid charging the battery when it is already full or letting it drain
completely. Try keeping the charge between 30% and 80%.

e [f the speaker is stored for a long time, do so with a half-charged
battery and in a cool, dark, and dry place.

e Do not use or charge the speaker in hot and unventilated places, 45°C/113°F
and above, such as in a parked car or by a window in direct sunlight.

¢ Avoid charging the battery at low temperatures, below 10°C/50°F and
using the speaker below 0°C/32°F.

e Avoid strong mechanical shocks such as dropping the speaker on hard
surfaces as it might damage the battery.
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STACK MODE ENGLISH

Connect two or more Emberton Il speakers in a Stack session for a bigger
sound. Play anything on the main speaker and all speakers in the session
will play in sync. You can adjust the volume on any individual speaker for the
perfect balance.

(1) MAIN SPEAKER

Triple press the Bluetooth button to start or end a Stack session. The
LED starts to blink until any other speaker joins the session.

@ ADDITIONAL SPEAKER

Double press the Bluetooth button on any speaker you want to add
to the session. The LED starts to blink until the speaker has joined a
session. While in a session, the speaker will disconnect from any
previously connected audio device and will try to reconnect after
leaving the session.

To remove a speaker from the session, double press the Bluetooth
button on that speaker.
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TROUBLESHOOTING ENGLISH
PROBLEM CAUSE ACTION
The speaker does The battery has Plug the speaker into
not turn on no charge. a USB power source

to charge it.
Cannot connect Bluetooth is not Activate
or pair with a enabled on your Bluetooth on your
Bluetooth device device (phone audio device.

or computer).

The speaker is not

Push and hold the

turned on. control knob for
2 seconds to turn
on the speaker
before setting it in
pairing mode.
Canneot play in The playback device Make sure that your
Stack mode is not connected to playback device
the main speaker. (phone or computer)
is paired with the
main speaker.
Bluetooth The Bluetooth Move the devices
connection devices are too closer to each other
drops out far apart, or the so that they are

connection is
affected due
to obstacles.

unobstructed by
obstacles such as
walls or doors.
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TROUBLESHOOTING ENGLISH
PROBLEM CAUSE ACTION
Bluetooth There is a strong Move the speaker
connection electric field to another spot or
drops out surrounding the turn off or move
speaker. Items the interfering
such as microwave electronic device.
ovens, wireless
network adapters,

fluorescent lights

and gas cookers use
the same frequency
range as the

Bluetooth device. This
may lead to

electrical disturbances.

Erratic behaviour The speaker is not Download the
using the latest Marshall Bluetooth
firmware version. app and connect

to the speaker.
Follow the in-app
instructions to ensure
that the speaker

has the latest
firmware version.

There is a Perform a factory

software error. reset by pressing the
Bluetooth button for
7 seconds.

The speaker needs to
be set up again.
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ObLLA UHOOPMALIUA BbJITAPCKU E3UK

(1) BYTOH 3A BLUETOOTH
HatucHeTe u 3aapbXTe 6yToHa 3a Bluetooth®, nokato ceeToamoabT
He 3anoyHe Aa mura 6aBHO B YePBEHO, 3a Aja CTAPTUPATE PEXUM
Ha CABOsIBAHE.

@ KOMYE 3A YNPABJIEHUE
|.  HaTucHeTe n 3a4pbXXTe 3a 2 CEKYHAM, 3a Aa
BKJOYNTE/U3KIIOUNTE
Il. HartucHeTe BeAHbX 3a Bb3Npou3BexaaHe/naysa
[ll. HatucHeTe HapsCHO/HANSBO, 3a ja NPECKOYNUTE Hanpea/Ha3an,
IV. 3agpbXTe HaascHO/HaNsABO 3a 6bP30 NpeBbpTaHe Hanpea/Hasag,
V. 3agpubXxTe Harope/Haaony, 3a aa perynupare cunara Ha 3Byka

@ WHAWKATOP 3A BATEPUATA

10-CermeHTHMAT MHAMKATOP 3a 6aTepusaTa nokassa 3apsaa Ha
batepuaTa c NOCTOAHHA CBET/INHA, @ NOCNEeJ0BATENHOTO CBETBAHE Ha
CErMeHTUTE B LKL/ MOKa3Ba, Y€ Ce M3BbPLLBA 3apeXxaaHe.

@ 3AXPAHBALLIO FTHE310 USB-C

3ape[ieTe BUCOKOroBOpUTENS, KaTo ro BkNounTe B USB M3TOYHMK
Ha 3axpaHBaHe.

BACK TO INDEX
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WHCTPYKLUN BbJITAPCKU E3UK

CABOABAHE C BLUETOOTH

|.  HatucHete 1 3aapbXXTE KONYETO 3a ynpasieHune, 10KaTo
BUCOKOrOBOPUTENAT CE BKJIHOUY.

Il. HaTucHeTe n 3agpbXTe 6yTOHA 3a Bluetooth, JokaTo cBETOAMOALT HE
3anoyHe aa mura 6aBHO B YePBEHO.

lll. W36epete EMBERTON Il ot Bluetooth cnucbka Ha
BALLETO ayAnOyCTPONCTBO.

U3BBPLUBAHE HA HYJINPAHE 10 ®ABPUYHUTE HACTPOMKU
HynupaHeTo Ao (pabpuyH1Te HACTPOWKM LLLe BbPHE BUCOKOrOBOPUTENS A0
MbPBOHAYANHUTE MY HACTPONKK, C M3KIKOYEHNE HA aKTyanusauunTe

Ha (hbpmyepa.

3abenexka: Toa LLe M3Tp1e BCUYKM NOTPEOUTENICKN HACTPONKM U
BUCOKOrOBOPUTENAT LLe TPS6BA Aa 6bae HACTPOEH OTHOBO.

I.  YBepete ce, 4e BUCOKOrOBOPUTESIST € BKITHOYEH.

Il. HatucHete n 3agpbxTe 6yToHa 3a Bluetooth 3a 7 cekyHaun. Bcnuku
WHAMKATOPU Ce U3KNKYBAT U BUCOKOrOBOPUTENST Ce pecTapTupa.

lll. WN3sapete EMBERTON Il ot Bluetooth cnucbka Ha BalieTo 3ByKoBO
YCTPOICTBO, NPeAN OTHOBO Ja U3BbPLUMTE CABOSIBAHE.

NPUNOXXEHNE 3A MARSHALL BLUETOOTH

Waternete npunoxenuneto Marshall Bluetooth, 3a fa ce Bb3non3eare B
MaKCWManHa cTeneH 0T Bb3MOXXHOCTUTE Ha BUCOKOrOBOPUTENS CU W Aa ro
noAabpXXare akTyanusupaH ¢ Hail-HoBuUs coqyep.

GETITON # Download on the
» Google Play [ ¢ App Store
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WHCTPYKLUN BbJITAPCKU E3UK

NMOYUCTBAHE HA BUCOKOrOBOPUTEIA

MoyucTBalTe PefoBHO BUCOKOTrOBOPUTENS, 3a 1A IO NOAAbpKaTe
B YWCT BW, M U3MPABHOCT 3a MO-AbJIT0 BPEME.

N3knto4yeTe BCAKaKBM NPOBOLHULIM, NPEAV 4a noYMcTBaTe
BMCOKOIrOBOPUTENS, U CE YBEPETE, Ye BCUUKM YaCTy Ca HaMb/IHO
cyxu, npeay aa Bknoyate USB M3TOUHMK Ha 3axpaHBaHe.

CUNMKOHOBMAT HaKpalHWK MOXe [1a Obie CBaNIEH 1 NOYMCTEH OTAESHO.
3non3BainTe ae3nHMeKLMpaLLa Kbprinyka uinm Kbprna 6e3 BNacuHKW,
HaMOKPETE 1eKo CbC 70% M30nponmnos cnmpT uin 75% eTUOoB CrnpT,
3a [1a NOYMCTUTE BHAMATETHO CUNMKOHOBUS HAKpanHUK. M3cyLueTe ro
C Kbpna, npeay Aa ro noctaBuTe 06paTHO Ha BUCOKOrOBOPUTENS.

BHUMaTeHo NoYmncTeTe peLueTkara Ha BUCOKOroBOpuTENs 1
0TBOPUTE CbC CyXa 1 MEKA YETKa UK NaMmyyeH TamroH.

He n3non3aganTe 0CTPY UAW METANHN NPEAMETH.

He 13non3sanTe CrbCTeH Bb3AyX.

He n3non3aganTe NpoayKTH, ChabpxKaLLy 6eMHa UK BOAOPOLEH NEPOKCH,
He notansuTe BUCOKOrOBOPUTENS B NOYMUCTBALLM Npenapartu.

PBHKOBOZACTBO 3A I'PUXXA 3A BATEPUATA

BawwumaT BUCOKOrOBOPUTEN & 060pY/aABaH C BIUCOKOMPOU3BOAUTENHA
NWTVEBOIMOHHA GaTepus N eKCTIOATALWIOHHNST XKUBOT 3aBUCY OT 3apEX/aHETO
n ynoTpe6ara. Cne/BaiiTe HaCOKMTE No-A0Ny, 3a Aa NoAAbpXKaTe

6aTepusiTa B U3NPaBHO CbCTOSHUE 33 Bb3MOMHO Hali-bJTblr NEPUOJ.

e [136arBanTe 13noN3BaHETO Ha 6bp3u 3apsaAHN YCTPONCTBA,
aKo e Bb3MOXXHO0. Bbp30T0 3apexjaHe NpuunHaBa
CTPec Ha 6aTepusTa 1 BNOLLIABa Ka4ecTBOTO I.

e /I36srBanTe aa 3apexjare 6atepusTa, Korato e Beye
3apefieHa, unmn aa g ocTassTe 4a Ce paspesm HambiHO.

OnwuTaiiTe Aa noaabpxare 3apsaa mexay 30% n 80%.

e AKo LLe CbxpaHsiBaTe BUCOKOrOBOPUTENS 3a AbJIr0 BPEME, HanpaBeTe ToBa
CbC 3ape/ieHa HanosnoBKHa 6aTepus 1 Ha XJ1afHO, TBMHO 1 CYX0 MACTO.

e He u3non3gante 1 He 3apexanTe BUCOKOrOBOPUTENS B FOPELLM 1
HenpoBeTpuemn MecTa, 45°C/113°F unu noBeye, Kato HanpuMep B NapKupaH
aBTOMOOMN UM 67130 [0 NPO30PeL, NoJ Npsika C/TbHYeBa CBET/IMHA.

e 136granTe 3apeXxaaHeTo Ha b6aTepusiTa Npu HUCKKM TemnepaTypu nog,
10°C/50°F 1 u3nonssaHeTo Ha Bucokorosoputens nog, 0°C/32°F.

e 136grBanTe CUIHN MEXaHUYHI YAApW, KaTo HanpumMep
W3MyCKaHe Ha B1COKOrOBOPUTENS BbpXY TBbPAYM MOBBLPXHOCTH,

TbiA KaTO TOBA MOXE Aia YBpeay batepusTa.

BACK TO INDEX
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PEXXWM STACK BbJITAPCKU E3UK

CBbpXeTe Ba unu noseye Bucokoropoputenst Emberton Il B cecus Stack
3a no-cuneH 3ByK. ycHETE KakBOTO M Aa € Ha MNaBHUS BUCOKOrOBOPUTES
11 BCUYKW BUCOKOrOBOPUTENM B CECUSTA LLIE Bb3NPOU3BEXAAT B

CUHXPOH. MoXeTe fa perynupare cunata Ha 3ByKa Ha BCEKU OTAeNeH
BUCOKOroBOpUTEN 3a nepeKTeH 6anaHc.

®

@

MABEH BUCOKOIOBOPUTEN

HaTtucHete Tpu nbTu 6yTOHA 3a Bluetooth, 3a aa 3anoyHete unm
npekpatute cecus Stack. CeeToanobT 3anoysa ga Mura, 10KaTo
BCWYKMW ApYrv BUCOKOrOBOPUTENMN HE Ce NPUCHEANHAT KbM CecuaTa.

AOMbJIHUTEJIEH BUCOKOrOBOPUTE

HatucHete aBa nbTu 6yTOHA 32 Bluetooth Ha BCekn BUCOKorosopuTer,
KOWTO MckaTte aa aobasuTe KbM cecusTa. CBETOAMOALT 3anoyBa aa
Mura, 0KaTo BUCOKOrOBOPUTENSAT He Ce NPUCHEANHN KbM CecusTa.
Jlokarto e B cecusi, BACOKOrOBOPUTENAT LLE NPeKbCHe Bpb3kara ¢
BCAAKO NPEAMLLHO CBbP3aHO ayAnoyCTPOWUCTBO U L Ce onuTa ja ce
CBbPXXe 0THOBO, C/ef KaTo M3Jiese 0T cecusra.

3a 1a U3BaamnTe BUCOKOrOBOPUTEN OT CecusTa, HaTUCHETE Ba MbTU
0yToHa 3a Bluetooth Ha T031 BUCOKOroBOpPUTEN.
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OTCTPAHABAHE HA HEW3MPABHOCTU
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BbJITAPCKW E3UK

NPOBJIEM

Bucokorosoputensit
He Ce BK/N4Ba

NMPUYMHA

batepusara e
HsIMa 3aps.

LAEWCTBUE

Bkntoyete
BUCOKOrOBOPUTENS
B USB 13TOYHUK Ha
3axpaHBaHe, 3a aa
s 3apeuTe.

He moXxe pa ce

Bluetooth He e

AxtusupaiTe Bluetooth

CBbpXe uin aKTVBUpaH Ha Balueto Ha BaweTo
casou ¢ Bluetooth YCTPOWCTBO (TenedoH ayanoyCcTpPOMCTBO.
YCTPOMCTBO Unn KOMNIOTHP).
BucokoroBoputenat HaTtuchete n
HE € BKJT0YEH. 3a[)pbXKTe KOMYeTo
3a ynpasNeHune
3a 2 CeKyHau,
3a A BKJounTe
BUCOKOroBOpUTENS,
npeaun Aa ro
MOCTaBUTE B PEXXMM
Ha caBosIBaHe.
He moXxe pa YCTpoiicTBOTO 32 YBepeTe ce, ye

Bb3NpOU3BEXAa B
pexum Stack

Bb3Mnpon3sexaaHe He €
CBbpP3aHO KbM MNaBHUA

BalueTo ycTpoiicTBO
3a Bb3npom3BexaaHe

BUCOKOroBOpUTEN. (TenedoH umm
KOMMIOTBP) €
CABOEHO C rNaBHMs
BMUCOKOrOBOPUTEN.
lpekbcBaHe Ha Bluetooth lpemecTeTe
Bluetooth Bpb3kara ycTponcTBaTa ca ycTpowcTeara no-
nnn ayauocurHana TBbpAe Janey 61130 eiHO [0 ApYro,

@[IHO OT APYro Unm
Bpb3KaTa € HapyLueHa
rnopaayn Hannune
Ha NPensTCTBuUS.

Taka ye Mexay TaxX Ja
HAMa NPensTCcTBS,
KaTo CTEHW Unu Bpartw.
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OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTU  BbBJITAPCKU E3UK

NMPOBJIEM NMPU4YUHA NEWCTBUE

lpekbCcBaHe Ha Okono lpemecTeTte

Bluetooth Bpb3kaTa  ByucoKoroBOpUTENSA UMa  BUCOKOTOBOPUTENS

nnn ayauocurHana CUINHO ENEKTPUYECcKo Ha Apyro MACTO
none. MpeameTn, nnu U3KIYeTe
KaTo MUKPOBBJTHOBY Uy npemecTeTe
(bypHK, apanTtepu 3a €/IeKTPOHHOTO
6e3XnyHa Mpexa, YCTPOICTBO, KOETO €
(DNYyopecLEeHTHU M3TOYHMK Ha
Namnu 1 ra3oBu NeYKN,  TaKMBA CMYLLEHUS.
13MoN3BaT ChlLms

YeCTOTEH AnanasoH
kato Bluetooth
ycTpoiicTBOTO. ToBa

MOXe Aa [0Befe
[0 eNIEKTPNYECKH
CMYLLEHMS.
HectabunHo BucokoroBoputenst He N3ternete
nosefeHue 3r0J3Ba Han-HoBarTa MPUNOXKEHNETO
Bepcusa Ha hbpmyepa. Marshall Bluetooth
1 Ce CBbPXETE C
BUCOKOrOBOPUTENS.
Cneppaiite
WHCTPYKLMUTE B
NPUNOXXeHWeTo, 3a
Jia CTe CUrypHK, Yye
BUCOKOrOBOPUTENAT
pasnonara ¢ Hau-
HOBaTa Bepcus
Ha ybpmyepa.
Mma codhTyepHa 13BbpLueTe HynMpaHe
rpeLuKa. A0 (habpuyHuTe

HACTPOWKK, KaTo
HaTucHeTe 6yToHa
3a Bluetooth

3a 7 CEKYHAMW.
BucokoroBoputenat
Tpsi6Ba ga o6bae
HacTPOEH OTHOBO.
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IZGLED UREDAJA HRVATSKI
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OPCENITO HRVATSKI

@ GUMB ZA BLUETOOTH

Pritisnite i drzite gumb Bluetooth® dok LED indikator ne prijede u spo-
ro crveno pulsiranje kako bi zapo¢eo modus uparivanja.

(2) GUMB ZA REGULACIJU

. Pritisnite i drzite 2 sekunde za ukljucenje/iskljucenje

Il Pritisnite jednom za reprodukciju/stanku

Ill. Pritisnite desno/lijevo za preskakanje naprijed/natrag

IV. Drzite desno/lijevo za brzo premotavanje naprijed/natrag
V. Drzite gore/dolje za podeSavanje glasnoce

(3) POKAZIVAC BATERIJE

Indikator baterije od 10 segmenata pokazuje napunjenost baterije
kontinuiranim svjetlom, a rastu¢a animacija oznacava punjenje.

@ USB-C ULAZ NAPAJANJA
Napunite zvucnik tako da ga ukopcate na USB izvor napajanja.

BACK TO INDEX
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UPUTE HRVATSKI

BLUETOOTH UPARIVANJE

. Pritisnite i drzite gumb za regulaciju dok se zvucnik ne ukljuci.

Il.  Pritisnite i drzite gumb Bluetooth dok LED lampica ne prijede u sporo
crveno pulsiranje.

lll. Odaberite EMBERTON Il s Bluetooth popisa audio uredaja.

IZVODENJE VRACANJA NA TVORNICKE POSTAVKE

Vracanje na tvornicke postavke vratit ¢e zvucnik na izvorne postavke, osim
azuriranja ugradenog softvera.

Napomena: Ovo Ce izbrisati sve korisniCke postavke i zvucnik ¢e biti potreb-
no ponovno postaviti.

[.  Provjerite je li zvucnik ukljucen.

Il. Pritisnite i drzite gumb Bluetooth 7 sekundi. Svi indikatori se iskljuCuju i
zvucnik se ponovno pokrece.

lll. Uklonite EMBERTON II s Bluetooth popisa svojega zvucnog uredaja prije
ponovnog uparivanja.

APLIKACIJA MARSHALL BLUETOOTH

Preuzmite aplikaciju Marshall Bluetooth kako biste maksimalno iskoristili
svoj zvucnik i odrzavali ga azuriranim s najnovijim softverom.

GETITON # Download on the
» Google Play ¢ App Store
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UPUTE HRVATSKI

CISCENJE ZVUCNIKA
Zvucnik redovito Cistite kako bi ostao svjez i dulje trajao.

IskopCajte sve kabele prije CiS¢enja zvucnika i provjerite je li sve
potpuno suho prije ukljucivanja bilo kojeg USB izvora napajanja.

Silikonska navlaka moze se ukloniti i odvojeno oCistiti. Za
njezno CiScenije silikonske navlake upotrebljavajte dezinfekcijsku
maramicu ili krpu koja ne ostavlja dlacice, blago navlazenu 70
%-tnim izopropilnim alkoholom ili 75 %-tnim etilnim alkoholom.
Osusite ju rucnikom prije nego Sto ju vratite na zvucnik..

PaZljivo oCistite mrezicu i otvore zvucnika suhom i mekom cetkom ili
vatenim Stapicem.
e Nemojte upotrebljavati oStre ili metalne predmete.
Nemojte upotrebljavati komprimirani zrak.
Nemojte upotrebljavati proizvode koji sadrZe izbjeljivace ili
vodikov peroksid.
e Zvucnik nemojte uranjati u sredstva za ¢iscenje.

VODIC ZA ODRZAVANJE BATERIJE

Va$ zvucnik dolazi opremljen litij-ionskom baterijom visokih performansi, a na
njegov vijek trajanja utjecu punjenje i upotreba. Slijedite smjernice u nastavku
kako biste svoju bateriju odrzali u dobrom stanju Sto je duze moguce.

e Ako je moguce, izbjegavajte punjace za brzo punjenje. Brzo
punjenje opterecuje bateriju i umanjuje joj performanse.

e |zbjegavajte puniti bateriju kada je ve¢ puna ili pustiti da se potpuno
isprazni. PokuSajte razinu napunjenosti odrzavati izmedu 30% i 80%.

e Ako se zvucnik skladisti na dulje vrijeme, uCinite to s napola
napunjenom baterijom te na hladnom, tamnom i suhom mjestu.

e Zvucnik nemojte upotrebljavati niti puniti na vrucim i neprozracenim
mjestima, na temperaturi 45°C/113°F i viSoj, kao Sto je u parkiranom
automobilu ili pored prozora na izravnoj suncevoj svjetlosti.

¢ |zbjegavajte punjenje baterije na niskim temperaturama,
ispod 10°C/50°F i upotrebu zvucnika ispod 0°C/32°F.

* Izbjegavajte jake mehanicke udare, kao Sto je ispustanje
zvucnika na tvrde povrsine, jer to moze oStetiti bateriju.

BACK TO INDEX
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MODUS STACK HRVATSKI

Prikljucite dva ili viSe zvucnika Emberton Il u sesiji Stack za jaCi zvuk. Re-
produciraj bilo Sto na glavnom zvucniku i svi ¢e zvucnici u sesiji reproducirati
sinkronizirano. Mozete podesiti glasno¢u na svakom pojedinacnom zvucniku
za savrSen balans.

(1) GLAVNI ZVUENIK
Triput pritisnite gumb Bluetooth za pocetak ili zavrSetak sesije Stack.
LED svjetlo poCinje treptati sve dok se sesiji ne pridruzi bilo koji
drugi zvucnik.

©)

DODATNI ZVUCNIK

Dvaput pritisnite gumb Bluetooth na bilo kojem zvucniku koji Zelite
dodati sesiji. LED svjetlo poCinje treptati sve dok se zvucnik ne pridruzi
sesiji. Dok je u sesiji, zvucnik ¢e se odspojiti od svih prethodno spo-
jenih audiouredaja i pokuSat ¢e se ponovno spojiti nakon Sto

napusti sesiju.

Za uklanjanje zvucnika iz sesije dvaput pritisnite gumb Bluetooth na
tom zvucniku.

©)
-— N4 "‘ch
\@a + | Marshatt Marshatt
X3
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RJESAVANJE PROBLEMA HRVATSKI
PROBLEM UZROK RADNJA
Zvucnik se Baterija Ukljucite zvucnik u
ne ukljuéuje nije napunjena. USB izvor napajanja
kako biste
ga napunili.
Ne moze se Bluetooth nije Aktivirajte Bluetooth
povezati ili upariti omogucen na vasem na svom
s Bluetooth uredaju (telefon audio uredaju.
uredajem ili racunalo).

Zvucnik nije ukljucen.  Pritisnite i drzite
gumb za regulaciju
na 2 sekunde kako
biste ukljucili zvucnik
prije nego Sto
ga postavite u
modus uparivanja.

Nije moguce Uredaj za Uvjerite se da
reproducirati u reprodukciju nije je vas uredaj za
nacinu Stack spojen na reprodukciju (telefon

glavni zvucnik.

ili raCunalo) uparen s
glavnim zvucénikom.

Bluetooth uredaji
su predaleko jedan
od drugog ili vezu
ometaju prepreke.

Bluetooth veza ili
zvuk se prekida

Priblizite uredaje
jedan drugome tako
da im ne smetaju
prepreke kao Sto su
zidovi ili vrata.

BACK TO INDEX
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RJESAVANJE PROBLEMA HRVATSKI
PROBLEM UZROK RADNJA
Bluetooth veza ili Oko zvucnika postoji Premjestite

zvuk se prekida

jako elektricno
polje. Predmeti kao
S$to su mikrovalne
pecnice, bezicni
mrezni adapteri,
fluorescentna svjetla
i plinski Stednjaci
upotrebljavaju isti
frekvencijski raspon
kao i Bluetooth
uredaj. To moze
dovesti do
elektrickih smetniji.

zvucnik na drugo
mjesto ili iskljucite
ili premjestite
elektronicki uredaj
koji ometa.

Nepravilno
ponasanje

Zvucnik ne
upotrebljava
najnoviju verziju
ugradenog softvera.

Preuzmite aplikaciju
Marshall Bluetooth

i spojite na zvucnik.
Slijedite upute u
aplikaciji kako biste
osigurali da zvucnik
ima najnoviju verziju
ugradenog softvera.

Prisutan je
kvar softvera.

IzvrSite vracanje na
tvornicke postavke
pritiskom na gumb
Bluetooth na 7
sekundi. Zvucnik
je potrebno
ponovno postaviti.

BACK TO INDEX
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USPORADANI ZARIZENi CESTINA
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VSEOBECNE INFORMACE CESTINA

(1) TLAGITKO BLUETOOTH

Chcete-li prejit do rezimu parovani, stisknéte tlacitko Bluetooth® a
podrzte je, dokud LED nezacne pomalu ¢ervené blikat.

(2) OVLADACI KNOFLiK
[.  Stisknutim a naslednym podrZenim po dobu 2 sekund se
provadi zapnuti/vypnuti
Il.  Jednim stisknutim se spousti/pozastavuje pfehravani
lll. Odtlacenim doprava/doleva se preskakuji skladby smérem
vpred/zpét
IV. Podrzenim v pravé/levé poloze se spousti rychlé prehravani
@ smérem vpred/zpét
V. Podrzenim v horni/dolni poloze se nastavuje hlasitost

INDIKATOR STAVU BATERIE

@ Indikator stavu baterie sestava z 10 segmentt: pocet trvale sviticich
segmentdl udava aktualni stav nabiti baterie a vzestupna animace
téchto segmentil udava, Ze se baterie nabij.

VSTUPNi NAPAJECi KONEKTOR USB-C
Nabijeni reproduktoru se provadi jeho pfipojenim k napajecimu zdroji
vybavenému konektorem USB.

BACK TO INDEX
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POKYNY CESTINA

PAROVANI SE ZARiZENiMI VYBAVENYMI ROZHRANIM BLUETOOTH

Stisknéte ovladaci knoflik a podrzte jej, dokud se reproduktor nezapne.
Stisknéte tlaitko Bluetooth a podrZte je, dokud LED nezac¢ne pomalu
cerveneé blikat.

Ze seznamu zobrazeného audio zafizenim s rozhranim Bluetooth vyberte
polozku EMBERTON II.

OBNOVENI VYCHOZICH TOVARNICH NASTAVENI

Vybranim vychozich tovarnich nastaveni se obnovuji piivodni nastaveni
reproduktoru, vyjma jakychkoli aktualizaci firmwaru.

Poznamka: Provedeni tohoto (ikonu zpiisobi vymazani vSech uZivatelskych
nastaveni, a reproduktor tedy bude tfeba znovu nastavit.

Ujistéte se, ze reproduktor je zapnuty.

Stisknéte tlacitko Bluetooth a podrzte je po dobu 7 sekund. VSechny
indikatory se vypnou a reproduktor se restartuje.

Pred opétovnym parovanim odeberte polozku EMBERTON Il ze seznamu
zafizeni Bluetooth zobrazovaného vaSim zvukovym zafizenim.

APLIKACE MARSHALL BLUETOOTH

Stahnéte si aplikaci Marshall Bluetooth, abyste mohli reproduktor vyuZivat co nejlépe

a abyste s nim mohli komunikovat prostrednictvim nejaktualnéjsi verze softwaru.

GETITON # Download on the
» Google Play [ ¢ App Store
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POKYNY CESTINA

CISTENi REPRODUKTORU
Reproduktor pravidelné Cistéte, aby si déle zachoval svou funkcnost i vzhled.

Pred CiSténim reproduktoru odpojte vSechny kabely a pfed pfipojenim
jakéhokoli zdroje USB se ujistéte, Ze jsou vSechny soucasti zcela suché.

Silikonovou objimku Ize sejmout a vycistit samostatné. Pouzijte dezinfekéni
ubrousek nebo netfepivou latkovou utérku mirné navihéenou v 70%
isopropylalkoholu nebo 75% etylalkoholu a silikonovou objimku jemné
ocistéte.Pfed nasazenim zpét na reproduktor ji osuste utérkou.

Suchym mékkym kartacem nebo vatovou ty¢inkou

opatrné o istéte mfizku a otvory reproduktoru.

e NepouZivejte ostré ani kovové predméty.

e NepouZivejte stlaceny vzduch.

e Nepouzivejte prostfedky obsahuijici bélidla nebo peroxid vodiku.
¢ Neponofuijte reproduktory do Gisticich prostredkil.

POKYNY K PECI 0 BATERII

Reproduktor je vybaven vysoce vykonnou lithium-iontovou baterii, na
jejiz Zivotnost ma vliv zplisob nabijeni a pouzivani. K co nejdelSimu
zachovani dobrého stavu baterie je tfeba fidit se nasledujicimi pokyny.
e Je-li to mozné, vyhnéte se pouziti rychlonabijecek.
Rychlonabijeni zplisobuje namahani baterie a jeji degradaci.
¢ Nenabijejte pIné nabitou baterii a nenechavejte baterii zcela
vybit. SnaZte se udrzovat troven nabiti v rozsahu 30—-80%.
e Pokud se chystate reproduktor delSi dobu nepouzivat, ulozte jej s
baterii nabitou do poloviny na chladné, tmavé a suché misto.
e Reproduktor nenabijejte na horkych a nevétranych mistech
s teplotou nad 45°C/113°F, jako napriklad v zaparkovaném
auté nebo u okna na pfimém slunecnim svétle.
e  Baterii rovnéz nenabijejte za nizkych teplot pod 10°C/50°F
a reproduktor nepouZivejte v teplotach pod 0°C/32°F.
¢ Reproduktor nevystavuijte silnym mechanickym naraz(im, jako napfiklad
jeho padu na tvrdy povrch, protoze by mohlo dojit k poSkozeni baterie.

BACK TO INDEX
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REZIM STACK CESTINA

Propojenim dvou nebo vice reproduktorti Emberton Il mliZete sestavit relaci
v rezimu Stack s vyraznéjSi prostorovou reprodukci zvuku. Pfi pfehravani
jakéhokoli obsahu prostfednictvim hlavniho reproduktoru bude tento obsah
synchronné pfehravan také vSemi ostatnimi reproduktory zafazenymi

v relaci. Dokonalého vyvazZeni prehravaného zvuku miiZzete dosahnout
pizplisobovanim nastaveni hlasitosti kteréhokoli jednotlivého reproduktoru.

(1) HLAVNi REPRODUKTOR

Trojim stisknutim tlacitka Bluetooth se spousti nebo ukoncuije relace
v rezimu Stack. Po spusténi relace bude blikat LED, dokud se k této
relaci nepfipoji jakykoli dalSi reproduktor.

(2) PRIDAVNY REPRODUKTOR

Dvakrat stisknéte tlacitko Bluetooth na kterémkoli reproduktoru,
ktery chcete pridat k relaci. Dokud se tento reproduktor nepfipoji k
relaci, LED bude blikat. BEhem relace se tento reproduktor odpoji
od jakéhokoli audio zafizeni, k némuz byl pfedtim pfipojeny, a po
odebrani z relace se bude pokouSet toto predchozi pfipojeni obnovit.

Chcete-li néktery reproduktor odebrat z relace, dvakrat stisknéte
tlaCitko Bluetooth na tomto reproduktoru.

©)
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RESENi PROBLEMU GESTINA
PROBLEM PRICINA OPATRENI
Reproduktor Baterie neni nabita. Nabijte baterii tak,
se nezapina Ze reproduktor

pfipojite k napajecimu
zdroji vybavenému
konektorem USB.

Nelze se pfipojit
k zafizeni
vybavenému
rozhranim
Bluetooth nebo s
timto zafizenim
provést sparovani

Ve vaSem zafizeni
(telefon nebo pocitac)
neni aktivovano
rozhrani Bluetooth.

Aktivujte rozhrani
Bluetooth v
audio zafizeni.

Reproduktor
neni zapnuty.

Pred aktivaci rezimu
parovani provedte
zapnuti reproduktoru
tak, ze stisknete
ovladaci knoflik a
podrzite jej po dobu
2 sekund.

Nelze prehravat v
rezimu Stack

Zafizeni, které je
zdrojem prehravaného
obsahu, neni
pfipojeno k hlavnimu
reproduktoru.

Ujistéte se, Ze vase
zafizeni (telefon nebo
pocitac) poskytujici
prehravany obsah je
sparovano s

hlavnim reproduktorem.

Spojeni Bluetooth

nebo prenos audio
signalu se prerusuji

Zafizeni vybavena
rozhranim Bluetooth
jsou umisténa v
prilis velké vzajemné
vzdalenosti nebo se
vyskytuji prekazky,
které nepfiznivé
ovliviuji spojeni.

Premistéte zafizeni
blize k sobé, aby
jejich vzajemnou
komunikaci nepfiznivé
neovliviiovaly
prekazky, jako
napfiklad stény

nebo dvere.

BACK TO INDEX
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RESENi PROBLEMU GESTINA
PROBLEM PRICINA OPATRENI
Spojeni Bluetooth V okoli reproduktoru Premjestite

nebo prenos audio
signalu se prerusuji

piisobi silné elektrické
pole. Zafizeni, jako
jsou napriklad
mikrovinné trouby,
bezdratové sitové
adaptéry, zafivkova
svétla a plynové
sporaky, pouzivaji
stejné frekvencni
pasmo jako zafizeni
vybavena rozhranim
Bluetooth. To miize
mit za nasledek
elektrické ruseni.

zvucnik na drugo
mjesto ili iskljucite
ili premjestite
elektroniCki uredaj
koji ometa.

Nepredvidatelné
chovani

Reproduktor
nepouziva nejnove;si
verzi softwaru.

Stahnéte si aplikaci
Marshall Bluetooth

a nainstalujte ji

do zafizeni, které

k reproduktoru
pfipojujete. Postupujte
podle pokynil
zobrazovanych
aplikaci, abyste
zajistili, Ze se

do reproduktoru
nainstaluje nejnové;jsi

verze firmwaru.
Vyskytuje se Stisknéte tlacitko
softwarova chyba Bluetooth a podrzte
je po dobu 7

sekund, abyste
obnovili vychozi
tovarni nastaveni.
Reproduktor je tfeba
Znovu nastavit.
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GENERELT DANSK

@ BLUETOOTH-KNAP

Tryk pa Bluetooth®-knappen, og hold den nede, indtil LED'en blinker
langsomt redt, for at starte parringstilstanden.

(2) BETJENINGSKNAP
[ Tryk, og hold knappen nede i 2 sekunder for at teende/slukke
Il. Tryk én gang for at afspille/stille i pause
I Tryk til hejre/venstre for at springe frem/tilbage
IV. Hold til hejre/venstre for at spole hurtigt frem/tilbage
V. Hold opad/nedad for at justere lydstyrken

@ BATTERIINDIKATOR

Batteriindikatoren med 10 segmenter med konstant lys og en stigende
udfyldning, der angiver opladning.

(4) USB-C STROMINDGANG
Oplad hgjtaleren ved at tilslutte den til en USB-stromkilde.

BACK TO INDEX
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INSTRUKTIONER DANSK

BLUETOOTHPARRING

[.  Tryk, og hold betjeningsknappen nede, indtil hgjtaleren taender.

Il. Tryk pa Bluetooth-knappen, og hold den nede, indtil LED'en blinker
langsomt redt.

lll. Veelg EMBERTON Il pa din Bluetooth-listen i din lydenhed.

NULSTILLING TIL FABRIKSINDSTILLINGER

En nulstilling til fabriksindstillinger nulstiller hgjtaleren til dens oprindelige
indstillinger. Eventuelle firmwareopdateringer nulstilles ikke.

Bemaerk: En sédan nulstilling sletter alle brugerindstillinger, og hgjtaleren
skal konfigureres igen.

[ Serg for, at hejtaleren er teendt.

IIl. Tryk, og hold Bluetooth-knappen nede i 7 sekunder. Alle indikatorer
slukker, og hejtaleren genstarter.

lll. Fjern EMBERTON Il fra Bluetooth-listen i din lydenhed, for parringen
igen udferes.

MARSHALL BLUETOOTH-APPEN

Download Marshall Bluetooth-appen for at f& mest muligt ud af din
hejtaler og holde den opdateret med den nyeste software.

GETITON # Download on the
P> Google Play [l @ App Store
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INSTRUKTIONER DANSK

RENGORING AF HOJTALEREN

Ger din hgjtaler rent med jeevne mellemrum. Det holder
den i god stand og forlaenger dens levetid.

Fjern alle ledninger fra hgjtaleren, for du ger den rent. Kontrollér, at
alle dele er helt torre, for du igen tilslutter en USB-stromkilde.

Silikonemanchetten kan fjernes og gares rent sarskilt. Brug en
desinfektionsserviet eller en fnugfri klud let fugtet med 70 % isopropylalkohol
eller 75 % ethylalkohol til forsigtigt at gare silikonemanchetten ren.

Tar den med en ren klud, fgr du setter den tilbage pa hgjtaleren.

Gor forsigtigt hejtalernettet og abninger rent med en tor,

blad borste eller en vatpind.

Brug ikke skarpe redskaber eller metalgenstande.

Brug ikke trykluft.

Brug ikke produkter, der indeholder blegemiddel eller brintoverilte.
Saenk ikke hgjtaleren ned i rengeringsmidlet.

VEJLEDNING TIL PLEJE AF BATTERIET

Din hejtaler er udstyret med et indbygget hejtydende litium-ion-batteri.
Batteriets levetid afhanger af, hvordan det oplades og bruges. Falg
vejledningen herunder for at bevare dit batteri i topform s leenge som muligt.

¢ Undgé at bruge hurtigopladere, hvis muligt. Hurtig
opladning belaster batteriet og vil forringe det.
¢ Undga at oplade batteriet, hvis det allerede er fuldt opladet, og undgé
at aflade det helt. Forsgg at holde ladeniveauet mellem 30% og 80%.
e Hvis hejtaleren ikke skal bruges i l&engere tid, skal den opbevares
pé et kaligt, markt og tert sted med halvt opladet batteri.
* Brug og oplade ikke hgjtaleren pa varme og darligt ventilerede
steder med temperaturer pa 45°C/113°F eller hgjere, for
eksempel i en parkeret bil eller i et vindue med direkte sollys.
e Undga at oplade batteriet ved lave temperaturer pa under 10°C/50°F.
Brug ikke hgjtaleren ved temperaturer pa under 0°C/32°F.
e Undga kraftige mekaniske stad som for eksempel at tabe
hejtaleren pa harde overflader. Batteriet kan tage skade.
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STACKTILSTAND DANSK

Tilslut to eller flere Emberton lI-hgjtaleren i en stacksession for at opna mere
lyd. Afspil noget pa hovedhgjttaleren, og alle hgjtaleren i sessionen afspilles
synkront. Lydstyrken pa hver enkelt hgjtaler kan justeres, sa den perfekte
balance opnas.

®

©)

HOVEDHOJTALER

Tryk tre gange pé Bluetooth-knappen for at starte eller afsluttet
en stacksession. LED'en begynder at blinke, indtil en af de andre
hejtalere tilsluttes sessionen.

YDERLIGERE HOJTALERE

Tryk to gange pé Bluetooth-knappen pa den hejtaler, du gnsker at
tilfje til sessionen. LED'en begynder at blinke, indtil hgjtaleren er
tilsluttet sessionen. Mens hgjtaleren er tilsluttet en session, vil den
afbryde forbindelsen til en tidligere tilsluttet lydenhed og forsege at
genoprette forbindelsen, nar den forlader sessionen.

En hejtaler kan fjernes fra sessionen ved at trykke to gange pa
Bluetooth-knappen pé den pagaldende hejtaler.

©)
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FEJLFINDING DANSK
PROBLEM ARSAG HANDLING
Hojtaleren Batteriet er afladet. Tilslut hejtaleren til
tender ikke en USB-stromkilde

for at oplade den.

Kan ikke oprette Bluetooth er ikke Aktivér Bluetooth pa
forbindelse til eller  aktiveret pa din din lydenhed
parres med en enhed (telefon
Bluetooth-enhed eller computer).

Hejtaleren er Tryk pa

ikke teendt. betjeningsknappen

i 2 sekunder for at
taende for hejtaleren,
for du abner
parringstilstanden.

Kan ikke afspille i Afspilningsenheden Sarg for, at din
stacktilstand er ikke tilsluttet afspilningsenhed
hovedhgjtaleren. (telefon eller

computer) er parret
med hovedhgjttaleren.

Bluetooth- Bluetooth- Flyt enhederne
forbindelsen eller enhederne er for teettere pa hinanden,
lyden svigter langt fra hinanden, sa forbindelsen
eller forbindelsen ikke er blokeret af
er pavirket forhindret af for
af forhindringer. eksempel vaegge
eller dore.
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FEJLFINDING DANSK
PROBLEM ARSAG HANDLING
Bluetooth- Hojtaleren er omgivet  Flyt hejtaleren til et

forbindelsen eller
lyden svigter

af et steerkt elekirisk
felt. Genstande
som for eksempel
mikrobglgeovne,
tradlpse
netveerksadaptere,
lysstofrar og
gaskomfurer
bruger samme
frekvensomrade
som Bluetooth-
enheden. Dette kan
fore til elektriske
forstyrrelser.

andet sted, eller sluk
for, eller flyt, den
elektroniske enhed,
som forarsager
forstyrrelsen.

Funktionsfejl

Hejtaleren benytter
ikke den nyeste
firmwareversion.

Download Marshall
Bluetooth-appen, og
tilslut hejtaleren. Folg
instruktionerne i appen
for at kontrollere, om
hejtaleren benytter
den seneste
firmwareversion.

En softwarefejl
er aktiv.

Udfer en nulstilling til
fabriksindstillingerne
ved at trykke pa
Bluetooth-knappen

i 7 sekunder.
Hojtaleren skal
konfigureres igen.
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APPARAATOVERZICHT NEDERLANDS
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ALGEMEEN NEDERLANDS

@ BLUETOOTHKNOP
Druk op de Bluetooth®-knop en houd deze ingedrukt totdat het rode
ledlampje langzaam steeds aan- en uitgaat; je kunt het apparaat
dan koppelen.

@

BEDIENINGSKNOP
[. 2 seconden ingedrukt houden om in/uit te schakelen
Il. 1 keer indrukken om af te spelen/te pauzeren
lll. Naar rechts/links drukken voor volgende/vorige
IV. Naar rechts/links ingedrukt houden om snel vooruit/terug
te spoelen
@ V. Omhoog/omlaag drukken om het volume aan te passen

BATTERIJ-INDICATOR

De batterij-indicator met 10 segmenten geeft aan hoeveel batterij de
@ speaker nog heeft. Tijdens laden brandt dit lampje constant en wordt
er middels een animatie aangegeven dat de batterij wordt opgeladen.

USB-C-STROOMINGANG
Laad de speaker op door deze aan te sluiten op een USB-voeding.
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INSTRUCTIES NEDERLANDS

BLUETOOTH KOPPELEN

[.  Houd de bedieningsknop ingedrukt totdat de luidspreker inschakelt.

IIl.  Houd de bluetoothknop ingedrukt totdat het rode ledlampje langzaam
steeds aan- en uitgaat.

lll. Selecteer EMBERTON Il uit de lijst met bluetoothapparaten die wordt
weergegeven op je apparaat.

DE FABRIEKSINSTELLINGEN HERSTELLEN

Door de fabrieksinstellingen opnieuw in te stellen worden de oorspronkelijke
instellingen van de speaker teruggezet, met uitzondering van

eventuele firmware-updates.

Let op: Alle gebruikersinstellingen worden dan ook verwijderd en het
apparaat moet weer opnieuw worden ingesteld.

[ Zorg ervoor dat de speaker is ingeschakeld.

IIl.  Houd de bluetoothknop gedurende 7 seconden ingedrukt. Alle lampjes
gaan uit en de speaker start opnieuw op.

ll. Verwijder EMBERTON Il uit de lijst met bluetoothapparaten van je
apparaat voordat je opnieuw koppelt.

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Download de Marshall Bluetooth-app om het meeste uit je speaker
te halen en altijd over de nieuwste software-updates te beschikken.

GETITON # Download on the
P> Google Play [l @ App Store
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INSTRUCTIES NEDERLANDS

DE SPEAKER SCHOONMAKEN

Maak je speaker regelmatig schoon om deze fris
te houden en langer mee te laten gaan.

Maak voor het schoonmaken van je speaker alle kabels los en zorg ervoor
dat alles volledig droog is voordat je een USB-stroombron aansluit.

De siliconen beschermhoes kan worden verwijderd en apart worden
schoongemaakt. Gebruik een desinfectiedoekje of een pluisvrije
doek licht bevochtigd met 70% isopropylalcohol of 75% ethylalcohol
om de siliconen hoes voorzichtig schoon te maken. Droog de hoes
af met een doek voordat je deze terug plaatst op de speaker.

Maak voorzichtig het speakergaas en de openingen met
een droog, zacht borsteltje of wattenstaafje schoon.

e Gebruik geen scherpe of metalen voorwerpen.

e  Gebruik geen perslucht.

e  (ebruik geen producten die bleek of waterstofperoxide bevatten.
e Dompel de speaker niet onder in reinigingsmiddelen.

HANDLEIDING BATTERIJ VERZORGING

Je speaker wordt geleverd met een hoogwaardige lithium-ionbatterij en de
levensduur wordt beinvioed door de manier van opladen en gebruik. Volg de
richtlijnen hieronder om uw batterij zo lang mogelijk in goede conditie te houden.

e Vermijd indien mogelijk het gebruik van snelladers. Door
snelladen wordt de batterij belast en nemen de prestaties af.
e Laad de batterij niet op als deze al volledig geladen is
en laat de batterij niet volledig ontladen. Probeer de
batterijlading tussen de 30% en 80% te houden.
e Bewaar de speaker met een half opgeladen batterij in een koele,
donkere en droge plaats als je deze voor lange tijd moet opbergen.
e Gebruik of laad de hoofdtelefoon niet op in warme en ongeventileerde
plaatsen van 45°C/113°F en hoger, zoals in een geparkeerde
auto of bij een raam waar direct zonlicht op staat.
e Laad de batterij niet op bij lage temperaturen onder 10°C/50°F
en gebruik de speaker niet bij temperaturen onder 0°C/32°F.
¢ Vermijd sterke mechanische schokken zoals het laten vallen van de
speaker op een hard oppervlak aangezien dit de batterij
kan beschadigen.
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STACK-MODUS NEDERLANDS

Koppel twee of meer Emberton lI-speakers via een Stack-sessie voor een
grootser geluid. Speel je content af via de hoofdspeaker en alle aan de
sessie gekoppelde speakers spelen dan synchroon mee. Je kunt het volume
van elke speaker apart aanpassen voor de perfecte balans.

®

©)

HOOFDSPEAKER

Druk drie keer achter elkaar op de bluetoothknop om een Stack-
sessie te starten of te beéindigen. Het ledlampje gaat knipperen totdat
er nog een speaker aan de sessie is toegevoegd.

EXTRA SPEAKER

Druk twee keer op de bluetoothknop van de extra speaker die je aan
de sessie wilt toevoegen. Het ledlampje gaat knipperen totdat de
speaker aan de sessie is toegevoegd. Tijdens een sessie wordt de
speaker losgekoppeld van een eerder gekoppeld audio-apparaat. Als
de sessie is beéindigd, probeert de speaker weer verbinding te maken
met dit eerder gekoppelde audio-apparaat.

Druk twee keer op de bluetoothknop van een speaker om deze uit een
sessie te halen.
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PROBLEEMOPLOSSING NEDERLANDS
PROBLEEM 00RZAAK OPLOSSING
De speaker De batterij is leeg. Sluit de speaker

schakelt niet in

aan op een USB-
stroomingang om op
te laden.

Kan niet koppelen
of geen verbinding
maken met een

bluetoothapparaat

Bluetooth is niet
ingeschakeld op je
apparaat (telefoon
of computer).

Aktivér Bluetooth pa
din lydenhed

De speaker is
niet ingeschakeld.

Schakel bluetooth in
op je audio-apparaat.

Kan niet afspelen
in Stack-modus

Het afspeelapparaat
is niet gekoppeld aan
de hoofdspeaker.

Zorg ervoor dat je
afspeelapparaat
(telefoon of
computer) is
gekoppeld aan
de hoofdspeaker.

Bluetoothverbind-
ing of audio hapert

De bluetoothap-
paraten staan te ver
uit elkaar of er is
sprake van teveel
obstakels tussen de
bluetoothapparaten.

Zet de apparaten
dichter bij elkaar
zodat het signaal niet
wordt gehinderd door
obstakels als muren
en deuren.
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PROBLEEMOPLOSSING NEDERLANDS
PROBLEEM 00RZAAK OPLOSSING
Bluetooth- Er is een sterk Zet de speaker
binding of elektrisch veld ergens anders
audio hapert rondom de speaker. neer of zet het

Apparaten als storende apparaat of
magnetrons, verplaats het.
draadloze

netwerkadapters,

tl-lampen en

fornuizen opereren
binnen hetzelfde
frequentiebereik

als het
bluetoothapparaat.
Dit kan leiden tot
elektrische storingen.

Onregelmatig De speaker beschikt Download de
gedrag niet over de recentste  Marshall Bluetooth-
firmwareversie. app en koppel de
speaker. Volg de

instructies in de app
op om er zeker van
te zijn dat de speaker
over de recentste
firmwareversie
beschikt.

Eris een Herstel het

softwarefout. apparaat naar de
fabrieksinstellingen
door de
bluetoothknop 7
seconden ingedrukt
te houden. De
speaker moet
weer opnieuw
worden ingesteld.
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SEADME ELEMENDID EESTI
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ULDINE EESTI

@ BLUETOOTHI NUPP

Vajutage Bluetooth®-i nuppu seni, kuni LED hakkab aeglaselt punaselt
vilkuma, mis naitab, et sidumisreziim on aktiveeritud.

(2) JUHTNUPP
| Vajutage 2 sekundit kolari sisse-/véljaliilitamiseks.
Il. Vajutage korra esitamiseks/peatamiseks.
lll. Vajutage paremale/vasakule, et kerida edasi/tagasi.
IV. Hoidke paremale/vasakule, et kerida kiiresti edasi/tagasi.
V. Hoidke lles/alla helitugevuse reguleerimiseks.

(3) AKUNAIDIK

10-segmendiline pisivalt polev akundidik naitab aku laetust ja kui
segmendid vilguvad, siis akut laetakse.

(4) USB-C TOITE SISEND
Kolari laadimiseks ihendage see USB-toiteallikaga.
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JUHISED EESTI

BLUETOOTHI ABIL SIDUMINE
. Vajutage juhtnuppu seni, kuni kolar lllitub sisse.

Il. Vajutage Bluetoothi nuppu seni, kuni LED hakkab aeglaselt
punaselt vilkuma.

ll. Valige oma heliseadme Bluetoothi loendist EMBERTON 1.

TEHASESEADETELE LAHTESTAMINE

Tehaseseadetele lahtestamine lahtestab kolari algsetele seadetele, v.a
voimalikud pisivara uuendused.

Mérkus. See kustutab koik kasutajaseaded ja kolar tuleb uuesti seadistada.

I.  Kontrollige, et kblar oleks sisse liilitatud.

Il. Vajutage 7 sekundit Bluetoothi nuppu. Kdik néidikud lilituvad valja ja
kolar taaskaivitub.

lll. Eemaldage EMBERTON Il oma heliseadme Bluetoothi loendist enne, kui
seote need uuesti.

RAKENDUS MARSHALL BLUETOOTH

Kolari koigi voimaluste kasutamiseks ja uusima tarkvara
rakendamiseks laadige alla rakendus Marshall Bluetooth.

GETITON # Download on the
P> Google Play [l @ App Store
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JUHISED EESTI

KOLARI PUHASTAMINE
Puhastage oma kdlarit regulaarselt, et see oleks puhas ja peaks kauem vastu.

Enne kolari puhastamist eemaldage koik juntmed ja veenduge, et koik
osad oleksid taiesti kuivad, enne kui Uhendate USB-toiteallika.

Silikoonist imbrise saab eemaldada ja seda saab eraldi puhastada.
Kasutage silikoonist timbrise drnaks puhastamiseks desinfitseerivat lappi
vOi ebemevaba lappi, mida on kergelt niisutatud 70% isopropuilalkoholi voi
75% etiiiilalkoholiga. Kuivatage seda enne kolarile tagasi panemist ratikuga.

Puhastage kolari vorku ja avasid ettevaatlikult kuiva ning pehme harja

voi vatitikuga.

Arge kasutage teravaid vi metallist esemeid.

Arge kasutage surudhku.

Arge kasutage tooteid, mis sisaldavad valgendit vdi hiidrogeenperoksidi.
Arge kastke kdlarit iihtegi puhastusvahendisse.

AKU HOOLDUSE JUHEND

Kdlar sisaldab suure voimsusega liitiumioonakut, mille kasutusiga
oleneb laadimisest ja kasutusest. Selleks et aku oleks voimalikult
pikka aega heas seisundis, jargige allolevaid juhiseid.

e Vo6imaluse korral valtige Kiirlaadijate kasutamist. Kiirlaadimine
koormab akut ja halvendab selle seisundit.

e Valtige taielikult laetud aku laadimist ja arge laske akul taielikult
tlihjeneda. Proovige hoida laetustaset 30% ja 80% vahel.

e  Kui panete kolari pikaks ajaks hoiule, peaks kolari aku olema pooleldi
laetud ja kolarit tuleks hoida jahedas, pimedas ning kuivas kohas.

 Arge kasutage ega laadige kdlarit kuumas ventileerimata
keskkonnas (temperatuur 45°C / 113°F vGi rohkem), nt
pargitud autos voi otsese pdikesevalgusega akna juures.

 Arge laadige akut madala temperatuuriga keskkonnas
(madalamal temperatuuril kui 10° C / 50° F) ega kasutage
kolarit, kui temperatuur on vahem kui 0°C / 32°F.

e Viltige tugevaid mehaanilisi 100ke (nt kolari kukkumist
kovale pinnale), sest see voib akut kahjustada.
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REZIIM STACK EESTI

Voimsama heli saavutamiseks voite Stack-seansis tihendada kaks voi enam
Emberton Il kolarit. Esitage tikskoik mida pohikolaris ja koik seansi

kolarid esitavad stinkroonitult seda sama heli. Saate ideaalse tasakaalu
saavutamiseks reguleerida iga kolari helitugevust.

(1) POHIKOLAR

Stack-seansi alustamiseks voi Iopetamiseks vajutage kolm
korda Bluetoothi nuppu. LED vilgub seni, kuni moni teine kolar
liitub seansiga.

(2) LISAKOLAR

Vajutage kaks korda Bluetoothi nuppu igal kélaril, mille soovite
seansiga liita. LED vilgub seni, kuni kdlar on seansiga liitunud. Kdlar
katkestab seansi ajaks (ihenduse kdigi muude varem (ihendatud
heliseadmetega ja taastab selle (ihenduse pérast seansi loppu.

Kui soovite kolari seansist eemaldada, vajutage kaks korda vastava
kolari Bluetoothi nuppu.
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TORKEOTSING EESTI
PROBLEEM POHJUS TOIMING
Kolar ei Aku on tiihi. Kolari laadimiseks
lillitu sisse. uhendage see

USB-toiteallikaga.

Ei saa Bluetooth- Bluetooth pole Aktiveerige oma helis-
seadmega seadmes (telefon voi eadmes Bluetooth.
itlhendada arvuti) lubatud.
voi siduda
Kolar pole Vajutage kolari
sisse lulitatud. sisselllitamiseks 2
sekundit juhtnuppu
ja seadistage
see seejarel
sidumisreziimi.
Reziimis Stack ei Esitusseade Kontrollige, et
saa heli esitada pole uhendatud esitusseade (telefon
pohikolariga. vOi arvuti) oleks

seotud pohikolariga.

Bluetoothi Bluetooth-seadmed Liigutage seadmed
ithendus voi on iksteisest liiga uksteisele lahemale
heli katkeb kaugel voi héirivad nii, et nende vahel

uhendust takistused. poleks selliseid
takistusi nagu seinad
vOi uksed.
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TORKEOTSING EESTI
PROBLEEM POHJUS TOIMING
Bluetoothi Kolari imber on Liigutage kolar
tihendus voi tugev elektrivali. teise kohta voi
heli katkeb Sellised liilitage see vilja

seadmed nagu voi liigutage hairivat

mikrolaineahjud, elektroonikaseadet.

traadita iihenduse

vorguadapterid,

luminofoorlambid

ja gaasipliidid

kasutavad sama

sagedusvahemikku

kui Bluetooth-seade.

See vdib pohjustada

elektrihdireid.

Ebakindel Kolar ei kasuta Laadige alla rakendus
toimimine uusimat Marshall Bluetooth

pusivara versiooni. ja uhendage
kolar. Jargige
rakenduse juhiseid
veendumaks, et kolar
kasutab uusimat
pisivara versiooni.

Tekkis tarkvara viga. Vajutage 7 sekundit

Bluetoothi nuppu,
et taastada kolar
tehaseseadetele.
Péarast seda

tuleb kolar

uuesti seadistada.
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LAYOUT NG DEVICE WIKANG FILIPINO
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PANGKALAHATAN WIKANG FILIPINO

@ BUTTON NG BLUETOOTH

Pindutin nang matagal ang button ng Bluetooth® hanggang sa maging
mabagal na pulang ilaw ang LED para simulan ang pairing mode.

@ KNOB NA PANGKONTROL
[.  Pindutin nang 2 segundo para i-on/i-off
II.  Pindutin nang isang beses para i-play/i-pause
lll. Pindutin pakanan/pakaliwa para lumaktaw pasulong/pabalik
IV.  Pindutin nang matagal sa kanan/kaliwa para
mag-fast forward/mag-rewind
V. Pindutin pataas/pababa para i-adjust ang volume

INDICATOR NG BATERYA

Ipinapakita ng indicator ng baterya na may 10 linya ang karga ng

baterya gamit ang steady na ilaw at ipinapakita ang pag-charge gamit
(4) ang pataas na animation

USB-C NA POWER INPUT

[-charge ang speaker sa pamamagitan ng pagsasaksak nito sa USB
na power source.
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MGA TAGUBILIN WIKANG FILIPINO

PAG-PAIR NG BLUETOOTH

Pindutin nang matagal ang knob na pangkontrol hanggang sa ma-on
ang speaker.

Pindutin nang matagal ang button ng Bluetooth hanggang sa maging
mabagal na pulang ilaw ang LED.

Piliin ang EMBERTON Il mula sa listahan ng Bluetooth ng iyong

audio device.

PAGSASAGAWA NG FACTORY RESET

Ire-reset ng factory reset ang speaker sa orihinal nitong mga setting, nang
hindi kasama ang anumang update sa firmware.

Tandaan: Made-delete nito ang lahat ng setting ng user at kakailangangin
i-set up ulit ang speaker

Tiyaking naka-on ang speaker.

Pindutin nang matagal ang button ng Bluetooth sa loob ng 7 segundo
Mao-off ang lahat ng indicator at magre-restart ang speaker.

Alisin ang EMBERTON Il mula sa listahan ng Bluetooth ng iyong sound
device bago mag-pair ulit.

MARSHALL BLUETOOTH APP

I-download ang Marshall Bluetooth app para masulit ang iyong
speaker at mapanatili itong up to date sa pinakabagong software.

GETITON # Download on the
» Google Play ¢ App Store
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MGA TAGUBILIN WIKANG FILIPINO

PAGLILINIS NG SPEAKER

Regular na linisin ang iyong speaker para mapanatili
itong bago at mas magtagal ito.

Alisin sa saksakan ang anumang lead bago linisin ang speaker at tiyaking
tuyong-tuyo ang lahat bago magsaksak ng anumang USB power source.

Puwedeng alisin ang silicone sleeve at linisin ito nang hiwalay. Gumamit

ng disinfectant wipe o lint-free na pamunas, na bahagyang binasa ng 70%
isopropyl alcohol 0 75% ethyl alcohol para banayad na malinisan ang silicone
sleeve. Tuyuin ito gamit ang isang tuwalya bago ito ibalik sa speaker.

Maingat na linisin ang mesh at mga opening ng speaker
gamit ang tuyo at malambot na brush o cotton buds.

¢ Huwag gumamit ng anumang matalas o bakal na bagay.

e Huwag gumamit ng compressed air.

e Huwag gumamit ng mga produktong may bleach o hydrogen peroxide.
e Huwag ilubog ang speaker sa anumang cleaning agent.

GABAY SA PAG-AALAGA NG BATERYA

Mayroong high-performance lithium-ion battery ang iyong baterya at
naaapektuhan ng pagcha-charge at paggamit ang buhay nito. Sundin ang
mga alituntunin sa ibaba para manatiling maayos ang iyong baterya
hangga't posible.

e |wasang gumamit ng mga fast charger kung posible. Hindi
nakakabuti ang fast charging sa baterya at nakakasira ito dito.

e |wasang i-charge ang baterya kapag puno na ito o hayaan itong ma-
drain. Subukang panatilihin ang charge sa pagitan ng 30% at 80%.

e Kung matagal na hindi gagamitin ang speaker, gawin ito nang kalahati
ang charge ng baterya sa malamig, madilim, at tuyong lugar.

e Huwag gamitin o i-charge ang speaker sa maiinit at walang hanging
lugar na may temperaturang 45°C/113°F pataas, gaya ng sa naka-
park na kotse at sa tabi ng bintanang direktang nasisinagan ng araw.

e |wasang i-charge ang baterya sa malalamig na
temperaturang wala pang 10°C/50°F at iwasang gamitin
ang speaker sa temperaturang wala pang 0°C/32°F.

e |wasan ang malalakas na pagkakabunggo gaya ng pagkahulog ng
speaker sa matitigas na surface dahil posible nitong masira ang baterya.
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STACK MODE WIKANG FILIPINO

Magkonekta ng dalawa o higit pang Emberton Il speaker sa isang

Stack session para sa mas malaking tunog. Mag-play ng kahit ano sa
pangunahing speaker at magpe-play nang naka-sync ang lahat ng speaker
sa session. Puwede mong i-adjust ang volume sa alinmang indibidwal na
speaker para sa perpektong balanse.

®

©)

PANGUNAHING SPEAKER

Pindutin nang tatlong beses ang button ng Bluetooth para simulan o
tapusin ang Stack session. Magsisimulang kumislap-kislap ang LED
hanggang sa may sumaling anumang speaker sa session.

KARAGDAGANG SPEAKER

Pindutin nang dalawang beses ang button ng Bluetooth sa anumang
speaker na gusto mong idagdag sa session. Magsisimulang kumislap
ang LED hanggang sa makasali ang speaker sa session. Habang
nasa session, madidiskonekta ang speaker sa anumang dating
kinonektahang audio device at susubukan nitong kumonekta ulit
pagkatapos ng session.

Para mag-alis ng speaker sa session, pindutin nang dalawang beses
ang button ng Bluetooth sa speaker na iyon.

©)
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PAG-TROUBLESHOOT

064

WIKANG FILIPINO

PROBLEMA

Hindi nao-on
ang speaker

DAHILAN

Ubos na ang baterya.

AKSYON

Isaksak ang speaker
sa USB na power
source para
i-charge ito.

Hindi
makakonekta

0 maka-pair sa
Bluetooth device

Hindi naka- [-activate ang
enable ang Bluetooth sa iyong
Bluetooth sa iyong audio device.
device (smartphone,

computer).

Hindi naka-on Pindutin ang knob

ang speaker.

na pangkontrol nang
2 segundo para i-on
ang speaker bago
ito ilagay sa

pairing mode.

Hindi makapag-
play sa
Stack mode

Hindi nakakonekta sa
pangunahing speaker
ang device na gamit
sa pag-playback.

Tiyaking naka-pair sa
pangunahing speaker
ang iyong device

na gamit sa
pag-playback.

Nawawala ang
koneksyon sa
Bluetooth o audio

Masyadong
magkalayo ang mga
Bluetooth device, 0
naaapektuhan ang
koneksyon dahil sa
mga harang.

Paglapitin ang mga
device nang sa gayon
ay walang harang sa
pagitan ng mga ito
tulad ng pader

0 pinto.
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WIKANG FILIPINO

PROBLEMA

Nawawala ang
koneksyon sa
Bluetooth o audio

DAHILAN

May malakas na
electric field sa
paligid ng speaker.
Gumagamit ng
parehong frequency
range sa Bluetooth
device ang mga
gamit na tulad ng
microwave oven,
wireless na network
adapter, fluorescent
na ilaw at gas cooker.
Posibleng magdulot
ito ng mga electrical
disturbance.

AKSYON

llipat ang speaker
sa ibang puwesto
o ilipat ang
nakakagulong
electronic device.

Mali-maling
paggana

Hindi ginagamit

ng device ang
pinakabagong
bersyon ng firmware.

I-download ang
Marshall Bluetooth
app at ikonekta ito
sa speaker. Sundin
ang mga tagubilin sa
app para matiyak na
ang pinakabagong
bersyon ng firmware
ang nasa speaker.

May error
sa software.

Magsagawa ng
factory reset sa
pamamagitan

ng pagpindot sa
Bluetooth nang 7
segundo. Kailangang
i-set up ulit

ang speaker.
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YLEISTA SUOMI

@ BLUETOOTH-PAINIKE

Kaynnista pariliitostila pitimélla Bluetooth®-painiketta painettuna,
kunnes merkkivalo alkaa sykkid hitaasti punaisena.

@  SKATONUPPI
. Kytke tai katkaise virta pitamalla painettuna 2 sekuntia
Il. Aloita tai keskeytd toisto painamalla kerran
lll. Siirry kappale eteen- tai taaksepain painamalla oikealle
tai vasemmalle
IV. Kelaa eteen- tai taaksepain pitamalla oikealla tai vasemmalla
V. S&ada aanenvoimakkuutta pitamalla ylhaalla tai alhaalla

@ AKUN MERKKIVALO

10-segmenttinen akun merkkivalo ndyttaa akun varauksen tasaisella
valolla, ja nouseva animaatio ilmaisee, etta akkua ladataan.

(4) USB-C-VIRTATULO
Lataa kaiutin liittamalla se USB-virtalahteeseen.
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OHJEET SUOMI

BLUETOOTH-PARILIITOS

[.  Pida saatonuppia painettuna, kunnes kaiuttimeen tulee virta.

II.  Pida Bluetooth-painiketta painettuna, kunnes merkkivalo alkaa sykkia
hitaasti punaisena.

Ill. Valitse EMBERTON Il &anilaitteesi Bluetooth-luettelosta.

TEHDASASETUSTEN PALAUTTAMINEN

Tehdasasetusten palauttaminen palauttaa kaiuttimen alkuperdiset asetukset
laiteohjelmistopdivityksid lukuun ottamatta.

Huomautus: Tama poistaa kaikki kayttajan maarittamat asetukset, ja
kaiuttimen asetukset on maaritettava uudelleen.

[.  Varmista, ettd kaiuttimeen tulee virta.

Il. Pida Bluetooth-painiketta painettuna 7 sekuntia. Kaikki merkkivalot
sammuvat, ja kaiutin kdynnistyy uudelleen.

lll. Poista EMBERTON Il &anilaitteesi Bluetooth-luettelosta ennen
parilitoksen muodostamista uudelleen.

MARSHALL BLUETOOTH -KUULOKESOVELLUS

Lataa Marshall Bluetooth-sovellus, jotta voit hyddyntda kaiutinta
taydellisesti ja pitaa sen ajan tasalla uusimmalla ohjelmistolla.

GETITON # Download on the
P> Google Play [l @ App Store
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OHJEET SUOMI

KAIUTTIMEN PUHDISTAMINEN
Puhdista kaiutin saannollisesti, jotta se pysyy siistina ja kestaa pidempaan.

Irrota kaikki johdot ennen kaiuttimen puhdistamista ja varmista, etta
kaikki on taysin kuivaa, ennen kuin kytket USB-virtalahteen.

Silikonisuojuksen voi irrottaa ja puhdistaa erikseen. Puhdista
silikonisuojus varovasti desinfiointilinalla tai nukkaamattomalla
liinalla, joka on kostutettu kevyesti 70-prosenttisella
isopropyylialkoholilla tai 75-prosenttisella etyylialkoholilla. Kuivaa
se pyyhkeelld, ennen kuin Kiinnitat sen takaisin kaiuttimeen.

Puhdista kaiutinverkko ja sen reiat varovasti kuivalla ja pehmealla harjalla
tai pumpulipuikolla.

Ala kayta terdvid tai metallisia esineitd.

Ala kdytd paineilmaa.

Al4 kéyta tuotteita, jotka sisaltdvit valkaisuainetta tai vetyperoksidia.
Ala upota kaiutinta puhdistusaineeseen.

AKUN KAYTTOIKAOPAS

Kaiuttimessa on tehokas litiumioniakku, ja lataus ja kaytto
vaikuttavat sen kdyttoikaan. Noudata seuraavia ohjeita, jotta akku
pysyy hyvassa toimintakunnossa mahdollisimman pitkaan.

e Valta nopeiden latureiden kayttamista, jos mahdollista.
Nopea lataus rasittaa akkua ja heikentaa sita.

e Al3 lataa akkua, kun se on jo tdynnd, tai anna sen tyhjentyé
kokonaan. Yrita pitaa lataustaso 30—80 prosentin valilla.

e Jos sdilytat kaiutinta pitkaan, lataa akku puolilleen ja
sailyta sita viiledssa, pimedssa ja kuivassa paikassa.

o AlA kéyt4 tai lataa kaiutinta tuulettamattomissa ja kuumissa,
yli 45°C:n (113°F:n) paikoissa, kuten pysakoidyssa autossa
tai suorassa auringonvalossa olevassa ikkunassa.

e Valtd akun lataamista alle 10°C:n (50°F:n) lampotilassa ja
kaiuttimen kayttoa alle 0°C:n (32°F:n) l[dampotilassa.

e Valti voimakkaita mekaanisia iskuja, kuten kaiuttimen
pudottamista koville pinnoille, silld se voi vahingoittaa akkua.
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STACK-TILA SUOMI

Liita vahintaan kaksi Emberton Il -kaiutinta Stack-istuntoon, niin
saat tavallista laajemman &anentoiston. Toista mitd tahansa danta
paakaiuttimesta, niin kaikki istuntoon méaéritetyt kaiuttimet toistavat
aanen tahdistetusti. Voit saataa tasapainon taydelliseksi saatamalla
aanenvoimakkuutta mista tahansa yksittaisesta kaiuttimesta.

(1) PAAKAIUTIN

Aloita tai lopeta Stack-istunto painamalla Bluetooth-painiketta kolme
kertaa. Merkkivalo vilkkuu, kunnes jokin toinen kaiutin liittyy istuntoon.

(2) LISAKAIUTIN

Paina kahdesti sen kaiuttimen Bluetooth-painiketta, jonka haluat lisata
istuntoon. Merkkivalo vilkkuu, kunnes kaiutin on liittynyt istuntoon.
Kaiutin katkaisee istunnon ajaksi yhteyden aiemmin liitettyyn
aanilaitteeseen ja yrittdd muodostaa siihen uudelleen yhteyden
poistuttuaan istunnosta.

Voit poistaa kaiuttimen istunnosta painamalla kyseisen kaiuttimen
Bluetooth-painiketta kahdesti.

©)
-— N4 "‘ch
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VIANMAARITYS SUOMI
ONGELMA SYY TOIMENPIDE
Kaiuttimeen ei Akussa ei Kytke kaiutin USB-

tule virtaa ole varausta.

virtalahteeseen sen
lataamista varten.

Bluetooth-laitetta
ei voi yhdistaa

Bluetooth ei
ole kaytossa

tai siihen ei laitteessasi (puhelin
voi muodostaa tai tietokone).
pariliitosta

Ota Bluetooth
kayttoon
aanilaitteessasi.

Kaiuttimeen ei ole
kytketty virtaa.

Kytke kaiuttimeen
virta painamalla
saatonuppia 2
sekuntia, ennen
kuin asetat

sen pariliitostilaan.

Toisto ei onnistu Toistavaa laitetta ei

Varmista, etta

Stack-tilassa ole yhdistetty toistava laite (puhelin
paakaiuttimeen. tai tietokone)
on pariliitetty
paakaiuttimeen.
Bluetooth-yhteys Bluetooth-laitteet Siirra laitteet
tai dani katkeaa ovat liilan kaukana lahemmas toisiaan
toisistaan, tai esteet niin, etteivat

vaikuttavat yhteyteen.

esimerkiksi seinit
tai ovet esta
niiden yhteytta.
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VIANMAARITYS SUOMI
ONGELMA SYY TOIMENPIDE
Bluetooth-yhteys Kaiuttimen ymparilla Siirra kaiutin toiseen
tai aani katkeaa on voimakas paikkaan, tai katkaise
sahkokentta. virta hairitsevasta
Esimerkiksi elektronisesta
mikroaaltouunit, laitteesta tai
langattomat siirré laitetta.
verkkosovittimet,
loistevalot ja
kaasuliedet kayttavat
samaa taajuusaluetta

kuin Bluetooth-laite.
Tama voi johtaa
sahkaisiin hairigihin.

Virheellinen
toiminta

Kaiuttimessa ei
ole uusinta

laiteohjelmistoversiota.

Lataa Marshall
Bluetooth -sovellus
ja muodosta yhteys
kaiuttimeen. Varmista
sovelluksen ohjeita
noudattamalla, etta
kaiuttimessa on uusin
laiteohjelmistoversio.

lImenee
ohjelmistovirhe.

Nollaa
tehdasasetukset
pitdmalla Bluetooth-
painiketta painettuna
7 sekuntia.
Kaiuttimen asetukset
on maaritettava
uudelleen.
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DESCRIPTION GENERALE FRANGAIS

(1) BOUTON BLUETOOTH

Appuyez sur le bouton Bluetooth® et maintenez-le enfoncé jusqu’a
ce que le voyant devienne rouge et clignote lentement pour lancer le
mode appairage.

(2) BOUTON DE CONTROLE
|.  Appuyez dessus et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes
pour allumer/éteindre.
Il.  Appuyez dessus une fois pour activer la lecture/pause.
lll. Appuyez a droite/a gauche pour passer a la piste
suivante/précédente.

IV. Maintenez le bouton enfoncé a droite/a gauche pour
avancer/reculer rapidement.

V. Maintenez le bouton enfoncé vers le haut/vers le bas pour
régler le volume.

@ VOYANT BATTERIE

Le voyant batterie de 10 segments signale la charge de la batterie
par une lumiére stable, tandis qu’une animation montante indique le
chargement en cours.

@ ENTREE D’ALIMENTATION USB-C
Chargez I'enceinte en la branchant sur une source d’alimentation USB.
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INSTRUCTIONS FRANGAIS

APPAIRAGE BLUETOOTH

Appuyez sur le bouton de controle et maintenez-le enfoncé jusqu’a ce
que I'enceinte s’allume.

Appuyez sur le bouton Bluetooth et maintenez-le enfoncé jusqu’a ce que
le voyant devienne rouge et clignote lentement.

Sélectionnez I'enceinte EMBERTON Il dans la liste Bluetooth de votre
appareil audio.

RETABLISSEMENT DES PARAMETRES D’USINE

Le rétablissement des paramétres d’usine permet de restaurer les réglages
d’origine de I'enceinte, a I'exception des mises a jour du micrologiciel.

Remarque : cette action a pour effet de supprimer tous les réglages
utilisateur et nécessite la reconfiguration de I’enceinte.

Vérifiez que I'enceinte est allumée.

Appuyez sur le bouton Bluetooth et maintenez-le enfoncé pendant 7
secondes. Tous les voyants s’éteignent et I'enceinte redémarre.
Supprimez I’enceinte EMBERTON I de la liste Bluetooth de votre appareil
audio avant de recommencer I'appairage.

APPLICATION MARSHALL BLUETOOTH

Téléchargez I'application Marshall Bluetooth afin de tirer parti de votre
enceinte et de la maintenir a jour avec la derniere version du logiciel.

GETITON # Download on the
» Google Play ¢ App Store
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INSTRUCTIONS FRANGAIS

NETTOYAGE DE LENCEINTE

Nettoyez régulierement votre enceinte pour qu’elle reste propre et dure
plus longtemps.

Débranchez tous les fils avant de nettoyer I'enceinte et assurez-vous que tout
est compléetement sec avant de brancher une source d’alimentation USB.

La gaine en silicone peut étre retirée et nettoyée séparément.

Utilisez une lingette désinfectante ou un chiffon non pelucheux,
légerement imbibé d’alcool isopropylique a 70 % ou d’alcool éthylique
a 75 % pour nettoyer la gaine en silicone en douceur. Séchez-

la & I'aide d’une serviette avant de la replacer sur I'enceinte.

Nettoyez soigneusement les grilles et les ouvertures de I'enceinte
avec une brosse seche et souple, ou un coton-tige.

e Nutilisez pas d’objets pointus ou métalliques.

e Nutilisez pas d’air comprime.

e N'utilisez pas de produits contenant de I'eau de Javel ou du
peroxyde d’hydrogene.

e Ne plongez pas I'enceinte dans des produits de nettoyage.

GUIDE D’ENTRETIEN DES PILES

Votre enceinte est munie d’une pile lithium-ion haute performance dont la
durée de vie est affectée par la charge et I'utilisation. Suivez les directives
ci-dessous pour garder votre pile en bon état le plus longtemps possible.

e FEvitez d'utiliser les chargeurs rapides dans la mesure du possible.
Une charge rapide exerce un stress sur la pile et la dégrade.

e Evitez de charger la pile lorsquelle est déja pleine ou de la laisser se
vider complétement. Essayez de maintenir la charge entre 30% et 80%.

e Sil'enceinte est stockée pendant une longue période, faites-le avec
une pile a moitié chargée et dans un endroit frais, sombre et sec.

e N'utilisez pas ou ne chargez pas I'enceinte dans des endroits
chauds et non ventilés, a partir de 45°C/113°F, comme dans une
voiture garée ou a proximité d’une fenétre en plein soleil.

e Evitez de charger la pile & basse température, en dessous de
10°C/50°F et d'utiliser I'enceinte en dessous de 0°C/32°F.

e Evitez tout choc mécanique violent, comme la chute de I'enceinte
sur une surface dure, car cela pourrait endommager la pile.
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MODE STACK FRANGAIS

Connectez plusieurs enceintes Emberton Il dans une session Stack pour
amplifier le son. Lancez la lecture d’une piste sur I'enceinte principale et
toutes les enceintes connectées au sein de la session fonctionneront de
maniéere synchronisée. Vous pouvez régler le volume de chaque enceinte
pour obtenir un équilibre parfait.

®

©)

ENCEINTE PRINCIPALE

Appuyez trois fois sur le bouton Bluetooth pour lancer ou arréter une
session Stack. Le voyant se met a clignoter jusqu’a ce qu’une autre
enceinte rejoigne la session.

ENCEINTE SUPPLEMENTAIRE

Appuyez deux fois sur le bouton Bluetooth de I’enceinte que vous
souhaitez ajouter a la session. Le voyant se met a clignoter jusqu’a ce
que I’enceinte ait rejoint la session. Lorsqu’elle est incluse dans une
session, I’enceinte se déconnecte de tout autre appareil audio auquel
elle était connectée précédemment. Elle tentera de s’y reconnecter
une fois qu’elle aura quitté la session.

Pour retirer une enceinte de la session, appuyez deux fois sur son
bouton Bluetooth.

®
- W e 5
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DEPANNAGE FRANCAIS
PROBLEME CAUSE ACTION
L’enceinte ne La batterie Branchez I’enceinte
s’allume pas est déchargée. sur une source
d’alimentation USB
pour la charger.
Impossible de La fonction Activez la fonction

connecter ou
d’apparier un
appareil Bluetooth

Bluetooth n’est pas
activée sur votre
appareil (téléphone
ou ordinateur).

Bluetooth sur votre
appareil audio.

L'enceinte n’est
pas allumée.

Appuyez sur le
bouton de contrdle
et maintenez-le
enfoncé pendant

2 secondes pour
allumer I'enceinte
avant de la régler en
mode appairage.

Impossible
d’utiliser le
mode Stack

L'appareil de lecture
n’est pas connecté a
I’enceinte principale.

Vérifiez que

votre appareil de
lecture (téléphone
ou ordinateur)

est apparié a
I’enceinte principale.

Perte de connexion
Bluetooth ou audio

Les appareils
Bluetooth sont
trop éloignés les
uns des autres
ou la connexion
est perturbée par
des obstacles.

Rapprochez les
appareils en vérifiant
qu’aucun obstacle
(tel qu’un mur ou
une porte) ne bloque
la communication
entre eux.
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DEPANNAGE

079

FRANGAIS

PROBLEME

Perte de connexion
Bluetooth ou audio

CAUSE

L’enceinte est
entourée par un
champ électrique de
forte puissance. Les
objets tels que les
fours a micro-ondes,
les cartes réseau
sans fil, les lampes
fluorescentes et les
gazinieres utilisent
la méme bande

de fréquences que
I'appareil Bluetooth.
Cela peut entrainer
des perturbations

ACTION

Déplacez I'enceinte
ou éteignez ou
déplacez I'appareil
électronique

a l'origine

des interférences.

électriques.
Fonctionnement Lenceinte Téléchargez
irrégulier n’utilise pas la I'application

derniére version
du micrologiciel.

Marshall Bluetooth
et connectez-vous
a I'enceinte. Suivez
les instructions

de I'application
pour vous assurer
d’utiliser la version
la plus récente

du micrologiciel
sur I’enceinte.

Une erreur logicielle
s’est produite.

Rétablissez les
parametres d’usine
en maintenant le
bouton Bluetooth
enfoncé pendant 7
secondes. L'enceinte
doit a nouveau

étre configurée.
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN DEUTSCH

(1) BLUETOOTH-TASTE

Halten Sie die Bluetooth®-Taste gedriickt, bis die LED langsam rot
blinkt, um den Kopplungsmodus zu starten.

(2) REGLERKNOPF
[.  Zum Ein-/Ausschalten zwei Sekunden lang gedriickt halten
Il. Fir Wiedergabe/Pause einmal driicken
lll.  Zum Springen vorwarts/rlickwarts nach rechts/links drehen
IV. " Zum schnellen Vorspulen/Zurtickspulen rechts/links
gedruckt halten
V. Zum Anpassen der Lautstdrke oben/unten gedriickt halten

@ BATTERIEANZEIGE

Die zehnteilige Batterieanzeige zeigt die Batterieladung mit einem
durchgehenden Leuchten an. Der Ladevorgang wird durch eine
ansteigende Animation dargestellt.

(4) USB-C-NETZANSCHLUSS

Laden Sie den Lautsprecher auf, indem Sie ihn an eine
USB-Stromquelle anschlieBen.
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

KOPPELN MIT BLUETOOTH
| Halten Sie den Reglerknopf gedriickt, bis der Lautsprecher
eingeschaltet wird.
Il. Halten Sie die Bluetooth-Taste gedriickt, bis die LED langsam rot blinkt.
[ll.  Wahlen Sie in der Bluetooth-Liste lhres Audiogerats den
EMBERTON Il aus.

ZURUCKSETZEN AUF DIE WERKSEINSTELLUNGEN

Beim Zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen werden die urspriinglichen
Einstellungen des Lautsprechers ohne Firmwareupdates wiederhergestellt.

Hinweis: Dadurch werden alle Benutzereinstellungen geloscht und der
Lautsprecher muss neu eingerichtet werden.

| Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher eingeschaltet ist.

Il. Halten Sie die Bluetooth-Taste sieben Sekunden lang gedriickt. Alle
Anzeigen erloschen und der Lautsprecher wird neu gestartet.

lll. Entfernen Sie den EMBERTON Il aus der Bluetooth-Liste Ihres
Audiogerats, bevor Sie ihn erneut koppeln.

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Laden Sie die Marshall Bluetooth-App herunter, damit Sie lhren Lautsprecher
optimal nutzen konnen und stets (iber die neueste Software verfiigen.

GETITON # Download on the
P> Google Play [l @ App Store
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

REINIGEN DES LAUTSPRECHERS

Reinigen Sie Ihren Lautsprecher regelméasig, um flir einen sauber-
en Zustand zu sorgen und die Lebensdauer zu verlangern.

Entfernen Sie vor der Reinigung des Lautsprechers alle Kabel. Warten Sie, bis
alle Teile vollstandig trocken sind, bevor Sie eine USB-Stromquelle anschlieBen.

Die Silikon-Schutzh(ille kann entfernt und separat gereinigt werden. Reini-
ge die Silikon-Schutzhtille vorsichtig mit einem Desinfektionstuch oder mit
einem fusselfreien Tuch, das du zuvor etwas mit 70-prozentigem Isopropyl-
alkohol oder 75-prozentigem Ethylalkohol angefeuchtet hast. Trockne sie mit
einem Handtuch ab, bevor du sie wieder am Lautsprecher anbringst..

Reinigen Sie das Gitter und die Offnungen des Lautsprechers vorsichtig mit
einem trockenen und sauberen Pinsel oder mit einem Wattestabchen.

Verwenden Sie keine spitzen Gegenstande und keine Objekte aus Metall.
Verwenden Sie keine Druckluft.

Verwenden Sie keine Produkte, die Bleichmittel oder Wasserstoffperoxid enthalten.
Tauchen Sie den Lautsprecher nicht in Reinigungsmittel ein.

ANLEITUNGEN ZUR PFLEGE DER BATTERIE

Zum Lieferumfang des Lautsprechers gehort eine hochleistungsfahige Lith-
ium-lonen-Batterie, deren Lebensdauer vom Aufladen und von der Nutzu-
ng beeinflusst wird. Beachten Sie die folgenden Richtlinien, damit die
Batterie so lange wie mdglich eine hohe Leistung erbringen kann.

e Verwenden Sie moglichst keine Schnellladegeréte. Durch das schnelle Aufladen
wird die Batterie stark beansprucht, wodurch sich die Leistung verringert.
e Laden Sie die Batterie nicht, wenn sie bereits vollstan-
dig aufgeladen ist, und vermeiden Sie ein vollstandiges Entlad-
en. Die optimale Ladung liegt zwischen 30% und 80%.
e Wenn der Lautsprecher fiir einen langeren Zeitraum gelagert werden
soll, solite die Batterie zur Halfte aufgeladen sein. Lagern Sie den
Lautsprecher an einem kuhlen, dunklen und trockenen Ort.
e Der Lautsprecher sollte nicht in unbeliifteten Umgebungen und
bei Temperaturen von mehr als 45°C (113°F) verwendet oder auf-
geladen werden, wie beispielsweise in einem geparkten Auto
oder in einem Fenster mit direkter Sonneneinstrahlung.
e Die Batterie sollte nicht bei Temperaturen von weniger als 10°C
(50°F) aufgeladen werden. Verwenden Sie den Lautsprech-
er nicht bei Temperaturen von weniger als 0°C (32°F).
e Lassen Sie den Lautsprecher nicht fallen und setzen Sie ihn nicht anderen
starken StoBen aus, da die Batterie dadurch beschadigt werden konnte.

BACK TO INDEX
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STACK-MODUS DEUTSCH

Sie konnen zwei oder mehr Emberton lI-Lautsprecher im Stack-Modus
miteinander verbinden, um einen besonders klangvollen Sound zu erzielen.
Alles, was Sie auf dem Hauptlautsprecher abspielen, wird synchron auf den
anderen Lautsprechern wiedergegeben. Sie konnen die Lautstarke fir jeden
Lautsprecher einzeln anpassen, um die perfekte Balance zu erreichen.

@ HAUPTLAUTSPRECHER

Driicken Sie dreimal die Bluetooth-Taste, um eine Sitzung im Stack-
Modus zu starten oder zu beenden. Die LED blinkt, bis die anderen
Lautsprecher der Sitzung beitreten.

@ ZUSATZLICHER LAUTSPRECHER

Driicken Sie zweimal die Bluetooth-Taste auf jedem Lautsprecher,
den Sie der Sitzung hinzufligen méochten. Die LED blinkt, bis

der Lautsprecher der Sitzung beigetreten ist. Nachdem ein
Lautsprecher der Sitzung beigetreten ist, wird seine Verbindung
mit einem bisher verbundenen Audiogerat getrennt. Nachdem er
die Sitzung verlassen hat, versucht er, die Verbindung mit diesem
Audiogerat wiederherzustellen.

Wenn Sie einen Lautsprecher aus der Sitzung entfernen mochten,
drticken Sie zweimal die Bluetooth-Taste auf diesem Lautsprecher.

©)
-— N4 "‘ch
\@a + | Marshatt Marshatt
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FEHLERBEHEBUNG DEUTSCH
PROBLEM URSACHE KORREKTURMASSNAHME
Der Lautsprecher Die Batterie verfiigt tiber SchlieBen Sie den
schaltet sich keine Ladung. Lautsprecher an eine
nicht ein. USB-Stromquelle an, um

ihn zu laden.
Der Lautsprecher Bluetooth ist auf lhrem Aktivieren Sie Bluetooth
kann nicht mit einem Gerat (Smartphone oder auf Inrem Audiogerat.
Bluetooth-Gerat Computer) nicht aktiviert.

verbunden oder
gekoppelt werden

Der Lautsprecher ist Halten Sie den

nicht eingeschaltet Reglerknopf zwei
Sekunden lang gedriickt,
um den Lautsprecher
einzuschalten,
bevor Sie ihn in den
Kopplungsmodus

versetzen.
Die Wiedergabe im Das fiir die Wiedergabe Stellen Sie sicher, dass
Stack-Modus ist verwendete Gerat das fiir die Wiedergabe
nicht moglich. ist nicht mit dem verwendete Gert
Hauptlautsprecher (Smartphone oder
verbunden. Computer) mit dem
Hautlautsprecher

gekoppelt ist.

Die Bluetooth- Der Abstand zwischen Verringern Sie den
Verbindung oder den Bluetooth-Geraten Abstand zwischen den
die Audiowiedergabe ist zu groB oder die Geréten und sorgen Sie
wird unterbrochen Verbindung wird durch dafiir, dass sich keine
Hindernisse gestort. Hindernisse wie Wénde

oder Tiiren zwischen den
Geréaten befinden.
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FEHLERBEHEBUNG DEUTSCH
PROBLEM URSACHE KORREKTURMASSNAHME

Die Bluetooth- In der Umgebung des Stellen Sie den
Verbindung oder Lautsprechers befindet Lautsprecher oder das
die Audiowiedergabe sich ein starkes storende elektrische
wird unterbrochen elektrisches Feld. Gerite Gerét an einem anderen

wie Mikrowellenherde, Ort auf oder schalten

WLAN-Adapter, Sie das elekirische

Leuchtstofflampen Gerat aus.

und Gaskocher

nutzen denselben

Frequenzbereich wie das

Bluetooth-Gerat. Dadurch

kénnen elektrische

Interferenzen entstehen.
Ein unerwartetes Auf dem Lautsprecher Laden Sie die Marshall
Verhalten tritt auf. ist nicht die neueste Bluetooth-App herunter

Firmwareversion installiert.

und stellen Sie eine
Verbindung mit dem
Lautsprecher her.

Folgen Sie den
Anleitungen in der App,
um sicherzustellen,

dass der Lautsprecher
tiber die neueste
Firmwareversion verfiigt.

Es liegt ein Fehler mit der
Software vor.

Setzen Sie das Gerét auf
die Werkseinstellungen
zuriick, indem Sie

die Bluetooth-Taste
sieben Sekunden lang
gedriickt halten. Der
Lautsprecher muss neu
eingerichtet werden.
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FENIKA EANHNIKA

@ KOYMIT'I BLUETOOTH
Méate mapatetapéva to KoupTti Bluetooth® péypt n Avgvia LED va
yivel apyioet va avaBoafrivel apya Pe KOKKIVO XpWHa yia va EEKIVATEL N
Aettoupyia auCevénc.

@ KOYMIT'I ENErX0oyY

[.  Méote mapateTapéva yia 2 SEVTEPOAETITA yIa
EVEPYOTTOINGN/aTTEVEPYOTIOINGN

Il. TMéote pia popd yia avarapaywyr/mavon

lll. Méote To KoupTt de€1d/aplaTepa yia petarnonaon eptpog/miow

IV. Kpatriote mtatnpévo To KoupTti e€ld/apiotepa yia
ypriyopn Ttpowonan/emiotpodn

V. Kpatriote atnpévo To KOUTTE ETTAVW/KATW Yia va puBpiceTe v
€vTaan Tou fyou

@ ‘ENAEI=H MMATAP’IAZ

H évdei€n pratapiag 10 tpnpatwy deixvel T Gpoption ¢ prratapiag pe
otafepd Gwe Kat Eva KIVOUREVO EIKOVIOLO UTTOOEIKVOEL TN HOPTION.

@ E'1Z0A0X PE'YMATOX USB-C
Ooprtiote TO NYeio ouvdEovTac To o€ pia TNyl tpododoaiac USB.

BACK TO INDEX
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OAHI'IEZ EANHNIKA

Z'YZEY=H BLUETOOTH

[.  Miéote Mapatetapéva To KOUTTE EAEYXOU PEXPL TO NXEI0 va evepyoTtoinoei.

II. Méote maparetapéva To KoupTti Bluetooth péxpt n Auyvia LED va yivel
apxioel va avafoaprvel apyd Pe KOKKIVO XPWHA.

lll. EruAééte to EMBERTON Il a6 tn Aiota Bluetooth tng ouokeunc fnyov oac.

ENANA®OPA EPTOZTAZIAKQN PYOM'IZEQN
H emavagopa epyoatactakwv puBpicewv Ba emavadEpel To NYEI0 OTIC APXIKES
TOU PLBYICELC, EEQIPOUPEVWV TUXOV EVIHEPWOEWV UAKOAOYIGHIKOD.

Inpeiwon: Auto Ba diaypapel OAEC TIC PpuBpIcELC XproTn Kat To nyeio Ba Tipémel
va PUBULOTEL €K VEOU.

[.  BePawwBeite 0TI TO NYEIO €ival EVEPYOTIOINUEVO.

II. Méote maparetapéva To KoupTti Bluetooth yia 7 devtepoiertta. OAec ot
evoeifelg amevepyorrolouvTal Kat T NYeio emavekKiveital.

lll. Katapyriote To EMBERTON Il a6 tn Aiota Bluetooth tn¢ ovokevnic fixov
0ag TIpWV TIpaypatortoioete ava ouleven.

E®APMOI'H MARSHALL BLUETOOTH

KateBaote v edpappoyn Marshall Bluetooth yia va aflottoifjoete oto Emakpo
TO NY€io 0ac Kat va To SLaTNPAOETE EVUEPWHEVO IE TO TTIO TTPOGHATO AOYIOUIKO.

GETITON # Download on the
» Google Play e App Store
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OAHI'IEZ EANHNIKA

KAOAPIZM'0Z HXE'I0Y

Kabapilete TaKTIKA TO NYeio oac, yia va to dlatnpeite Kavoupylo Kat va
avénoete ™ Gapkela {wne tou.

Amoouvoéate 0Aa Ta kaAwdia Tipotou kabapioete To nxeio kat Befaiwbeite
0TI Ta TTAVTa €ival EVIEAWC 0TEYVA TIPOTOU GLVOETETE OTIOLAONTIOTE TINYN
Tpododoaiag USB.

Mropeite va apaipeéaete Kat va kabapioete XwploTa tn BKn GIAIKOVNC.
XpnoloTIoaTe amoAupavTiKo PavtiAakl ) Tavi xwpic xvoodt, EAadppwe
Bpeypévo pe 70% 100TPoTIVAIKT AAKOOAN 1) 75% aiBuAikr) aAKOOAR, yia va
kabapioete amaAd Brikn otikovne. Mpwv Tnv ToTodeTroeTe ava aTo nyeio,
OTEYVWOTE TN PE pIa TIETOETA.

KaBapioTe TTPOGEKTIKA TO TIAEYHA KAl TA AVOiypaTa TOU NXEIOV PE pia oTEYVH
Kat paiakn Bovptoa i pia pratoveTa.
e Mn xpnoOTIOLEITE alXUNPEA 1 HETAAAIKA QVTIKEIpEVA.
e Mn XpnoIOTIOLEITE GUPTIIEGHEVO aEPAL.
e Mn xpnOIWOTIOLEITE TIPOIOVTA TIOV TIEPIEXOLV
XAwpivn 1} urtepoéeidio Tou vépoyovou.
e  Mnv BubiCete T0 N)eio o€ TpoiovTa Kabapiopov.

OAHI0Z ®PONT'IAAZ THXZ MMNATAP’IAZ

To nxeio eival e€omtAiopévo pe pratapia Ovtwv AiBiov vynAng arddoonc. H
diapketa (wnig Tne e€aptatal arod Tic ouvonkee GopTIonc Kat xpnong. Ma va
dlatnpnoete TN prtatapia oag o€ KA kataotaon 000 yivetal TEPLOaOTEPO,
aKOAOUBNOTE TIC TIAPAKATW 0dNyieC.

e AmoguyeTe 000 PTIOPEITE TN XPHION YPRYopwv GopTioTwv. H ypriyopn
Goption emBapivel kat pOeipel Tn pratapia.

e Amoguyete va dpopTiCeTe TNV prtatapia 6tav eivat néN yepatn r va tnv
adrivete va adeldlel teAeiwg. Aatnpeite ta emimeda Gpoptiong petaly
30% kat 80%.

e [la va amoBnKevoeTe TO NYEIO yia PEYAAO XpOVIKO SlaaTnpa, ToToBeTHOTE
T0 g€ 6P0OaEPD, OKIEPO KAl GTEYVO PEPOC, UE HIOODOPTIOPEVN pTTatapia.

e Mn xpnopottoleite | poptileTe TO NXeio o€ (eata Kat pn agpilopeva pépn
(Gvw twv 45°C/113°F), 0Ttw¢ o€ atabueupévo apdadt rj oe tapabupo apeoa
eKkteBepévo atov NALo.

e Amo¢uyete va poptiCeTe TN prtatapia o€ xapunAéc Oeppokpacieg (KATw
Twv 10°C/50°F) kat va XpnolpOTIOIEITE TO NXEI0 0€ BEPPOKPATIEC KATW
Twv 0°C/32°F.

e  ATMOPUYETE LOXVPOUC PNXAVIKOUC KPadaopolg OTIwE N TITWGON Tou NXeiov
0€ OKANPEC ETUPAVELEC, YIOTi PTIOPEL va LTTOGTEL {NpIa N pTtatapia.

BACK TO INDEX
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AEITOYPI'IA STACK EANHNIKA

Yuvdeate 600 N teploaotepa nxeia Emberton Il ae pia Ttepiodo Aettoupyiag
Stack yia rixo yepato évraon. Mai€te otidrmote 010 KUPLO NYEIO Kat OAa Ta
nxeia atnv mepiodo Acttouvpyiag Ba maifouv cuyxpoviopéva. Mropeite va
puBpicETE TNV €vaon )XoV 0€ OTIOLOONTIOTE PEPOVWUEVO NYEio yia

TEAELO LOOPPOTTIAL.

(1) KYPIO HXEI0

Matnote tpeI¢ Popeg To koupTti Bluetooth yia va EekivioeTe 1 va
Teppartioete pia mepiodo Aettovpyiac Stack. H Auyvia LED apyicet
va avaBoaprivel Ewe 6Tou Kamolo aAAo nyeio Ttpoatedei otnv
Tiepiodo Aettoupyiac.

(2) NPOZEETO HXE'10

Matnote 600 popéc To Kouptti Bluetooth ae 6mol0 Nyeio OEAETE

va Tipoabéaete atny Tepiodo Aettovpyiag. H Avgvia LED apyidel va
avaBoaprivel €wg 0tou To nyeio ouvdedei ae pa Tiepiodo Aettoupyiac.
Katd tn Sidpketa tne meptddou Aettoupyiac, to nxeio Ba amoouvdedei
amo Trn GUOKEUN MXou Tou €ixe ouvoeBei TTponyoupEvwe Kat Ba
Tipoottadnaoel va emavacuvoedei petd tnv €€060 amod tnv

Tiepiodo Aettoupyiac.

Ma va apaip€cete Eva nyeio arod tnv mepiodo Asrtouvpyiac, atnote 600
Popéc To KoupTi Bluetooth e autod to nyeio.

©)
-— N4 "‘ch
\@a + | Marshatt Marshatt
X3

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL

092

va TNV GopTioETE.

ANTIMET'QMIZH NPOBAHMATQN EAAHNIKA
NMP'OBAHMA AIT'IA EN'EPTEIA
To nyeio dev H pmatapia dev JUVOEDTE TO
gvepyomoleitat eivat poptiopévn. NXEIo G€ pia Ttnyn
Tpododoaiac USB yia

Aev gival duvatn

n covdeon N n
o0levén pe pua
ouokevi) Bluetooth

To Bluetooth 6ev
givat EvepyoTtonuEVO
0TN GUOKELN

oag (tnAédpwvo

i} UTTOAOYIOTIC).

Evepyortouote
10 Bluetooth otn
OUOKELN NX0U aaC.

To nxeio dev
gival evepyottoimnpévo.

To nxeio dev gival
EVEPYOTIOINUEVO.
Méote TTapateTapéva
TO KoupTti EAEyX0L yla
2 deutepoettta yia
Va EVEPYOTIOINOETE

TO nxeio Tpwv
T0 Bé0eTe o€
Aettoupyia auevéng.
Aev givai duvatn  H ouvokeun BepaiwBeite
avanapaywyn o€ avartapaywyne 6ev 0TI N OLOKELN
Aettoupyia Stack eival ouvdedepévn 610 avamapaywync
KOPLO NXeio. (tNAédwvo N
UTIOAOYIOTNC) EXEl
oulevyBei pe o
KOPLO NXeio.
H obvdean Ot OLOKEVEC METAKIVAOTE TIC
Bluetooth i o Bluetooth eiva OUOKEUVEC TIIO

nXo¢ dtakomteTal

TIOAU paKpId petagn
TOUC N N a0vdEaN
emnpeadeTal

amno epmodia.

KOVT( TN pia otnv
GAAN, woTe va pnv
mtapeppaivouv
eUTOdIa, OTWG
ToixO!l I} TIOPTEC.
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ANTIMET'QMIZH NPOBAHMATQN EAAHNIKA

NP'OBAHMA AIT'IA EN'EPTEIA

H a0vdeon Yrapyet €va 1oxupo MeTakivroTe To nyeio

Bluetooth 1] o NAEKTPIKO TIEi0 TTOL o€ Mo onpeio i

NXoc dlakomretat mepiBaliet to nyeio. QTEvepYOTIOIaTE
Avtikeipeva OTwg N HETAKIVAOTE TNV
GOo0PVOL PIKPOKUHATWY,  NAEKTPOVIKI) GLUOKELN
TIPOCAPLOYEIC TIOU TTPOKOAEI
acbppatov SIKToov, TNV TtapepPBoAn.
pwta pOopiopoo Kat
Koudivec agpiov

Xpnotpottoouv to iblo
€0pOC OUKVOTHTWV HE

N ouokeur) Bluetooth.
Auto pmopei va

odnynoet o¢
NAEKTPIKEC dlatapaye.
Actabic To nyeio 6ev Katepaote tnv
ovpnepipopa XPNOloTIoLE TNV eappoyn Marshall
TTIO TTPOGOATN Bluetooth ka
£kbdoon ouwvdeBeite ato nyeio.
UALKOAOYIGIKOOD. Akoloubnate Ti¢
0dnyiec evtog e
eappoync yia va
Bepaiwdeite 0TI TO
nxeio dtaBétel v o
Tpoodatn k6-
001 UAIKOAOYLOPIKOD.
Ymapyet Emavadépete TIc
opAApa AoylopIKou. £PYOOTACIOKES

pubpioeIC TTatwvTac
T0 KoupTti Bluetooth
yla 7 devtepoAeTra.
To nxeio Tpétet va
puBpioTei Eava.
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ALTALANOS INFORMACIOK MAGYAR

@ BLUETOOTH GOMB
A parositasi izemmad elinditdsahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a
Bluetooth® gombjat, amig a LED el nem kezd lassan, piros
fénnyel villogni.

(2) VEzERLOGOMB
l. A be-/kikapcsolashoz nyomja le és tartsa lenyomva
2 masodpercig
Il. Alejatszashoz/sziineteltetéshez nyomja meg egyszer
lll. Az elére-/hatrafelé léptetéshez nyomja el jobbra/balra
IV. A gyors el6re-/hatrafelé Iéptetéshez tartsa jobbra/balra nyomva
V. A hangerd szabalyozasahoz nyomja felfelé/lefelé

(3) AKKUMULATORJELZ0

A 10-részes akkumulatorjelz6 folyamatos fénnyel jelzi az akkumulator
toltottségi allapotat, az emelkedd iranyu animacio pedig azt jelzi, hogy
az eszkoz toltodik.

(4) USB-C TAPBEMENET
A hangszoro egy USB-aramforrashoz csatlakoztatva toltheto.
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KEZELESI UTASITASOK MAGYAR

A BLUETOOTH PAROSITASA

[.  Nyomija le és tartsa lenyomva a vezérldgombot addig, amig a hangszoro
be nem kapcsol.

Il.  Nyomja meg és tartsa lenyomva a Bluetooth gombjat, amig a LED el
nem kezd lassan, piros fénnyel villogni.

lll. Az audioeszkoz Bluetooth-listajarol valassza ki az EMBERTON II-t.

GYARI BEALLITASOK VISSZAALLITASA

A gyari beallitasok visszaallitasakor a hangszoro a firmware-frissitéseket
kivéve az eredeti bedllitasokra all vissza.

Megjegyzés: Ekkor az 6sszes felhasznaldi beallitas torlodik, és a hangszorot
tjra be kell allitani.

. Ellendrizze, hogy be van-e kapcsolva a hangszoro.

II. Nyomija le és tartsa lenyomva a Bluetooth gombjat 7 masodpercig.
Minden kijelz6 kialszik és a hangszdrd ujraindul.

lll. Miel6tt ismét parositand, tordlje az EMBERTON II-t az
audioeszkoz Bluetooth-listajarol.

MARSHALL BLUETOOTH ALKALMAZAS

Annak érdekében, hogy a hangszorot a lehetd legnagyobb mértékben
kihasznalja, és a legljabb szoftverrel naprakészen tartsa, toltse le a
Marshall Bluetooth alkalmazast.

GETITON # Download on the
P> Google Play [l @ App Store
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KEZELESI UTASITASOK MAGYAR

A HANGSZORO TISZTITASA

Rendszeresen tisztitsa meg a hangszorot, hogy friss
és hosszabb ideig hasznalhatd maradjon.

Huzza ki a kabeleket a hangszord tisztitasa el6tt, és
gy6z6djon meg arrol, hogy minden teljesen megszaradt,
miel6tt barmilyen USB-aramforrast csatlakoztatna.

A szilikon tarto kiilon eltavolithato és tisztithatd. Hasznaljon 70%-0s
izopropil-alkohollal vagy 75%-o0s etil-alkohollal enyhén megnedvesitett
fert6tlenit6 torlokendo6t vagy szoszmentes kend6t a szilikon tartd gyengéd
tisztitasahoz. Szaritsa meg torolkozovel, miel6tt visszatenné a hangszorora.

Ovatosan tisztitsa meg a hangszorohalét és -nyilasokat
szaraz és puha kefével vagy vattakoronggal.

Ne hasznaljon éles vagy fémbél késziilt targyat.

Ne hasznaljon s(iritett levegot.

Ne hasznaljon fehéritét vagy hidrogén-peroxidot tartalmazo termékeket.
Ne meritse a hangszorot tisztitoszerbe.

AKKUMULATORKEZELESI UTMUTATO

A hangszord nagy teljesitmeény( litium-ion akkumulatorral rendelkezik,
és az élettartamot a toltés és a hasznalat befolyasolja. Kévesse az alabbi
iranyelveket, hogy az akkumulatort a lehet leghosszabb ideig jo
allapotban tartsa.

e Lehetdleg keriiljie a gyorstoltok hasznalatat. A gyorstoltés
megterheli az akkumulatort, és idovel ront a teljesitményén.

e Keriilie az akkumulator feltoltését, ha mar fel van tltve, és ne hagyja
teljesen lemeriilni. Prébalja meg a toltottséget 30% és
80% kozott tartani.

e Ha a hangszor6t hosszabb ideig tarolja, félig feltoltott
akkumulatorral, hiivos, sotét és szaraz helyen tegye ezt.

¢ Ne haszndlja és ne toltse a hangszorot forrd és nem szell6z6 helyen,
45°C/113°F vagy annal magasabb hémérsékleten, példaul parkold
autoban vagy ablak mellett, kozvetlen napfénynek kitéve.

e Ne toltse az akkumulatort alacsony hdmérsékleten, 10°C/50°F
alatt, és ne hasznalja a hangszor6t 0°C/32°F alatt.

e Kerlilie az er6s mechanikai (itéseket, példaul a hangszoro kemény
felilletre valo leejtését, mivel ez karosithatja az akkumulatort.
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STACK UZEMMOD MAGYAR

A nagyobb hangerdért csatlakoztasson két vagy tobb Emberton Il hangszorot
egy stack készletbe. Jatsszon le barmit a f6 hangszoron, és azt a készlet
tobbi hangszodrdja szinkronban lejatssza. A tokéletes egyensuly érdekében a
hangeré mindegyik hangszoron kiilon allithato.

(1) FO HANGSZORO

A Stack készlet 6sszedllitasanak megkezdéséhez vagy annak
megsziintetéséhez nyomja meg haromszor a Bluetooth gombjat.

A LED addig villog, amig barmilyen mas hangszoré nem csatlakozik
a készlethez.

(2) TOVABBI HANGSZOROK

Nyomja meg kétszer a készlethez hozzaadandd barmelyik hangszdron
a Bluetooth gombjat. A LED addig villog, amig a hangszor nem
csatlakozik a készlethez. Amig a készletbe tartozik, a hangszoro
minden korabban csatlakoztatott audioeszkozrol lecsatlakozik, majd a
készlet megsziintetése utan megprdbal visszacsatlakozni.

Hangszoro készlethal valo eltavolitdsahoz nyomja meg kétszer a
Bluetooth gombjat az adott hangszoron.
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HIBAELHARITAS MAGYAR
PROBLEMA 0K MOVELET
A hangszoré nem Az akkumulator le A toltéshez
kapcsol be van meriilve. csatlakoztassa a
hangszorot
USB-aramforrasra.
Nem A Bluetooth nincs Kapcsolja be

csatlakoztathato
vagy parosithato
Bluetooth
funkcioval rendel-
kezo eszkozzel

bekapcsolva az az audioeszkoz
eszkozén (telefon Bluetooth funkcidjat.
vagy szamitogep).

A hangszoro Miel6tt parositasi

nincs bekapcsolva.

modba allitana,
a hangszoro
bekapcsolasahoz
nyomja be és
tartsa benyomva
a vezérlégombot
2 masodpercig.

Nem miikodik a
Stack iizemmad

A lejatszoeszkoz
nem csatlakozik a
f6 hangszorohoz.

Ellendrizze, hogy
parositva van-e
a lejatszoeszkoz
(telefon vagy
szamitogeép) és a
f6 hangszoro.

Megszakad

a Bluetooth-
kapcsolat vagy
a hang

A Bluetooth-eszkozok
til messze vannak
egymastol, vagy

a kapcsolatot
akadalyok zavarjak.

Vigye kozelebb
egymashoz az
eszk0zoket, hogy ne
zavarjak 6ket olyan
akadalyok, mint
példaul a fal vagy
az ajto.
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HIBAELHARITAS MAGYAR
PROBLEMA 0K MOVELET
Megszakad Er6s magneses Vigye at masik
a Bluetooth- mez0 veszi koril helyre a hangszorot,
kapcsolat vagy a hangszorot. A vagy a zavart okozo
a hang mikrohullamu siitdk, elektronikai eszkozt

a vezeték nélkiili kapcsolja ki vagy

halozati adapterek,a  helyezze &t.
fluoreszkald lampak

és a gaztlizhelyek

ugyanazt a

frekvenciatartomanyt

hasznaljak, mint a

Bluetooth funkcidval

ellatott eszkoz.

Ez elektromos

zavarokat okozhat.
Kiszamithatatlan A hangszoré nem a Toltse le a Marshall
miikodés legujabb firmware- Bluetooth alkalmazast,
verziot haszndlja. és csatlakozzon a
hangszoréhoz.
Kovesse az alkalmazas
utasitasait annak
biztositasahoz, hogy
a hangszoro a
legujabb firmware-
verziot hasznalja.
Szoftverhiba A Bluetooth gombjat
mertilt fel. 7 masodpercen at

lenyomva tartva
allitsa vissza a gyari
beallitasokat. A
hangszoro beallitasait
ujra meg kell adni.
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TATA LETAK PERANGKAT BAHASA INDONESIA
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UMUM BAHASA INDONESIA

@ TOMBOL BLUETOOTH

Tekan dan tahan tombol Bluetooth® hingga lampu LED menyala
dengan kedipan pelan untuk memulai mode penyambungan.

(2) KENOP KONTROL

I.  Tekan dan tahan selama 2 detik untuk menyalakan/mematikan
Il.  Tekan satu kali untuk memutar/menjeda

lll. Tekan ke kanan/kiri untuk melewati ke depan/belakang

IV. Tahan ke kanan/kiri mempercepat maju/mundur

V. Tekan ke atas/bawah untuk menyesuaikan volume

@ INDIKATOR BATERAI

Indikator baterai dengan 10 segmen menampilkan pengisian baterai
dengan lampu yang menyala stabil dan animasi gerak naik.

(4) INPUT DAYA USB-C
Isi daya speaker dengan menyambungkan ke sumber daya USB.
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PETUNJUK BAHASA INDONESIA

PENYAMBUNGAN BLUETOOTH

I.  Tekan dan tahan kenop kontrol sampai speaker menyala.

Il.  Tekan dan tahan tombol Bluetooth hingga lampu LED menyala dengan
kedipan pelan.

ll. Pilihn EMBERTON II dari daftar audio Bluetooth pada perangkat.

CARA MELAKUKAN RESET PABRIK

Reset pabrik akan membuat speaker kembali ke pengaturan aslinya, tidak
termasuk pembaruan firmware.

Catatan: Hal ini akan menghapus semua pengaturan dari pengguna dan
speaker perlu diatur lagi.

|.  Pastikan speaker dalam kondisi menyala.

II. Tekan dan tahan tombol Bluetooth selama 7 detik. Semua indikator akan
mati kemudian speaker dinyalakan ulang.

lll. Hapus EMBERTON Il dari daftar Bluetooth perangkat audio perangkat
Anda sebelum melakukan penyambungan kembali.

APLIKASI MARSHALL BLUETOOTH

Unduh aplikasi Marshall Bluetooth untuk mendapatkan kualitas terbaik
dari speaker Anda dan selalu perbarui dengan perangkat lunak terbaru.

GETITON # Download on the
’“ Google Play [ ¢ App Store
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PETUNJUK BAHASA INDONESIA

MEMBERSIHKAN SPEAKER
Bersihkan speaker secara teratur agar selalu bersih dan tahan lama.

Lepaskan setiap kabel sebelum membersihkan speaker
dan pastikan semua komponen benar-benar kering
sebelum menyambungkan ke sumber daya USB.

Karet silikon dapat dilepas dan dibersihkan secara terpisah.
Gunakan tisu desinfektan atau kain bebas serat, sedikit basahi
dengan 70% isopropil alkohol atau 75% etil alkohol untuk
membersihkan bagian karet silikon secara perlahan. Keringkan
karet silikon sebelum memasangnya kembali pada speaker.

Bersihkan mesh (jaring-jaring) dan bagian-bagian speaker yang terbuka
secara hati-hati menggunakan sikat atau cotton-bud yang kering dan bersih.

e Jangan menggunakan benda tajam atau terbuat dari logam.

e Jangan menggunakan udara bertekanan.

e Jangan menggunakan produk yang mengandung pemutih atau
hidrogen peroksida.

e Jangan mencelupkan speaker ke dalam bahan pembersih.

PANDUAN PERAWATAN BATERAI

Speaker ini dilengkapi dengan baterai lithium-ion performa tinggi dan masa
pakainya dipengaruhi oleh penggunaan dan pengisian daya. |kuti panduan di
bawah untuk menjaga baterai tetap dalam kondisi bagus selama mungkin.

e Jika memungkinkan hindari menggunakan pengisian cepat. Pengisian
cepat banyak membebani baterai dan akan menurunkan kualitasnya.
e Jangan mengisi daya saat sudah penuh atau membiarkannya dipakai
hingga habis. Coba untuk selalu mengisi daya antara 30% hingga 80%.
e Jika speaker disimpan dalam waktu yang lama, lakukan dengan kondisi
baterai setengah terisi dan simpan di tempat yang sejuk,
kering, dan gelap.
e Jangan menggunakan atau mengisi baterai di tempat yang
panas dan tanpa ventilasi, 45°C/113°F ke atas, seperti di dalam
mobil yang diparkir atau terkena sinar matahari langsung.
¢ Hindari mengisi baterai pada suhu rendah, di bawah
10°C/50°F dan memakai speaker di bawah 0°C/32°F.
e Hindari kejutan mekanis seperti menjatuhkan speaker pada
permukaan yang keras karena dapat merusak baterai.

BACK TO INDEX
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MODE STACK BAHASA INDONESIA

Sambungkan dua speaker Emberton Il atau lebih ke dalam sesi Stack untuk
suara yang lebih kuat. Putar apa saja pada speaker utama dan semua
speaker di dalam sesi akan memainkannya dengan sinkron. Anda dapat
mengatur volume masing-masing speaker untuk balance yang sempurna.

®

©)

SPEAKER UTAMA

Tekan tombol Bluetooth tiga kali untuk memulai atau mengakhiri
sesi Stack. LED akan berkedip sampai semua speaker tergabung
dalam sesi.

SPEAKER TAMBAHAN

Tekan tombol Bluetooth dua kali pada speaker mana saja untuk
ditambahkan ke dalam sesi. LED akan berkedip sampai speaker
tambahan tergabung dalam sesi. Selama dalam sesi, speaker akan
terputus dari semua sambungan perangkat audio sebelumnya dan
akan coba tersambung kembali setelah keluar dari sesi.

Untuk mengeluarkan speaker dari suatu sesi, tekan tombol Bluetooth
dua kali pada speaker tersebut.
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PENYELESAIAN MASALAH BAHASA INDONESIA
MASALAH PENYEBAB TINDAKAN
Speaker tidak Baterai tidak terisi. Sambungkan speaker
mau menyala dengan USB untuk

mengisi dayanya.

Tidak dapat Bluetooth tidak Aktitkan Bluetooth
terhubung atau diaktifkan pada pada perangkat Anda.
tersambung perangkat
dengan pera- Anda (telepon
ngkat Bluetooth atau komputer).
Speaker Tekan dan tahan
tidak menyala. kenop kontrol selama
2 detik untuk

menyalakan speaker
sebelum melakukan
pengaturan dalam
mode penyambungan.

Tidak dapat Perangkat pemutar Pastikan perangkat
diputar dalam tidak tersambung ke pemutar (telepon
mode Stack speaker utama. atau komputer)

tersambung dengan
speaker utama.

Koneksi Bluetooth Perangkat- Pindahkan perangkat

atau audio terputus perangkat Bluetooth dengan jarak lebih
terpisah terlalu dekat sehingga tidak
jauh, atau koneksi saling terganggu
terganggu karena oleh halangan seperti
terdapat halangan. dinding atau pintu.
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PENYELESAIAN MASALAH BAHASA INDONESIA
MASALAH PENYEBAB TINDAKAN
Koneksi Blue- Terdapat adanya Pindahkan speaker
tooth atau medan listrik kuat ke tempat lain,

audio terputus

di sekitar speaker.
Barang seperti oven
microwave, adaptor
jaringan nirkabel,
lampu fluorescent,
dan kompor gas
menggunakan
rentang frekuensi
yang sama dengan

perangkat Bluetooth.

Hal tersebut akan
menyebabkan
gangguan elektonik.

atau matikan

atau pindahkan
perangkat elektronik
yang mengganggu.

Beroperasi
tidak menentu

Speaker tidak
menggunakan
firmware
versi terbaru.

Unduh aplikasi
Marshall Bluetooth
dan hubungkan

ke speaker. Ikuti
petunjuk dalam
aplikasi untuk
memastikan speaker
memiliki firmware
versi terbaru.

Terdapat error
perangkat lunak.

Lakukan reset pabrik
dengan menekan
tombol Bluetooth
selama 7 detik.
Speaker perlu

diatur lagi.
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DISPOSIZIONE DEL DISPOSITIVO ITALIANO

w+

-
002 O M

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL 116

INFORMAZIONI GENERALI ITALIANO

@ PULSANTE BLUETOOTH

Tieni premuto il pulsante Bluetooth® finché il LED non mostra un lento
impulso rosso per avviare la modalita di associazione.

@ MANOPOLA DI CONTROLLO
I.  Tieni premuto per 2 secondi per accendere/spegnere
Il.  Premi una volta per riprodurre/mettere in pausa
lll. Premi verso destra/sinistra per andare avanti/indietro
IV. Tieni premuto verso destra/sinistra per
avanzare/riavvolgere velocemente
V. Tieni premuto verso il basso/verso I'alto per regolare il volume

@ INDICATORE DELLA BATTERIA

Lindicatore della batteria a 10 segmenti mostra la carica della batteria
con una luce fissa e un’animazione crescente che indica la carica.

@ INGRESSO ALIMENTAZIONE USB-C
Carica I'altoparlante collegandolo a una fonte di alimentazione USB.

BACK TO INDEX
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ISTRUZIONI ITALIANO

ASSOCIAZIONE BLUETOOTH

[.  Tieni premuta la manopola di controllo finché I'altoparlante non
si accende.

Il.  Tieni premuto il pulsante Bluetooth finché il LED non mostra un lento
impulso rosso.

lll. Seleziona EMBERTON Il dall’elenco Bluetooth del dispositivo audio.

ESECUZIONE DI UN RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI DI FABBRICA
Un ripristino delle impostazioni di fabbrica ti consente di ripristinare le

impostazioni originali dell’altoparlante, esclusi eventuali aggiornamenti
del firmware.

Nota: questa operazione comporta I’eliminazione di tutte le impostazioni
utente e sara necessario riconfigurare I'altoparlante.

I Verifica che I'altoparlante sia acceso.

Il.  Tieni premuto il pulsante Bluetooth per 7 secondi. Tutti gli indicatori si
spengono e I'altoparlante viene riavviato.

[ll. Rimuovi EMBERTON Il dall’elenco Bluetooth del dispositivo audio prima
di eseguire nuovamente I’associazione.

APP MARSHALL BLUETOOTH

Scarica I’app Marshall Bluetooth per sfruttare al massimo I'altoparlante e
aggiornarlo costantemente con il software pit recente.

GETITON # Download on the
P> Google Play [l @ App Store
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ISTRUZIONI ITALIANO

PULIZIA DELLCALTOPARLANTE
Pulisci periodicamente I'altoparlante per garantirne una maggiore durata.

Scollega tutti i cavi prima di pulire I'altoparlante e
verifica che tutto sia completamente asciutto prima di
collegare qualsiasi fonte di alimentazione USB.

[l manico in silicone puo essere rimosso e pulito separatamente.
Usa una salvietta disinfettante o un panno senza pelucchi,
leggermente inumidito con alcol isopropilico al 70% o alcol etilico
al 75% per pulire delicatamente il manico in silicone. Asciugalo
con un asciugamano prima di rimetterlo sull’altoparlante.

Pulisci accuratamente la rete e le aperture dell’altoparlante con
una spazzola morbida e asciutta o un bastoncino di cotone.

Non utilizzare oggetti appuntiti o metallici.

Non utilizzare aria compressa.

Non utilizzare prodotti contenenti candeggina 0 acqua ossigenata.
Non immergere I'altoparlante in alcun detergente.

GUIDA ALLA CURA DELLA BATTERIA

Laltoparlante & dotato di una batteria agli ioni di litio ad alte prestazioni; la sua
durata é influenzata dalla carica e dall’utilizzo. Segui le linee guida riportate di
seguito per mantenere la batteria in ottime condizioni il piu a lungo possibile.

e Se possibile, evita di utilizzare caricabatterie rapidi. La ricarica
rapida causa stress alla batteria e ne diminuira le prestazioni.

e Evita di caricare la batteria quando € gia carica o di scaricarla
completamente. Prova a mantenere la carica tra il 30% e '80%.

e Se l'altoparlante viene conservato per lungo tempo, riponilo con
una batteria carica a meta e in un luogo fresco, buio e asciutto.

¢ Non utilizzare o caricare I'altoparlante in luoghi caldi e non ventilati,
a una temperatura di 45°C/113°F e oltre, ad esempio in un’auto
parcheggiata o vicino a una finestra esposta alla luce diretta del sole.

e Evita di caricare la batteria a basse temperature, inferiori a
10°C/50°F e di usare I'altoparlante al di sotto di 0°C/32°F.

e  FEvita forti urti meccanici, come far cadere I'altoparlante su
superfici solide in quanto potrebbero danneggiare la batteria.
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MODALITA STACK ITALIANO

Collega due o piu altoparlanti Emberton Il in una sessione Stack per un suono
piu potente. Riproduci qualsiasi fonte audio sull’altoparlante principale e tutti
gli altoparlanti della sessione verranno riprodotti in sincronia. Puoi regolare il

volume su qualsiasi altoparlante singolo per un bilanciamento perfetto.

@ ALTOPARLANTE PRINCIPALE

Premi tre volte il pulsante Bluetooth per avviare o terminare una
sessione Stack. Il LED inizia a lampeggiare finché un altro altoparlante
non viene aggiunto alla sessione.

@ ALTOPARLANTE AGGIUNTIVO

Premi due volte il pulsante Bluetooth su qualsiasi altoparlante che
vuoi aggiungere alla sessione. Il LED inizia a lampeggiare finché
I'altoparlante non viene aggiunto a una sessione. Durante una
sessione, I'altoparlante si disconnettera da qualsiasi dispositivo audio
precedentemente connesso e tentera di riconnettersi dopo aver
abbandonato la sessione.

Per rimuovere un altoparlante dalla sessione, premi due volte il
pulsante Bluetooth su tale altoparlante.
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ITALIANO

PROBLEMA

L’altoparlante non

CAUSA

La batteria & scarica.

AZIONE

Collega I'altoparlante

si accende a una fonte di
alimentazione USB
per caricarlo.

Impossibile Il Bluetooth non Attiva il Bluetooth sul

connettersi o
associare con
un dispositivo
Bluetooth

e abilitato sul
dispositivo (telefono
0 computer).

dispositivo audio.

L’altoparlante non
€ acceso.

Tieni premuta la
manopola di controllo
per 2 secondi

per accendere
I’altoparlante

prima di impostarlo
in modalita

di associazione.

Riproduzione
impossibile in
modalita Stack

Il dispositivo di
riproduzione
non é collegato
all’altoparlante
principale.

Verifica che il
dispositivo di
riproduzione
(telefono o0 computer)
sia accoppiato

con I'altoparlante
principale.

La connessione
Bluetooth o I’audio
si interrompe

| dispositivi Bluetooth
sono troppo distanti
0 la connessione

€ compromessa a
causa di ostacoli.

Awvicina i dispositivi
in modo che non
siano ostruiti da
ostacoli come porte
0 pareti.
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ITALIANO

PROBLEMA

La connessione
Bluetooth o I’audio
si interrompe

CAUSA

L'altoparlante &
circondato da un
forte campo elettrico.
Oggetti come forni a
microonde, schede
di rete wireless,

luci fluorescenti

e cucine a gas
utilizzano la stessa
gamma di frequenza
del dispositivo
Bluetooth. Tutto
questo puo causare
disturbi elettrici.

AZIONE

Sposta I'altoparlante
in un altro punto
oppure spegni o
sposta il dispositivo
elettronico

che interferisce.

Comportamento
irregolare

L'altoparlante
non utilizza
I'ultima versione
del firmware.

Scarica I'app
Marshall Bluetooth

e connettiti
all’altoparlante.

Segui le istruzioni
nell’app per verificare
che l'altoparlante
disponga

dell’ultima versione
del firmware.

Si & verificato un
errore del software.

Esequi un ripristino
delle impostazioni di
fabbrica premendo
il pulsante Bluetooth
per 7 secondi.
L’altoparlante deve
essere riconfigurato.

BACK TO INDEX



EMBERTON Il - FULL ONLINE MANUAL 122

210171 B

"+
@ @ @ | ©
-

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL 123

mE

B

®

BLUETOOTHZX %>
LEDA'FREICHoKDERHETBET
Bluetooth”R& > =4 Lt 5 & 771
\/7:E_ I\“‘:@D ijo

R1E/T

. 2MERLEEITREERDA /A THYIDEDHLD XY,

Il. 1ERY . BE/—BELELET,

ll. BZHTERICEH EZHTERIICEDE T,

V. BZLET2CEXDL.EZRLETSE
STRLLET,

V. ET%BLTEEXRAEHLET,

Ny FU—A oSl —5—
LOBRBED /oy 7Y — A >4 — B 51 ~ DT
TAYTU—DRBREETRLE T, SITRIER T
VKT =X— >3Vl FBRCHE L ERLET,

USB-CEEAN
USBERICELIAAT AE—H—%2KBLET,

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL 124

IREHE BAE

BLUETOOTHOART7 VYV

. AE—HA—OBEDAUNCKRZETIRE/TEBLEITE S,

II. LEDAFREICWHOKDERiHT S ETBluetooth’hZ>
ZHLEET TS

Nl. #—F+A138DBluetooth!) X RHSEMBERTON II%
EIRLET,

HERSREADVEY

HERREICUEYNTR . T7—LVT 7 OEFHZRVT X

E—h—hWHREICED XY,

A INZITO2 A —RENIRTHIFRIN. AE—7H

—DBRENDVEICEDET,

. AE—HD—DEENAICHES>TWBRZEERERLET,

Il. Bluetooth’RZ> ZTHERLEITE T IRNTDI> I
—X—hEITL. RE—Hh—P'BEsL £,

. A—FrA#&28DBluetooth!) X HMSEMBERTON 1% Hl
BRL.BEXRT7UIEITVET,

MARSHALL BLUETOOTH7 1)

Marshall Bluetooth7 U %A O—RLT. AE—H—D4iE% &
KEBICED LELLS BICERFTHRDY 70z 7 Z2ER LTSIV,

GETITON # Download on the
P> Google Play [l @ App Store

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL

IREHE BAE

AE=h—oV)—==>%
AE—H—%FRIRZE. RERTE3LSIC.
TEHAICO ) —=—> 0 L TLEET W

AE—H—% 0 ) -2 FBRIITRTD —
RigE4S L. USBERICIES T H1IICIRNTH T
PICFTVWVTWA I ZHESELTLIETL,

DIV R)=TIEEBON LTIV -2 T TEET,
HBRATA TEIIR<TOELZEWRZERL, 70%-1Y
ZOENTZILA—=ILEET5% T FIL7ILI—ILTH LR
SET IV R)—T=PS LI )—=VJLET,
AE=A—ICRTHIIC ZFIINTERZHIWMD X T,

BZWRSDWIT T FdBEZzERLT XE—A
—DXy P aHAOZEEICI)—=ZVTLET,
HAHBHOPEEHODDIIFERLABVTLIEETL
Eﬁ%ﬁtiﬁﬁﬁb@b\f‘(ﬁféb\o

EﬁU’PL@TbK%’EELﬁ«znn(iﬁﬁﬁb&b“@(?’fﬁb\o
Zto—jj %/ﬁ/%ﬁ”‘u-/% 7’3\\:\—(<Tu_

Ny TI—DOmOFWHT R

Zlf_o—j]—h__ti_l%_'&ﬁg') FIOLAF >INy T —HE

HINTED. FRIERBLERARRADOEEZZ T

9, \wTl)— ’&T*%LHE(E%@% EICRD

ICIE ATDHARSA IR TLIES

o %ﬁﬁ%%ﬁ@ﬁﬁﬁti?ﬁé?‘f”ﬁ”f(Té\f_kl/\o 2IRT
BIBENYTU—ICANLRAZEZTHILIEET,

e NwuTl)— b\/ﬁg/d)jkﬁngb%bruD\Tﬂétu_
BEIELDTBICITEITTLES b\o JL:EE,
30%~80% THEIF I AL SICLTLET

o XE—H— %EHHFEE{%{S:TéiﬁA‘i\:|:§3\JL:EE,L/TC/\\“/7__
)—ZERL. S TEIELIBAICRE LTIIETL,

. %I@L,TLEGDEP’PEETEJ‘EO)ét%MB”@

Y. 45°C/113° FLXJ:U)m/mT?g‘émUJEL\i%FﬁTZE
—N—ZERELIERTELRVWTLIES

e 10°C/50°FRFEDEET/\NwT)— %JL,EEL,TCD\ 0°C/32°F
Kiw CAE—h—%ZFERALIEOLABVWTLLED

o NyTU—ICHEBZ5Z308EENH B0, ZE—b —%
BUOEICEE A DRVEMBIEER LB T TETV

BACK TO INDEX



EMBERTON Il - FULL ONLINE MANUAL 126

STACKE— R BA&:E

28 EDEmberton IRE—H—%Stacktzw 3> Tl
FTREELDAREZIHEFIEDFSNET,

XA VRAE—H—TAIEBET R EDEYIa>HDIAN
TODARE—H—TREEBENTHONE T ELXDIAE—H—D
BEEXAHLCRELRNSVAEZRIBTETET,

A1) XLYRE—H—
Bluetooth7/R&2>%3[EI#E Y &, Stacktz >3 H R &
73R T LE T MMDORE—A—D v avilmbhd x
T.LEDA' =L £95

2 Emzxg—-h-
v a IlBINT 3 RE—H—DBluetooth’ R 2> %
2EHRLE T, ZEDRE—A—Htyavilmhd £ T,
LEDA =L Ed .ty ah . #FDRE—H—IFEFN
FTEEIN T\ A —TrA D oSNy
VDR TRICBESRZEAET,
AE—Hh—%tya> hSHIRTBICIE.FDRE
—AH—DBluetooth;RE > %21 L £ 95

® @ 2
©
s A4 o )L
Q DN e,
x3

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL

127

cSITNoa—F12T BAE
RiRE REH FOK
AE—=H—DER NvTJ—DFRE AE—Hh—%
BAICHESHEWL INTLEEA. USBEIRICHE
HELTRELT
<T=TLY,
Bluetooth#2s BEVDOEE (BT BELDA—
CDEFEHmETIE TEEE-IXaY TAAEERT
RPVITHTSE Ea—42—)T Bluetooth##&
sy B Bluetoothh'& L TLIESLY,
TR >T
WEtEA.
2E—H—DER 1B1F/J7%2MME

WA N> TUY
FtH Ao

LK TRE—
h—DERZA>

ICLTH B R
> E—RTEE
ELTIEE L,
Stack®E—RTH BEAKSRIXLT BA AR (BT
£TEIHV VAE—h—I#E ESEr oy rel = G D4
N TLEtEA. Ea—42—)Hh'X
A1 AE—H—
ERTUITE
nctunwadlcz
L TLTIETLY,
BluetoothiE#: Bluetooth#¥2sFE  EERR7RED
FLIIBEEHNSR TOEENEENT EEYICHITS
tind FTLVBAHESED NBRnESIC i
EEYMORERST BETEALIC
[TTVWEY, ZEHLTKIETLY,

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL

128

FSTNSa—F12d B
fizl &8 REH PO -
Bluetoothi%&i: AE—Hh—0DRE RE—hH—%HD
F-REEHLR ISBBNBERDD  BFTICEEIT 3D\
Uins DET.EBFLUS. BERCAE->TWS

JAVYLRRYRT  EFHEBREATIC
— TR T —, TARNBELTL
HYUT HRA—T 230

DR EDHmM T,

Bluetooth#2s &

B CRREFEA
FRHINTVWEY,
CNHERET.E
S[UHELNEETS
B ET,

EEDFRTE AE—Hh—D7T7 Marshall Blue-
—LUITHR tooth7FU%x4
IRTIEHDFEFA. —>oO—KRL.

AE—Hh—IT3F
HmLES. 7T
DISRICHEST,
AE—Hh—DT7
— LT T BB

RRICLTLIEE LY,

VIO T7IS
—b\\%ﬂibi l./TCO

Bluetooth7i~% >
ZTHWEHLT H
AR EIC )Y
FLTLIETLY,
AE—Hh—=B&
ETINENH
DFEI,

BACK TO INDEX



EMBERTON Il - FULL ONLINE MANUAL 129

Xl lojof= st=0f

"+
@ @ @ | ©
-

002 O M

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL 130

it

820

®

@

BLUETOOTH HE

LEDZt 7o 2 2l Ze e mi7tX| Bluetooth® HES
24 =2 o2 ZES A|FEfLCE

11I01 H1‘E

l 2 S22 HRK| ALt THRIL|CE.

Il. 3._P E'j = XA /U A| MR EHL|C}

. QEZ/AZOR 2H QO /5|2 AL{EL|C},

V. QEZ/ZOR UM FEH FOZ/F|2 Wa| AL C.
V. Ql/ofeZ2 S2H =52 TEELICE

HHE{2| EAl7]
10Ztel BHE{E| B A|7| = BHE{2| S HES LIEILHH, ZHO]
SO0{Lf= OfL|mH|O[ 0] EA|=|H JFJ SYS LIEFHLICE,

USB-C Mgl 93
USB T #l0f| =20} AT[HE STEfLICE

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL

XE st=0f

BLUETOOTH H|0o{&!

. ALHZFAHZE WinkX] "o tHE% ?E'HI SLCt.

Il LED7P W7t O 2 2| A| 248t wi7tX| Bluetooth HES &
ELICH

Il EREISR ZHX| 9| Bluetooth 2= 0| A EMBERTON IS MEH
2L},

x| MEi 2 2|Al

7| AEf 2 2|MISHH Heo FO|0|EE NIQlsta AL|ZH7} el

Hd¥o= g|MlEL|Ct

o 2|MstH D= AP X HE0| AN [ ALZHE CHA|

Mo gLt

. AOFHAIF AN %!E | =kelgtLCt,

Il. Bluetooth HEZ 7x7t A FELICL 2= EA|[Z]7t X2
AI|FH 7t CHA| A|&+6H_||:f

l. CHA| HO{&ISE7| Fof| AR E EX|Q| Bluetooth S Z0]| A
EMBERTON IIE AbA|StL|C},

MARSHALL BLUETOOTH

Marshall Bluetooth 2 CI2E2E56H0{ AL|HE X[CHst
2tgstn *EE°JI01 = A AEHE SX|SHYUAIL.

GETITON Download on the
» Google Play ' App Store

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL

x| & 3

AL HA
ALFHE 2
=

;
ely
=
ini
[0
=
Rl
0l
o
1
30
HT
i
02
N
i)l
0
Hu
0zt
e
ot
1=

E — = A
MBI M Balstol U R HAY 4+ YALITL A58
o 2 L= 75%

Mo|Lt HE0| Qi= Mol 70% O|AZ 2L QFA S o
O 2F22 A7t HM A2|E HHE BEEA HASHUARL,

AT|70]| CHA| Z2EFol7| Fof| Ao = HOfA|2,

X6} HERIS RO|LE HIZOR Al i}

U7 ZAAR HASHINL.

L7122 SHLF 34 ENE ALSOHX| DHIAIL,

O4% 27| AFSSHR| DHIAIL.

BUR| S MDA} SR8 RZS ALSOHR| DHYAIR.
AT|4E ARIO K| OHEALL.

HiE{2| 2t2] 7}0|E

AT|F0le 145 2|E 0|2 HiE{2|7t ZHAtE|of e O

FEHE2 ST AL gy w2t S2fELICH BiE2[E 7ts St of

Qs E2 MEfZ RX[ot2{H of2lo| XA S M2 HAIL.

o JH5SIH 24 ZTHIIE AIESHK| OHMAR. 24 ZH2
HHE{2|0f| BEFS =11 HHE2| M58 XMStAIZILICE,

o H{E{2|7} O|0| 7}5 Zt MEHO| M= STSHK]
T, 2G| HAZ|X| OHAILR. SHES
30%0| A 80% AIO| 2 FXISHAAIL.

o AIHE ZV|ZHEES W= BHE2|E Het HE SHStD
MEstn ol AKX FA| HESHAAL.

o FKHEl KHZF OO|L} ZIAZMO| B A2 Hat 24|
45°C/113°F O|Ato| 12 = 2|7t &|X| Qb=
AN ALIHE ALESILE ZHSHX| OFYAIL.,

e 10°C/50°F O|2te] M20| A HHE{Z2|S ZHSt7LE 0°C/32°F
0|2te] 20| A ALIHE ALESHX| OHMAIL.

o HHE{2|7t 2ME £ JUOOZ ATHE wust HHO|
Hojre2|= So| Ut 7|AIN £ msHA.

BACK TO INDEX



EMBERTON Il - FULL ONLINE MANUAL 133

STACKRRE sh=0]

Stack MI/MO 2 & [l 0| A°| Emberton Il AL|FHE HZSIH A 2|7}
O HZLICEH oQl AT|ZHE ZHMSHH MM Lo B E AL|[FH7}
S7|8tE|0f 20| HMEILICEH 2 ALl S &2 RG] 2t ot
WHAE X[ £+ JUSLICE

ORL FE
Bluetooth HHEE M| H =2] Stack MM S A|&SHALE
EZELICE CHE AL|FH7t HM0f| =712 mi7kX| LEDZt
Z4to| 7| A|EFsiL Y,

@ X7} AO|AH
MlMo| =71e An|7H2| Bluetooth HES & H L=EL|LC}.
ATt M|M0f| 2=7t+E! w7t x| LEDZ 248t0| 7| A|ZHehL|Ct,
MNIHO| A|EtE|H AT|Z{7} O] Hof| HZEEl QL2 ZHX|2t2|
HES B MME L2 = MAZS A=t

MIMOj| M ALFHE H| 2|5tz ™ sli2h ALl 2| Bluetooth

HES & H 5Lt

©)
S N4 "‘ch
\@a + | Marshatt Marshatt
X3

BACK TO INDEX




EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL

=Xl sl & st=10§
2H ol E-N|
AL {7} HX|X| HHE{2[7t Z™E|  ALOHE
or&L|Ct. UX| LI, USB T o
20} Z™gtL|Ct,
Bluetooth EHX|(H2H QL EK|0f| M

Rl AZstAHLE = AFREH)O
moj
= YSLICt,

BluetoothE #

BluetoothZ7t AKX L|C}.
UX| gt&L|LCt,
ALHIL AN HoE EEZ

UX| g¢ELICE.

=0{7k7| Tof| o]
E2 2%t =8
A0|7{E ALt

Stack ZE2 THAY =H| 7} o 9 THAY EHk|(F3H
g ALHO HAZE| = HEE)}
4 laLct UX| t&L|Ct, MOl AT}

| o{ 2l £[ of

U=X| stolstL|Ct,
Bluetooth Bluetooth & X|7}t HO|Lt 21t &2
AZo|Lt {5 Ha| 7Lt T2 =
L HHO| =7t Zoj=0| HEX| Q2 XHK| 2
O FL|CL. A HZ| F&gS  MZ 7Ht0| SLLt,

F1 AFLICE

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL 135

28 oz 20

25 el xK|

Bluetooth AL F=HO| gt ADHELE

S Zo|L} Hy|so| &Lk 2o 7|HL

2r|2 AAO| HAlelx|, 28 ZHdstE

20T HESIZORE,  TI| K|S
YHS, JpAZQIR|  nALSYLIC

S HEL
Bluetooth Z x| 2}
S5t Fot
HRE AI2SIEE
M7l dtsli 7t

2Aofer + YLt

L% 30] A7} XA Marshall
ElstL|Ct, M| HAHE Bluetooth ¥2
At CI22E3stD
UX| &Lt A T|7H 0|
HZgL|Ct,

Qo] X|&of et
AT|72| Hejlof
S £ A

Atef2 ahsLt,

AT EQ|0{0] Bluetooth HES

REII JELICL. TXRZt =8 X7
AEH 2 2| AlghL|Ct,
ALHE CHA|

AFdtof BfLICt.

BACK TO INDEX



EMBERTON Il - FULL ONLINE MANUAL 136

IERICES IZKARTOJUMS LATVIESU

w+

-
002 O M

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL 137

VISPARIGA INFORMACIJA LATVIESU

(1) BLUETOOTH POGA

Nospiediet un turiet Bluetooth® pogu, lidz LED sak leni pulset sarkana
krasa, lai saktu savieno$anas pari rezimu.

(2) VADIBAS POGA

I.  Nospiediet un turiet 2 sekundes, lai ieslegtu/izslegtu

Il. Nospiediet vienreiz, lai atskanotu/pauzetu

lll. Nospiediet pa labi / pa kreisi, lai parietu uz priekSu/atpakal
IV. Turiet pa labi / pa kreisi, lai atri partitu uz priekSu/atpakal
V. Turiet uz augSu / uz leju, lai pielagotu skalumu

@ AKUMULATORA INDIKATORS

10 segmentu akumulatora indikators parada akumulatora uzlades
limeni ar pastavigu gaismu, un augSupejo$a animacija norada uzladi.

@ USB-C BAROSANAS IEEJA
Uzladejiet skalruni, pievienojot to USB baroSanas avotam.
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NORADIJUMI LATVIESU

BLUETOOTH SAVIENOSANA PARI

[ Nospiediet un turiet vadibas pogu, lidz skalrunis iesledzas.

Il.  Nospiediet un turiet Bluetooth pogu, lidz LED sak pulset sarkana krasa.
lll. Audio ierices Bluetooth saraksta atlasiet EMBERTON II.

RUPNICAS IESTATIJUMU ATIESTATISANA

Veicot rupnicas iestatijumu atiestatiSanu, skalrunis tiks atiestatits uz ta
sakotnejiem iestatijumiem, iznemot aparatprogrammaturas atjauninajumus.

Piezime. Tiks dzesti visi lietotaja iestatijumi, un skalrunis bus velreiz jaiestata.

| Parliecinieties, vai skalrunis ir ieslegts.

II.  Nospiediet Bluetooth pogu un turiet to 7 sekundes. Visi indikatori
izsledzas, un skalrunis restartejas.

lll. Pirms atkartotas savieno$anas pari nonemiet EMBERTON Il no skanas
ierices Bluetooth saraksta.

MARSHALL BLUETOOTH LIETOTNE

Lejupieladejiet Marshall Bluetooth lietotni, lai izmantotu visas skalruna
iespejas un sanemtu jaunakas programmaturas atjauninajumus.

GETITON # Download on the
» Google Play ¢ App Store
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NORADIJUMI LATVIESU

SKALRUNA TIRISANA
Regulari tiriet skalruni, lai tas butu kartiba un ilgak kalpotu.

Pirms skalruna tiriSanas atvienojiet visus vadus un gadajiet, lai
pirms USB baro$anas avota pievienoSanas viss butu nozuvis.

Silikona apvalku var nonemt un notirit atseviSki. Saudzigi notiriet
silikona apvalku ar dezinficejoSu salveti vai bezpluksnu dranu,
kas nedaudz samitrinata ar 70% izopropilspirtu vai 75% etilspirtu.
Nosusiniet to ar dvieli, pirms atkal uzliekat skalrunim.

Uzmanigi notiriet skalruna tikloto dalu un atveres ar
sausu un mikstu suku vai vates kocinu.

e Neizmantojiet asus vai metala objektus.

¢ Neizmantojiet saspiestu gaisu.

e Neizmantojiet produktus, kas satur balinataju vai udenraza peroksidu.
e Neiegremdejiet skalruni tiriSanas lidzeklos.

AKUMULATORA KOPSANAS CELVEDIS

Jusu skalrunis ir aprikots ar augstas veiktspejas litija jonu akumulatoru,
un ta kalpos$anas ilgumu ietekme uzlade un lietojums. leverojiet talak
sniegtas vadlinijas, lai akumulatoru iespejami ilgak uzturetu laba stavokli.
e Jaiespéjams, nelietojiet atros ladétajus. Atra uzlade paklauj
akumulatoru lielakam spriegumam un pasliktina ta stavokli.

e Neturpiniet akumulatora uzladi, kad tas jau ir pilniba uzladets, un
nelaujiet tam pilniba izladeties. Méginiet uzturét uzlades limeni
30-80% robezas.

e Ja skalrunis uz ilgaku laiku janovieto glabasana, novietojiet to
vesa, tumsa un sausa vieta ar pusuzladétu akumulatoru.

¢ Nelietojiet un neuzladejiet skalruni karstas un nevedinatas vietas
45°C/113°F vai augstaka temperatura, piemeram, stavvieta
novietota automasina vai pie loga tieSa saules gaisma.

¢ Neuzladejiet akumulatoru zema temperatura (zem 10°C/50°F) un
nelietojiet skalruni temperatura, kas ir zemaka par 0°C/32°F.

e |zvairieties no mehaniskiem triecieniem, piemeram, skalruna
nomes$anas uz cietas virsmas, jo $adi var sabojaties akumulators.

BACK TO INDEX



EMBERTON Il - FULL ONLINE MANUAL 140

STACK REZIMS LATVIESU

Savienojiet divus vai vairakus Emberton Il skalrunus Stack sesija, lai iegutu
iespaidigaku skanu. Atskanojiet jebkadu saturu galvenaja skalruni, un visi
sesija savienotie skalruni veiks sinhronu atskanoSanu. Jus varat pielagot
skalumu jebkura atseviSka skalruni, lai iegutu perfektu balansu.

@ GALVENAIS SKALRUNIS

Trisreiz nospiediet Bluetooth pogu, lai saktu vai beigtu Stack sesiju.
LED mirgo, lidz sesijai pievienojas cits skalrunis.

@ PAPILDU SKALRUNIS

Divreiz nospiediet Bluetooth pogu uz jebkura skalruna, kuru velaties
pievienot sesijai. LED mirgo, lidz skalrunis ir pievienojies sesijai.
Sesijas laika skalrunis atvienosies no iepriek$ pievienotas audio
ierices un meginas tai atkartoti pievienoties, atstajot sesiju.

Lai nonemtu skalruni no sesijas, divreiz nospiediet Si skalruna
Bluetooth pogu.
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PROBLEMU NOVERSANA LATVIESU
PROBLEMA CELONIS RICIBA
Skalrunis Akumulators Pievienojiet skalruni
neiesledzas nav uzladets. USB baroSanas
avotam, lai
to uzladetu.
Nevar izveidot lerice (talrunis Aktivizejiet Bluetooth

savienojumu
vai saparot ar
Bluetooth ierici

vai dators) nav
iespejots Bluetooth.

sava audio ierice.

Skalrunis
nav ieslegts.

Nospiediet vadibas
pogu un turiet to 2
sekundes, lai ieslegtu
skalruni pirms ta
iestatiSanas para
izveides rezima.

Nevar atskanot
Stack rezima

AtskanoSanas ierice
nav savienota ar
galveno skalruni.

Parliecinieties, ka
atskanoSanas ierice
(talrunis vai dators)
ir savienota pari ar
galveno skalruni.

Zud Bluetooth
savienojums
vai audio

Bluetooth ierices
atrodas parak talu
viena no otras,
vai savienojumu
ietekme Skers|i.

Parvietojiet ierices
tuvak vienu otrai, lai
tam netrauce Skersli,
piemeram, sienas
vai durvis.
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PROBLEMU NOVERSANA LATVIESU
PROBLEMA CELONIS RICIBA
Zud Bluetooth Skalruni ietver Parvietojiet
savienojums specigs elektriskais skalruni uz citu
vai audio lauks. Tadi priekSmeti  vietu vai izsledziet
ka mikrovilnu vai parvietojiet
krasnis, bezvadu elektronisko
tikla adapteri, ierici, kas
fluorescejosi rada traucejumus.

gaismekli un gazes
plitis izmanto to paSu
frekvencu diapazonu,
kuru izmanto
Bluetooth ierice. Tas
var radit elektriskus

traucejumus.
Kludaina darbiba Skalrunis neizmanto Lejupieladejiet
jaunako aparatpro- Marshall Bluetooth
grammaturas versiju.  lietotni un izveido-
jiet savienojumu ar
skalruni. Izpildiet
lietotne sniegtos
noradijumus, lai
parliecinatos, ka
skalrunim ir jaunaka
aparatprogram-
maturas versija.

Radusies Veiciet rupnicas

programmaturas iestatijumu

klada. atiestatiSanu,

turot Bluetooth
pogu nospiestu 7
sekundes. Skalrunis
ir velreiz jaiestata.

BACK TO INDEX



EMBERTON Il - FULL ONLINE MANUAL 143

IRENGINIO ISDESTYMAS LIETUVIY

"+
@ @ @ | ©
-

002 O M

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL 144

BENDROJI INFORMACIJA LIETUVIY

@ »BLUETOOTH* MYGTUKAS
Paspauskite ir laikykite nuspaustg ,,Bluetooth®* mygtuka, kol
pradés létai raudonai mirkséti LED indikatorius, kad jjungtuméte
susiejimo rezima.

(2) VALDYMO RANKENELE
. Paspauskite ir palaikykite nuspaude 2 sek., kad jjungtuméte
ar iSjungtuméte
Il. Spustelékite vieng kartg, kad paleistuméte ar pristabdytuméte
lll. Paspauskite deSinéje / kairéje, kad pereituméte pirmyn / atgal
IV. Laikykite nuspaustg deSinéje / kairéje, kad greitai persuktuméte
pirmyn / atgal
V. Laikykite nuspaude virSuje / apacioje, kad
koreguotuméte garsumg

@ AKUMULIATORIAUS INDIKATORIUS

10 segmenty akumuliatoriaus indikatorius nurodo esamg akumulia-
toriaus jkrova, jei Svie€ia nuolat, ir jkrovima, jei rodoma daugéjanciy
segmenty animacija.

@ USB-C MAITINIMO JVESTIS
Kolonéle jkraukite prijunge jj prie USB maitinimo Saltinio.
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INSTRUKCIJOS LIETUVIY

»BLUETOOTH“ SUSIEJIMAS

Paspauskite ir palaikykite nuspaustg valdymo mygtuka, kol bus
jjungta kolonélé.

Paspauskite ir palaikykite nuspausta ,,Bluetooth“ mygtuka, kol jis pradés
letai raudonai mirkseéti.

Garso jrenginio ,,Bluetooth” saraSe pasirinkite EMBERTON 1.

GAMYKLINIY NUSTATYMU ATSTATA
Atlikus gamykling atstatg bus nustatyti pradiniai kolonélés nustatymai,
iSskyrus programine-aparating jranga.

Pastaba. Bus paSalinti visi naudotojo nustatymai ir kolonéle reikés nustatyti
iS naujo.

Jsitikinkite, kad kolonélé jjungta.

Paspauskite ir 7 sek. palaikykite nuspaustg ,,Bluetooth“ mygtuka.
Indikatorius bus iSjungtas, o kolonélé paleista i$ naujo.

PrieS vél susiedami jrenginius, paSalinkite EMBERTON Il i§ garso
jrenginio ,,Bluetooth“ sgraso.

»MARSHALL BLUETOOTH“ PROGRAMELE

Atsisiyskite ,Marshall Bluetooth” programéle, kad galétuméte efektyviai
naudoti savo kolonéle ir atnaujinti jg atsisiysdami naujausia programine jranga.

GETITON # Download on the
’“ Google Play [ ¢ App Store
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INSTRUKCIJOS LIETUVIY

KOLONELES VALYMAS
Reguliariai valykite kolonéle, kad ji buty Svari ir veikty ilgiau.

Prie$ valydami kolonéle atjunkite visus laidus ir prie$ prijungdami bet

kokj USB maitinimo Saltinj jsitikinkite, kad viskas yra visiSkai sausa.

Silikono movg galima nuimti ir valyti atskirai. Dezinfekuojamajg $luoste
arba nesipukuojantj audeklg Siek tiek suvilgykite 70 % izopropilo
alkoholiu arba 75 % etilo alkoholiu ir Svelniai nuvalykite silikono mova.
Prie$ vél uZzdédami jg ant kolonélés nusausinkite ranksluosciu.

Atsargiai nuvalykite kolonélés tinklelj ir angas sausu ir
minkStu Sepetéliu arba medvilniniu tamponu.

Nenaudokite jokiy astriy ar metaliniy daikty.

Nenaudokite suspausto oro.

Nenaudokite produkty, kuriy sudétyje yra baliklio ar vandenilio peroksido.
Nemerkite kolonélés j jokias valymo priemones.

AKUMULIATORIAUS PRIEZIUROS VADOVAS

Jusy kolonéléje jtaisytas labai naSus liCio jony akumuliatorius, o jo
veikimo laikas priklauso nuo jkrovimo ir naudojimo. Laikykités toliau
pateikty nurodymy, kad akumuliatorius kuo ilgiau iSlikty puikios buklés.

e Jei jmanoma, venkite greityjy jkrovikliy. Greitai kraunant
akumuliatoriuje sukeliama jtampa, dél kurios jis galiausiai suges.

e Nekraukite akumuliatoriaus, kai jis jau pilnas, ir neiSkraukite jo
visiSkai. Stenkités iSlaikyti jkrovos lygj nuo 30% iki 80%.

e Jei kolonéle reikia laikyti ilgg laikg, saugokite jg jkrautg
iki puseés vésioje, tamsioje ir sausoje vietoje.

e Nenaudokite ir nejkraukite kolonélés karstose ir nevédinamose
vietose, 45°C / 113°F ir aukstesnéje temperaturoje, pvz., stovinCiame
automobilyje ar prie lango tiesioginéje saulés Sviesoje.

e Nekraukite akumuliatoriaus Zzemesnéje nei 10°C / 50°F temperaturoje
ir nenaudokite kolonélés Zzemesnéje nei 0°C / 32°F temperaturoje.

e Saugokite nuo stipriy mechaniniy smugiy, pvz., kolonélés kritimy
ant kiety pavirSiy, nes taip galima paZeisti akumuliatoriy.
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»STACK*“ REZIMAS LIETUVIY

Sujunkite dvi ar daugiau ,,Emberton II* kolonéliy j ,Stack” seansg dar
efektyvesniam garsui. Paleiskite kurinj pagrindinéje kolonéléje ir visos
seanso kolonélés gros sinchronizuotai. Siekdami nepriekaistingo balanso
galite koreguoti kiekvienos atskiros kolonélés garsuma.

(1) PAGRINDINE KOLONELE

Tris kartus paspauskite ,,Bluetooth“ mygtuka, kad pradétuméte ar
baigtuméte ,Stack” seansg. Kol prie seanso prisijungia kita kolonéle,
mirksi LED indikatorius.

(2) PAPILDOMA KOLONELE

Dukart paspauskite bet kurios kolonélés, kurig norite jtraukti j seansa,
,Bluetooth® mygtuka. Kol kolonélé prisijungs prie seanso mirkses

LED indikatorius. Seanso metu kolonélé bus atsijungusi nuo visy
ankstesniy garso jrenginiy ir vél bandys prie jy prisijungti, kai seansas
bus baigtas.

Norédami paSalinti kolonéle i§ seanso, dukart spustelékite ,,Bluetooth*
mygtukg ant tos kolonélés.
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NESKLANDUMU SALINIMAS LIETUVIU
PROBLEMA PRIEZASTIS VEIKSMAS
Nepavyksta Nejkrautas Prijunkite kolonéle
jjungti kolonélés akumuliatorius. prie USB maitinimo

Saltinio, kad
ji jkrautumete.
Nepavyksta Tame jrenginyje Suaktyvinkite

prisijungti ar
suporuoti su
,Bluetooth*
jrenginiu

rySys (telefonas
ar kompiuteris).

nejjungtas ,,Bluetooth®

,Bluetooth” savo
garso Saltinyje.

Kolonélé nejjungta.

Prie$ nustatydami
susiejimo rezima,
paspauskite ir 2

sek. palaikykite
nuspaustg valdymo
rankenéle, kad
jjungtuméte kolonele.

Nepavyksta
paleisti
»Stack® rezimu

prijungtas prie

Saltinio jrenginys néra

pagrindinés kolonéles.

Jsitikinkite, kad
Saltinio jrenginys
(telefonas ar
kompiuteris)

yra susietas su
pagrindine kolonéle.

Nutruksta
»,Bluetooth“ rysys
arba garsas

,Bluetooth” jrenginiai
yra per toli vienas
nuo kito arba rySiui
trukdo Kliutys.

Perkelkite jrenginius
aréiau vienas kito,
kad tarp ju nebuty
Kliaiy, pvz., sieny
ar dury.
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NESKLANDUMU SALINIMAS LIETUVIU
PROBLEMA PRIEZASTIS VEIKSMAS
Nutruksta Aplink kolonéle Perkelkite kolonele
»Bluetooth” rySys  susidaro stiprus j kita vietg arba
arba garsas elektros laukas. iSjunkite ar perkelkite
Tokie jrenginiai trikdzius skleidziantj

kaip mikrobangy
krosnelés, belaidZio
rySio adapteriai,
dienos Sviesos
lempos ir dujinés
viryklés naudoja tg
patj dazniy diapazong
kaip ,,Bluetooth”
jrenginys. Dél to gali
kilti elektros trikdZiy.

elektronikos jrengin;.

Netinkamas
veikimas

Kolonéléje naudojama
ne naujausia
programinés-
aparatinés

jrangos versija.

Atsisiyskite
,Marshall Bluetooth“
programeéle ir
prijunkite kolonéle.
Vadovaukités
programéléje
pateikiamomis
instrukcijomis,

kad jdiegtumete
naujausia
programinés-
aparatines

jrangos versijg.

Jvyko programinés
jrangos klaida.

Atlikite gamykliniy
nustatymy atstatg
paspausdami ir 7
sek. palaikydami
nuspausta
,Bluetooth® mygtuka.
Kolonéle butina
nustatyti i$ naujo.
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ENHETSOPPSETT NORSK
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GENERELT NORSK

(1) BLUETOOTH-KNAPP

Trykk pa Bluetooth®-knappen og hold den inne inntil LED-lampen
skifter til sakte rgd blinking, for & starte sammenkoblingsmodus.

(2) KONTROLLKNAPP
[.  Hold inne i 2 sekunder for & sla av/pa
Il. Trykk én gang for avspilling/pause
lll. Skyv til heyre/venstre for & hoppe fremover/bakover
IV. Hold til heyre/venstre for & spole fremover/bakover
V. Hold oppover/nedover for & regulere lydstyrken

@ BATTERIINDIKATOR

Batteriindikatoren med 10 segmenter viser batterilading med konstant
lys, og en stigende animasjon signaliserer lading.

(4) USB-C STROMINNGANG
Lad heyttaleren ved & koble den til en USB-stremkilde.
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INSTRUKSJONER NORSK

BLUETOOTH-SAMMENKOBLING

. Trykk pa kontrollknappen og hold den inne inntil hgyttaleren slas pa.

Il. Trykk pé Bluetooth-knappen og hold den inne inntil LED-lampen skifter
til sakte red blinking.

lll. Velg EMBERTON Il fra Bluetooth-listen pa lydenheten.

TILBAKESTILLING TIL FABRIKKINNSTILLINGER

Tilbakestilling til fabrikkinnstillinger gjenoppretter de opprinnelige
innstillingene pa heyttaleren, unntatt eventuelle fastvareoppdateringer.

Merk: Dette vil slette alle brukerinnstillinger, og hgyttaleren mé konfigureres
pa nytt.

. Pése at hgyttaleren er pa.

Il.  Trykk Bluetooth-knappen og hold den inne i 7 sekunder. Alle indikatorer
slas av, og hgyttaleren starter pa nytt.

lll. Fjern EMBERTON Il fra Bluetooth-listen pa lydenheten far du kobler den
til igjen.

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Last ned Marshall Bluetooth-appen for & f& mest mulig ut av
heyttaleren og holde den oppdatert med den nyeste programvaren.

GETITON # Download on the
P> Google Play [l @ App Store
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INSTRUKSJONER NORSK

RENGJORING AV HOYTTALEREN
Rengjer heyttaleren regelmessig for at den skal fungere bra og holde lenger.

Koble fra eventuelle ledninger far du rengjer heyttaleren og serg
for at alt er helt tort far du kobler til en USB-stromkilde.

Silikonhylsen kan tas av og rengjores separat. Bruk en desinfeksjonsserviett
eller en lofri klut som er lett fuktet med 70 % isopropylalkohol

eller 75 % etylalkohol til & rengjare silikonhylsen forsiktig. Tark

med et handkle for du fester den pa hayttaleren igjen.

Rengjar heyttalernettet og apningene forsiktig med

en torr og myk berste eller en bomullspinne.

Ikke bruk skarpe gjenstander eller metallgjenstander.

lkke bruk trykkluft.

lkke bruk produkter som inneholder blekemiddel eller hydrogenperoksid.
lkke dynk hgyttaleren i rengjeringsmidler.

VEILEDNING FOR BATTERIPLEIE

Heyttaleren din er utstyrt med et hayytelses litium-ion-batteri, og
levetiden pavirkes av hvordan det lades og brukes. Falg retningslinjene
nedenfor for & holde batteriet i god stand sé lenge som mulig.

e Unnga & bruke hurtigladere hvis mulig. Hurtiglading
forarsaker stress pa batteriet og vil forringe det.
e Unng4 4 lade batteriet nar det allerede er fullt, eller a la det
temmes helt. Prov & holde ladenivaet mellom 30% og 80%.
e Hvis hgyttaleren oppbevares over lengre tid, bar batteriet veere halvveis
ladet, og heyttaleren bar oppbevares pa et kjglig, merkt og tert sted.
e |kke bruk eller lad hgyttaleren pa varme og uventilerte
steder, ved 45°C/113°F og heyere, for eksempel i en
parkert bil eller ved et vindu i direkte sollys.
e Unnga a lade batteriet ved lave temperaturer, under 10°C/50°F,
0g unnga & bruke heyttaleren under 0°C/32°F.
e Unnga sterke mekaniske stgt som & miste hgyttaleren
pa harde overflater, da det kan skade batteriet.
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STACK-MODUS NORSK

Koble sammen to eller flere Emberton Il-hgyttalere i stack-modus og
fa kraftigere lyd. Spill hva som helst pa hovedhgyttaleren, og alle de
sammenkoblede heyttalerne vil spille synkronisert. Du kan regulere
lydstyrken pa hver enkelt hgyttaler, slik at du far perfekt balanse.

®

@

HOVEDHOYTTALER

Trykk tre ganger pa Bluetooth-knappen (trippeltrykk) for a starte eller
avslutte stack-modus. LED-lampen begynner & blinke inntil en annen
heyttaler blir med i avspillingen.

EKSTRA HOYTTALER

Dobbelttrykk pa Bluetooth-knappen pa en hgyttaler du vil legge til.
LED-lampen begynner a blinke inntil hgyttaleren har blitt med pé
avspillingen. Mens stack-modus pagér, vil hgyttaleren koble seg fra
alle tidligere tilkoblede lydenheter og prave a koble til igjen etter at
stack-modus er avsluttet.

Vil du fierne en heyttaler fra pkten, dobbelttrykker du pa Bluetooth-
knappen pa den heyttaleren du vil fierne.
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FEILSOKING NORSK
PROBLEM ARSAK TILTAK
Hoyttaleren slar Batteriet er ikke Koble hgyttaleren til
seg ikke pa ladet opp. en USB-stromkilde

og lad den.

Kan ikke koble til Bluetooth er ikke Aktiver Bluetooth
eller pare med en aktivert pa enheten pa lydenheten.
Bluetooth-enhet din (telefon

eller datamaskin).

Hoyttaleren er ikke Trykk pé kontroll-

slatt pa. knappen og hold den
inne i 2 sekunder for &
sla pa heyttaleren for
du setter den i sam-
menkoblingsmodus.

Kan ikke spille i Avspillingsenheten Pase at
stack-modus er ikke koblet avspillingsenheten
til hovedhgyttaleren. (telefon eller

datamaskin) er
koblet sammen med

hovedhpyttaleren.
Bluetooth- Bluetooth-enhetene Flytt enhetene
tilkoblingen eller er for langt fra naermere hverandre
lyden faller ut hverandre, eller slik at de ikke blir
forbindelsen pavirkes  pévirket av hindringer
av hindringer. som vegger
eller dorer.
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FEILSOKING NORSK
PROBLEM ARSAK TILTAK
Bluetooth- Det er et sterkt Flytt heyttaleren til
tilkoblingen eller elektrisk felt et annet sted eller
lyden faller ut rundt hoyttaleren. sld av eller flytt den
Gjenstander som elektroniske enheten

mikrobglgeovner,
tradlgse
nettverksadaptere,
lysrer og
gasskomfyrer
bruker samme
frekvensomrade
som Bluetooth-
enheten. Dette kan
fore til elektriske
forstyrrelser.

som forarsaker
forstyrrelsene.

Uberegnelig
oppfarsel

Hoyttaleren har ikke
den nyeste
fastvareversjonen.

Last ned Marshall
Bluetooth-appen og
koble til hoyttaleren.
Folg veiledningen i
appen for 4 sikre at
heyttaleren har

den nyeste
fastvareversjonen.

Det er
en programvarefeil.

Tilbakestill til
fabrikkinnstillinger
ved & holde
Bluetooth-knappen
inne i 7 sekunder.
Hgyttaleren ma
konfigureres igjen.

BACK TO INDEX



EMBERTON Il - FULL ONLINE MANUAL

ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW

157

POLSKI

002 O M

w+

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL 158

INFORMACJE 0GOLNE POLSKI

®

@

PRZYCISK BLUETOOTH

Aby uruchomic tryb parowania, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Bluetooth® do momentu, az dioda LED zacznie migac powoli
na czerwono.

GALKA STERUJACA

. Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przez
2 sekundy

Il.  Aby uruchomi¢/wstrzymaé odtwarzanie, nacisnij jeden raz

lll. Aby przejsc¢ do nastepnego/poprzedniego utworu, przesun w
prawo/w lewo

IV.  Aby przewija¢ w przod/w tyt, przesun w prawo/w lewo
i przytrzymaj

V. Aby zmieni¢ gtosnosc, przesun w gore/w dét i przytrzymaj

WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA

Ten 10-segmentowy wskaznik poziomu natadowania sygnalizuje
poziom natadowania akumulatora za pomoca ciggtego Swiatta,
natomiast trwajgcy proces tadowania jest sygnalizowany animacja
wzrastajgcego poziomu.

WEJSCIE ZASILANIA USB-C
Gtosnik mozna tadowac, podtgczajac go do Zrodta zasilania USB.
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INSTRUKCJE POLSKI

PAROWANIE BLUETOOTH

. Wcisnij i przytrzymaj gatke sterujgcg do momentu, az gtosnik sie wigczy.

II.  Wcisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth do momentu, az dioda LED
zacznie migaé powoli na czerwono.

lll. Na urzadzeniu wysytajgcym dzwiek wybierz ,,EMBERTON II” z listy
urzadzen Bluetooth.

PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

Przywrocenie ustawien fabrycznych spowoduje zresetowanie gtosnika
do jego oryginalnych ustawien, z wytgczeniem ewentualnych aktualizacji
oprogramowania firmware.

Uwaga: Spowoduije to skasowanie wszystkich ustawien uzytkownika i
konieczne bedzie ponowne skonfigurowanie gtosnika.

. Upewnij sig, ze gtosnik jest wtgczony.

II.  Wcisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth przez 7 sekund. Wszystkie
kontrolki zgasng i gtosnik uruchomi sie ponownie.

lll. Przed ponownym przystgpieniem do parowania usun urzgdzenie
,EMBERTON II” z listy urzadzen Bluetooth na urzadzeniu
wysytajacym dzwiek.

APLIKACJA MARSHALL BLUETOOTH

Pobierz aplikacje Marshall Bluetooth, aby wykorzysta¢ wszystkie
mozliwosci gtosnika oraz mie¢ pewnosé, ze jego oprogramowanie jest
zawsze zgodne z najnowszg wersja.

GETITON # Download on the
P> Google Play [l @ App Store
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INSTRUKCJE POLSKI

CZYSZCZENIE GLOSNIKA
Regularnie czy$¢ gtosnik, aby zachowaé jego Swiezos¢ i wydtuzy¢ trwatosé.

Przed przystgpieniem do czyszczenia gtosnika odtgcz wszelkie przewody,
a przed podtgczeniem jakiegokolwiek zrddta zasilania USB upewnij sie, ze
wszystkie elementy sg catkowicie suche.

Silikonowy pokrowiec mozna zdjg¢ i wyczysci¢ osobno. Do czyszczenia
silikonowego pokrowca uzyj chusteczki do dezynfekcji lub niepozostawiajgcej
wiokien Sciereczki, lekko zwilz jg alkoholem izopropylowym 70% lub
alkoholem etylowym 75%, a nastepnie delikatnie wyczys¢ powierzchnie.
Przed ponownym zatozeniem na gto$nik wysusz za pomoca recznika.

Siatke gtosnika oraz otwory czys$¢ delikatnie przy uzyciu suchej i migkkiej
szczoteczki lub bawetnianego wacika.

e Nie uzywaj zadnych ostrych ani metalowych przedmiotow.

e Nie uzywaj sprezonego powietrza.

e Nie uzywaj produktéw zawierajacych wybielacz lub nadtlenek wodoru.
¢ Nie zanurzaj gtosnika w zadnych $rodkach czyszczacych.

ZASADY DBANIA 0 AKUMULATORY

Gtosnik jest wyposazony w wysokiej klasy akumulator litowo-jonowy, a na ich
zywotno$¢ ma wptyw sposdb tadowania i uzytkowania. Przestrzegaj ponizszych
zalecen, aby mozliwie jak najdtuzej zachowac doskonatg sprawno$¢ akumulatora.

e W miare mozliwosci unikaj uzywania szybkich tadowarek. Szybkie tadowanie
powoduje duze obcigzenie akumulatora i przyspiesza jego zuzycie.

¢ Unikaj tadowania akumulatora, gdy jest juz w petni natadowany, a takze
nie dopuszczaj do jego catkowitego roztadowania. Sprobuj utrzymywac
poziom natadowania w granicach miedzy 30% a 80%.

e Jesli planujesz przechowywanie gtosnika przez dtuzszy czas, najlepiej
zrobi¢ to z akumulatorem natadowanym do potowy, a sam gtosnik
przechowywac¢ w chtodnym, ciemnym i suchym miejscu.

e Nie uzywaj ani nie taduj gtosnika w pozbawionych wentylacji miejscach
0 wysokiej temperaturze wynoszgcej 45°C/113°F lub wiecej, na
przyktad w zaparkowanym samochodzie lub przy oknie wystawionym na
bezposrednie Swiatto stoneczne.

¢ Unikaj tadowania akumulatora w niskiej temperaturze wynoszacej ponizej
10°C/50°F i uzywania gto$nika w temperaturze ponizej 0°C/32°F.

e Unikaj silnych wstrzgsdw mechanicznych, na przyktad upuszczania
gtosnika na twarde powierzchnie, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie akumulatora.
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TRYB STACK POLSKI

Potgcz dwa lub wiecej gtosnikow Emberton Il w sesje Stack, aby uzyskac
petniejszy dzwigk. Wszystko, co odtworzysz w glosniku gtdwnym, zostanie
odtworzone réwnoczesnie we wszystkich gtosnikach potgczonych w sesje.
Mozesz regulowac gto$nosc na poszczegolnych gtosnikach, aby uzyskac
doskonaty balans.

(1) GELOSNIK GLOWNY
Aby rozpocza¢ lub zakonczy¢ sesje Stack, nacisnij trzykrotnie przycisk
Bluetooth. Dioda LED zacznie miga¢ do momentu, az dowolny inny
gtosnik dotgczy do sesiji.

(2) GLOSNIK DODATKOWY

Nacisnij dwukrotnie przycisk Bluetooth na dowolnym gtosniku, kt6ry
chcesz dodac do sesji. Dioda LED zacznie miga¢ do momentu, az
gtosnik dofgczy do sesji. Gtosnik bioracy udziat w ses;ji roztaczy sie

z ewentualnym uprzednio podtgczonym urzadzeniem audio, a po
opuszczeniu sesji sprobuje ponownie sig z nim potgczyc.

Aby usungc dany gtosnik z sesji, nacisnij dwukrotnie przycisk
Bluetooth na tym gtosniku.

©)
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POLSKI

PROBLEM PRZYCZYNA SUGEROWANE DZIAtANIE

Gtosnik nie Akumulator Aby natadowac gtosnik,

wiacza sie jest roztadowany. podtacz go do zrodta
zasilania USB.

Nie mozna potaczy¢ Funkcja Bluetooth Wiacz funkcje

si¢ lub wykonaé
parowania z

nie jest wiaczona w
urzadzeniu (smartfon,

Bluetooth w swoim
urzadzeniu audio.

urzadzeniem tablet, komputer).
Bluetooth
Glosnik nie Wecisnij i przytrzymaj
jest wigczony. gatke sterujgca
przez 2 sekundy, aby
wigczyc gtosnik, zanim
uruchomisz w nim w
tryb parowania.
Nie mozna Urzadzenie Upewnij sie,
odtwarzaé w odtwarzajace nie ze urzadzenie
trybie Stack jest potaczone z odtwarzajace (telefon
gtosnikiem gtéwnym. lub komputer)
jest sparowane z
gtosnikiem gtownym.
Potaczenie Urzadzenia Bluetooth Ustaw urzadzenia

Bluetooth lub audio
jest przerywane

znajduja sie zbyt
daleko od siebie lub
tacznosé jest zaktdcana
z powodu przeszkod.

blizej siebie lub w taki
sposab, aby nie dzielity
ich zadne przeszkody,
na przykfad Sciany

lub drzwi.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW POLSKI
PROBLEM PRZYCZYNA SUGEROWANE DZIAtANIE
Potaczenie Wokot gtosnika Ustaw gtosnik w innym
Bluetooth lub audio  wystgpuje silne pole miejscu lub wytacz albo
jest przerywane elektryczne. Urzadzenia  przestaw urzadzenie

takie jak kuchenki elektroniczne
mikrofalowe, karty powodujgce
sieci bezprzewodowe;j, zakidcenia.

Swietlowki i kuchenki
gazowe korzystajg z
tego samego zakresu
czestotliwosci, co
urzadzenie Bluetooth.

Moze to by¢
przyczyng zakiocen
elektrycznych.
Btedne dziatanie Glosnik nie uzywa Pobierz aplikacje
najnowszej wersji Marshall Bluetooth i
oprogramowania potgcz sie z gtosnikiem.
firmware. Postepuj zgodnie
z instrukcjami
wyswietlanymi w
aplikacji, aby upewnic¢
sie, ze gto$nik ma
najnowszg wersje
oprogramowania
firmware.

Wystgpit Wykonaj przywrdcenie

btad oprogramowania. ustawien fabrycznych,

naciskajgc przycisk
Bluetooth przez 7
sekund. Gtosnik
nalezy skonfigurowaé
ponownie.
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ESQUEMA DO APARELHO PORTUGUES
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CARACTERISTICAS GERAIS PORTUGUES

(1) BOTAO BLUETOOTH
Prima e mantenha premido o botdo Bluetooth® até o LED passar
a piscar lentamente uma luz vermelha para iniciar 0 modo
de emparelhamento.

(2) MANIPULO DE CONTROLO
I.  Mantenha premido durante 2 segundos para ligar/desligar
Il.  Prima uma vez para reproduzir/pausar
lll. Prima a direita/esquerda para avancar para a frente/para tras
IV. Mantenha premido a direita/esquerda para
avangcar/recuar rapidamente
V. Mantenha premido em cima/baixo para regular o volume

@ INDICADOR DE CARGA DA BATERIA

0 indicador de carga da bateria de 10 segmentos mostra a carga
da bateria com as luzes continuamente acesas e uma animacao
crescente das luzes indica que o aparelho esta a carregar.

@ TOMADA DE CORRENTE USB-C
Carregue a coluna de som ligando-a a uma fonte de alimentagao USB.

BACK TO INDEX
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INSTRUGOES PORTUGUES

EMPARELHAMENTO POR BLUETOOTH

I.  Prima e mantenha premido o manipulo de controlo até a coluna de som
se ligar.

Il. Prima e mantenha premido o botdo Bluetooth até o LED passar a piscar
lentamente uma luz vermelha.

lll. Selecione EMBERTON Il na lista de Bluetooth do seu aparelho de som.

EXECUTAR UMA REPOSIGAQ DE FABRICA

A reposicao de fabrica repde as definicdes originais na coluna de som,
excluindo eventuais atualizacoes do firmware.

Nota: Este procedimento elimina todas as definicdes do utilizador e a coluna
de som tera de ser novamente configurada.

I.  Certifique-se de que a coluna de som esta ligada.

Il.  Prima e mantenha premido o botdo Bluetooth durante 7 segundos. Todos
os indicadores se apagam e a coluna de som € reiniciada.

lll. Retire a EMBERTON Il da lista de Bluetooth do seu aparelho de som
antes de voltar a emparelhar.

APP MARSHALL BLUETOOTH

Transfira a app Marshall Bluetooth para tirar o maximo partido da sua
coluna de som e manté-la atualizada com o software mais recente.

GETITON # Download on the
» Google Play [ ¢ App Store
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INSTRUGOES PORTUGUES

LIMPEZA DA COLUNA

Limpe regularmente a sua coluna para a manter sem residuos e durar
mais tempo.

Desligue quaisquer cabos antes de limpar a coluna e certifique-
se de que todos os componentes estdo completamente secos
antes de a ligar a uma fonte de alimentagc@o USB.

A manga em silicone pode ser removida e limpa separadamente.
Utilize uma toalhita desinfetante ou um pano sem fiapos,
ligeiramente humedecido com alcool isopropilico 70% ou alcool
etilico 75% para limpar suavemente a manga em silicone. Seque-a
com um pano antes de a voltar a colocar na coluna.

Limpe cuidadosamente a rede e os orificios da coluna com
uma escova seca e macia ou com um cotonete.

e N3o utilize quaisquer objetos afiados ou metalicos.

e Nao utilize ar comprimido.

e Néo utilize produtos que contenham lixivia ou perdxido de hidrogénio.
e Nao submerja a coluna em qualquer agente de limpeza.

GUIA DE TRATAMENTO DA BATERIA

A sua coluna vem equipada com uma bateria de ides de litio de
alto desempenho e a vida util é afetada pelo carregamento e a
utilizagao. Siga as diretrizes abaixo para manter a sua bateria
em 6timas condigdes durante 0 maximo de tempo possivel.

e Evite a utilizagdo de carregadores rapidos se possivel. 0
carregamento rapido esforca a bateria e degrada-a.

e Evite carregar a bateria quando esta ja estiver cheia ou deixa-la
esgotar completamente. Tente manter a carga entre 30% e 80%.

e Se acoluna for armazenada durante muito tempo, faca-o com
a bateria meio carregada e num local fresco, escuro e seco.

e N3o utilize ou carregue a coluna em locais quentes e sem
ventilagdo, a 45°C/113°F ou superior, tais como num carro
estacionado ou junto a uma janela sob luz solar direta.

e Evite carregar a bateria a baixas temperaturas, abaixo de
10°C/50°F e usar a coluna abaixo de 0°C/32°F.

e Evite choques mecanicos fortes, tais como a queda da coluna
em superficies duras, pois pode danificar a bateria.
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MODO STACK PORTUGUES

Ligue duas ou mais colunas de som Emberton Il numa sessao em Stack para
obter um som mais amplo. Reproduza qualquer coisa na coluna de som
principal e todas as colunas da sessao reproduzirdo 0 som em sincronia.
Pode regular o volume em qualquer coluna de som individual para obter 0
equilibrio perfeito.

®

©)

COLUNA DE SOM PRINCIPAL

Prima o botao Bluetooth trés vezes para iniciar ou terminar uma
sessdo em Stack. O LED comeca a piscar até outra coluna de som se
juntar a sessao.

COLUNA DE SOM ADICIONAL

Prima o botao Bluetooth duas vezes em qualquer coluna de som que
queira adicionar a sessdo. 0 LED comeca a piscar até a coluna de
som se ter juntado a uma sessdo. Enquanto estiver numa sesséo, a
coluna de som desliga-se de algum eventual aparelho de som
previamente ligado e tenta ligar-se novamente depois de ter
abandonado a sessao.

Para remover uma coluna de som da sessao, prima o botdo Bluetooth
duas vezes nessa coluna de som.

©)
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PORTUGUES

PROBLEMA

A coluna de som

CAUSA

A bateria esta

ACAO

Ligue a coluna de

nao se liga sem carga. som a uma fonte de
alimentacdo USB
para carrega-la.

Impossivel 0 Bluetooth ndo Ative o Bluetooth no

ligar a ou esta ativado no seu seu aparelho de som.

emparelhar com
um dispositivo
Bluetooth

dispositivo (telemovel

ou computador).

A coluna de som nao
esta ligada.

Prima e mantenha
premido 0 manipulo
de controlo durante 2
segundos para ligar a
coluna de som antes
de a colocar no modo
de emparelhamento.

Nao é possivel
reproduzir no

0 aparelho de
reproducéo nao esta

Certifique-se de
que o seu aparelho

modo Stack ligado & coluna de de reproducdo
som principal. (telemavel ou

computador) esta
emparelhado
com a coluna de
som principal.

A ligacao por Os dispositivos Aproxime 0s

Bluetooth é Bluetooth estdo dispositivos uns dos

interrompida

demasiado
afastados ou a
ligacéo é afetada
por obstaculos.

outros de modo a nao
ficarem obstruidos
por obstaculos como
paredes ou portas.
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS PORTUGUES
PROBLEMA CAUSA AQT\O
A ligacao por Ha um forte campo Desloque a coluna de
Bluetooth _é elétrico a volta da som para outro local
interrompida coluna de som. ou desligue ou
Objetos como fornos desloque o aparelho
de micro-ondas, eletronico interferente.

placas de rede

sem fios, luzes
fluorescentes e
fogdes a gas utilizam
a mesma gama de
frequéncias que a do
dispositivo Bluetooth.
Isto pode dar origem
a perturbacgoes

elétricas.
Comportamento A coluna de som Transfira a app
erratico nao esta a utilizar a Marshall Bluetooth
mais recente versao e estabeleca a
do firmware. ligagcdo com a coluna
de som. Siga as
instrucoes na app
para garantir que
a coluna de som
tenha a versao mais
recente do firmware.
Ha um erro Execute uma
de software. reposicao de fabrica

premindo o botdo
Bluetooth durante 7
segundos. A coluna de
som tem de ser nova-
mente configurada.
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COMPONENTELE DISPOZITIVULUI ROMANA
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INFORMATII GENERALE ROMANA

@ BUTONUL BLUETOOTH
Apasati si tineti apasat butonul Bluetooth® pana cand LED-ul
lumineaza lent intermitent in culoarea rosie, pentru a intra in modul
de asociere.

(2) BUTONUL DE CONTROL

. Apasati si tineti apasat butonul timp de 2 secunde pentru
pornire/oprire

Il. Apasati butonul o data pentru redare/pauza

lll. Apasati butonul catre dreapta/stanga pentru a sari inainte/inapoi

IV. Tineti apasat butonul catre dreapta/stanga pentru derulare
rapida inainte/inapoi

V. Tineti apasat butonul in sus/jos pentru a regla volumul

@ INDICATORUL BATERIEI

Indicatorul bateriei cu 10 segmente arata starea de incarcare a
bateriei cu iluminare constanta si o animatie ascendenta, care
indica incarcarea.

@ INTRAREA DE ALIMENTARE USB-C
Incarcati boxa cupland-o la o sursd de alimentare prin USB.
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INSTRUCTIUNI ROMANA

ASOCIEREA BLUETOOTH

. Apasati si tineti apasat butonul de control pana cand porneste boxa.

Il. Apasati si tineti apasati butonul Bluetooth pana cand LED-ul lumineaza
lent intermitent in culoarea rosie.

lll. Selectati EMBERTON Il de pe lista Bluetooth a dispozitivului audio.

RESETAREA LA VALORILE DIN FABRICATIE

Prin resetarea la valorile din fabricatie boxa va reveni la setarile initiale,
exceptand eventualele actualizari de firmware.

Nota: Prin aceasta toate setarile utilizatorului vor fi sterse si boxa va trebui
configurata din nou.

. Asigurati-va ca boxa este pornita.

Il. Apasati si tineti apasat butonul Bluetooth timp de 7 secunde. Toate
indicatoarele se sting si boxa reporneste.

lll. Eliminati EMBERTON Il de pe lista Bluetooth a dispozitivului audio inainte
de a efectua din nou asocierea.

APLICATIA MARSHALL BLUETOOTH

Descarcati aplicatia Marshall Bluetooth pentru a profita la maxim de
boxa dumneavoastra si a 0 mentine la zi cu cel mai recent software.

GETITON # Download on the
» Google Play ¢ App Store
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INSTRUCTIUNI ROMANA

CURATAREA BOXEI

Curatati boxa in mod regulat pentru a o mentine in
stare buna si a-i prelungi durata de viata.

Decuplati toate cablurile inainte de a curata difuzorul si
asigurati-va ca toate componentele sunt perfect uscate
inainte de a cupla orice sursa de alimentare USB.

Mansonul de silicon poate fi indepartat si curatat separat. Utilizati un servetel
dezinfectant sau o laveta fara scame, umezita usor cu alcool izopropilic

de 70% sau alcool etilic de 75% pentru a curata cu grija mansonul din
silicon. Uscati-I cu un prosop inainte de a-1 monta inapoi la difuzor.

Curdatati cu grija grila si orificiile boxei cu o perie uscata

si moale sau cu un tampon din bumbac.

Nu utilizati obiecte ascutite sau metalice.

Nu utilizati aer comprimat.

Nu utilizati produse care contin inalbitor sau apa oxigenata.
Nu scufundati boxa in niciun fel de agent de curatare.

GHID DE INTRETINERE A BATERIEI

Boxa are in dotare un acumulator litiu-ion de inalta performanta si durata
de viata este afectata de incarcare si utilizare. Urmati indicatiile de mai
jos pentru a mentine bateria in stare buna cat mai mult timp posibil.

e FEvitati sa folositi incércatoare rapide, dacd este posibil. incrcarea
rapida solicita bateria si duce la degradarea acesteia.

e Evitati incarcarea bateriei cand este deja plina si nu o lasati sa se
descarce complet. incercati s& mentineti un nivel de incarcare intre
30% si 80%.

e Daca boxa nu va fi utilizata pe o perioada indelungata, depozitati-o cu
bateria incarcata pe jumatate intr-un loc racoros, intunecat si uscat.

e Nu utilizati si nu incarcati boxa in locuri foarte calduroase si
fara ventilatie, la 45°C/113°F si mai mult, cum ar fi intr-un
automobil parcat sau la fereastra, la lumina directa a soarelui.

e Evitati incdrcarea bateriei la temperaturi scazute, sub 10°C/50°F,
precum si utilizarea boxei la temperaturi sub 0°C/32°F.

e Evitati socurile mecanice puternice, cum ar fi caderea boxei pe
suprafete dure, deoarece aceasta poate deteriora bateria.
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MODUL STACK ROMANA

Conectati doua sau mai multe boxe Emberton Il intr-o sesiune Stack pentru
un sunet mai puternic. Redati orice pe boxa principala si toate boxele din
cadrul sesiunii vor reda acelasi lucru sincron. Puteti regla volumul la orice
boxa individuala pentru un balans perfect.

®

©)

BOXA PRINCIPALA

Apasati de trei ori butonul Bluetooth pentru a porni sau incheia o
sesiune Stack. LED-ul incepe sa lumineze intermitent pana cand orice
alta boxa se alatura sesiunii.

BOXA SUPLIMENTARA

Apasati de doua ori butonul Bluetooth de pe orice boxa pe care doriti
sd 0 adaugati in cadrul sesiunii. LED-ul incepe sa lumineze intermitent
pana cand boxa se aliturd sesiunii. In timpul unei sesiuni, boxa se va
deconecta de la orice dispozitiv audio la care a fost conectata anterior
si va incerca sa se reconecteze dupa parasirea sesiunii.

Pentru a elimina o boxa din cadrul sesiunii, apasati de doua ori
butonul Bluetooth de pe boxa respectiva.

®
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DEPANAREA ROMANA
PROBLEMA CAUZA ACTIUNE
Boxa nu porneste Nu este Cuplati boxa
incarcata bateria. la 0 sursa de

alimentare prin USB
pentru incarcare.

Nu este posibila
conectarea sau
asocierea cu

un dispozitiv
Bluetooth

Nu este activat
Bluetooth pe
dispozitiv (telefon
sau computer).

Activati Bluetooth pe
dispozitivul audio.

Boxa nu este pornita.

Apasati si tineti
apasat butonul de
control timp de 2
secunde pentru a
porni boxa inainte
de a o seta in modul
de asociere.

Nu este
posibila redarea
in modul Stack

Dispozitivul de redare
nu este conectat la
boxa principala.

Asigurati-va ca
dispozitivul de
redare (telefon
sau computer)
este asociat cu
boxa principala.

Conexiunea
Bluetooth sau
audio se intrerupe

Dispozitivele
Bluetooth sunt la
distanta prea mare
sau conexiunea
este afectata

de obstacole.

Mutati dispozitivele
mai aproape unul de
altul, astfel incat sa
nu fie obstructionate
de obstacole, cum ar
fi pereti sau usi.
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DEPANAREA ROMANA
PROBLEMA CAUZA ACTIUNE
Conexiunea Un camp electric Mutati boxa in alt

Bluetooth sau
audio se intrerupe

puternic inconjoara
boxa. Dispozitive
precum cuptoare cu
microunde, adaptoare
de retea wireless,
lampi fluorescente

si aragaze utilizeaza
acelasi interval

de frecventa

ca dispozitivul
Bluetooth. Aceasta
poate duce la
interferente electrice.

loc sau opriti ori
mutati dispozitivul
electric care
produce interferente.

Comportament
instabil

Boxa nu utilizeaza
cea mai recenta
versiune de firmware.

Descarcati aplicatia
Marshall Bluetooth

si conectati boxa.
Urmati instructiunile
din aplicatie pentru

a va asigura ca boxa
are cea mai recenta
versiune de firmware.

S-a produs o eroare
de software.

Efectuati o resetare la
valorile din fabricatie
apasand butonul
Bluetooth timp de

7 secunde. Boxa
trebuie configurata
din nou.
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KOMMNOHEHTU NPUCTPOIKO PYCCKWH
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3ATANIbHWUI ONKUC PYCCKWH

(1) KHOMKA BLUETOOTH

HaTucHiTb | TpumaiiTe kKHonky Bluetooth®, noku He noyHe NOBINbHO
6NMMATN YEPBOHWI IHAMKATOP, NOKA3YOuK, L0 PO3MNoYaBcs
PEXUM CMOSTYYEHHS.

@ KHOMNKA KEPYBAHHA
[.  HaTUCHITb i 2 CeKyHan TpUmanTe Anst BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
II.  HatucHiTb 0anH pa3 ans BiATBOPEHHS/NPU3YNNHEHHS
[ll. HatucHiTb BNpaBo/BNiBo Ang nepexoay Bnepea/Hasap
IV. HatucHiTb BNpaBo/BiBO i TPUMaNTe ANs NEPeMOTyBaHHS
Bnepen/Hasas,
V. HatuckauTe BBEpX/YHW3 AN PEryOBaHHS I'YYHOCTI

@ IHANKATOP 3APAZY AKYMYJIATOPA

10-CerMeHTHMN iHANKATOpP NoKasye 3apsf akymynatopa nocTinHAM
CBIiT/IOM, @ HApPOCTal04a aHimMaLis 03Ha4yae NPOLLEC 3apALKaHHS.

@ BXIA XKUBJIEHHA USB-C
3apafiTb KONOHKY, NiA'eaHaBLLN i 10 [xepena XusneHHs USB.

BACK TO INDEX
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WHCTPYKLMUA NO IKCMAYATALIUK PYCCKWH

COMNMPSAXEHME MO BLUETOOTH

[.  BKOYMUTE KOMOHKY, HAXXAB 1 YAEPXNBAs KHOMKY YnpaBneHus.

II. HaxmuTe n yaepxusaiite KHonky Bluetooth, noka ceetoanop He HAYHET
MEeJIEHHO MUraTb KPacHbIM LBETOM.

lll. B cnucke Bluetooth Ha ycTponcTBe BOCNpon3BeaeHNs ayamno Bblibepute
EMBERTON II.

CEPOC K 3ABOACKMM HACTPOWNKAM

B pesynbrate copoca K 3aBOACKUM HACTPONKam OyayT BOCCTAHOBNEHbI
NepBOHAYasIbHbIE HACTPONKMN KONOHKM (06HOBNEHMS MPOLLMBKIA OCTaHYTCS).

MpumMeyaHue: npu aTom GyayT YAaneHbl BCE Noib30BaTENbCKIUE HACTPONKYA
— KOJOHKY HY)HO GYeT HACTPOUTb CHOBA.

[ BKJIIOYNTE KONOHKY.

II.  HaxmuTe u yaoepxusaiTe KHOMKY Bluetooth B TeueHne 7 cekyHp. Bce
WHANKATOPbI NOracHyT. byaeT BbINOSHEH Nepe3anyck KONMOHKN.

lll. Tepen NOBTOPHbLIM conpsiKeHneM yaanute KonoHky EMBERTON Il n3
cnucka Bluetooth Ha ycTponcTee Bocnpou3seaeHus ayamo.

OYMCTKA KOJIOHKH

PerynsipHo YNCTUTE KOJIOHKY, YTOObI MPOAJIUTL CPOK ee
CNy>X0bl 1 NOAJEPXKMBATH €€ B ONPSATHOM COCTOSHUN.

lepen YNCTKON KOJIOHKM OTCOEAMHUTE BCE KOHTAKTbI, a
nepej, noaKJII0YEHNEM K NI06OMY MCTOYHUKY nuTaHus USB
y6emMTECh, YTO BCE MNOBEPXHOCTU MOJTHOCTHIO BbICOXJIN.

CMNNKOHOBbIA Y€XON MOXXHO CHUMATb M YNCTUTb OTAENbHO.
AKKypaTHO NPOTPUTE ero Ae3MHMULMPYIOLLEN CandeTKoONn nnu
6€3BOPCOBON TKaHbIO, CNerka CMo4YeHHON B 70-NpoLeHTHOM
130MpONMA0BOM MAK 75-NPOLIEHTHOM 3TMNOBOM criupTe. Mpexae
YeM HaJleTb Yexon 06PaTHO Ha KONOHKY, NPOTPUTE €ro HaCcyxo.

AKKYpaTHO 04MCTUTE CETKY U OTBEPCTUSI KONOHKM C
MOMOLLbKO CYXON MSArKON KNCTW U BAaTHON NaNoyKMm.

e He ucnonb3yiTe 0CTPble UK METANNNYECKNE NPEAMETDI.
e He ucnonb3ynte CXxarblil BO3AYX.
e He ucnonb3yiTe CpeacTBa, CoaepXalime
oT6enmBaTenb UK Nepeknucb BOAOPOAA.
e He norpyxanTte KONOHKY B YACTSLLME CPEACTBa.

BACK TO INDEX
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WHCTPYKLMUA NO IKCMAYATALIUK PYCCKWH

PYKOBOACTBO M0 YX0AY 3A AKKYMYNATOPOM

Balua KoMoHKa 0CHALLLEHa NUTUIA-MOHHBIM aKKYMYNSTOPOM BbICOKOM
eMKOCTW, Ha CPOK CJTYXKObl KOTOPOr0 BANAET PEXIUM NOA3APALKY 1
ncnonb3oBaxus. Cnepynte NpuBeAeHHbIM HUXKE PEKOMEHAALMAM, YTOObI
noAAepXnBaTtb akKyMyNAaTop B pa6o4emM COCTOSHUM KaK MOXXHO JONbLUE.

e [lo BOBMOXHOCTW He MCNONb3YNTE 3apsiAHbIe YCTPOUCTBA
ANs 6bICTPOIA 3apaaKu. bbicTpas 3apsaka oTpuLaTenbHo
CKasblBaeTCs Ha aKKYMYNSTOPE U CHUXXAET CPOK ero CNy>obl.

e (CTapanTtechb He 3apshkaTb aKkKyMYnSTOp, KOrAa OH NOSIHOCTbIO
3apsHKEH, 1 He JonycKanTe ero NosHoro paspsaa. Mogaepxwsante
ypoBeHb 3apsaa B npeaenax ot 30 % 1o 80 %.

e  ECnvn KONOHKY HE0OX0AMMO XPaHUTb B TEYEHWNE ANNTENbHOIO
BPEMEHU, 3apsanTe akKymynsaTop HanonoBsuHy u yéepute
KOJIOHKY B NPOXJ1aJHOe, TEMHOE U CYyX0€e MECTO.

e He ncnonb3ynTe 1 He 3apsKanTe KOMOHKY B XXapKux
HenpoBeTpMBaEMbIX MecTax ¢ Temnepartypoii 45 °C/113
°F 1 BblLLIE, HANPUMeEP B NPUNapKoBaHHOM aBTOMOOWE
WAN HA OKHE NoJ, NPSIMbIMU COJTHEYHbIMU Jy4amu.

e (CTapanTech He 3apshkaTb aKKyMynsTop npu TemnepaType
Hxe 10 °C/50 °F, a Takxe He UCcnonb30BaTh
KOJIOHKY npu TemnepaType Huxe 0 °C/32 °F.

e |136erante MexaHW4eCKNX yaapoB, HaNpMMep NaAeHWin Ha TBepble
MOBEPXHOCTU, TAK KaK 3TO MOXKET MOBPEANTb aKKYMYNSTOp.

NMPUNOXEHNE MARSHALL BLUETOOTH

CkayaiTe npunoxenue Marshall Bluetooth: 310 no3Bonut makcumanbHo
UCMONb30BaThb BCE BOSMOXXHOCTUN KONOHKN U 0GHOBNIATL €€
nporpamMmmMHoe 06ecneyeHue.

GETITON # Download on the
’“ Google Play [ ¢ App Store
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PEXXWM STACK PYCCKWH

lMoaksioumB 0HOBPEMEHHO [IBE WJIN HECKOJIbKO KOMOHOK Emberton Il B
pexume Stack, Bbl nonyunte 60see 06bEMHbIN 3BYK. BKNOYEHHbIN Ha
OCHOBHOW KONOHKE TPeK 6YAeT CUHXPOHHO BOCMPOWU3BOAUTLCA HA BCEX
MOJAKITIOYEHHBIX KOSTIOHKAX. [POMKOCTb MOXKHO PerynnpoBaTb Ha Nto6oid
KOJIOHKEe — 3T0 NO3BONUT J0OUTLCA MAeaNIbHOro G6aaHca.

(1) OCHOBHAS KOJIOHKA

YT06bI BKIOYUTD (BBIKNKOYUTD) PeXxum Stack, Tpu pasa HaxmuTe
KHoMKy Bluetooth. CBeToauop 6yaeT Mmuratb 40 TeX nop, noka He
OyAeT NOLKII0YeHa Apyras KOMoHKa.

@ AONOJIHUTEJIbHASA KOJIOHKA

JlBaxabl HOXMUTE KHOMKY Bluetooth Ha KONMOHKe, KOTOPYIO Bbl XOTUTE
nogkntoumth. CBetoamon 6yaeT Muratb A0 TEX MOpP, NOKA 3Ta KONOHKA
He NOAKMYNTCA. B npoLecce NOAKMIOYEHNUA KOJTOHKA OTKIIOYNATCSA OT
BCEX paHee COMPSPKEHHbIX C HEN YCTPOUCTB BOCMPOU3BEAEHNS ayano
11 MOMbITAETCA MOBTOPHO MOAKMYMTLCA K HUM MOCIE 3aBEPLUEHNS ee

1CNONb30BaHUA B pexume Stack.

YT06bI 3aBEPLLUNTbL UCMOJIb30BAHUE KOJIOHKMN B pexkume Stack, ABaxbl

HaXXMUTe Ha Hen KHonKy Bluetooth.

%
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YCTPAHEHUE HENOJIALOK PYCCKUH
HENMOJIAAKA MPUYUHA CNOCOb YCTPAHEHUA
KonoHka He bartapes He 3apspkeHa. MoaxniounTe KOMOHKY
BKJIlO4aeTcs K MCTOYHWKY NUTaHNS C

nomolwpto USB-kabens
1 3apsauTe ee.
He ypaetcs ®yHKuus Bluetooth He Bkntounte Bluetooth
NOAKNHYUTLCA BKJ10YEHa Ha Ha yCTPOMCTBE
K YCTPOMUCTBY YCTPONCTBE (TenetoHa BOCMPOU3BELEHMS
Bluetooth nnn UNN KOMMbLOTEPA). ayauo.
BbIMOJIHUTD
conpsXeHne ¢ HUM
KomnoHKa He BKJTI0YeHa. Mpexpe Yem
aKTUBUPOBATb

PEXUM COMPSKEHNS,
BKJ0YUTE KOJOHKY:
HaXXMUTE 1
YAEPXKNBANTE KHOMKY
ynpasfieHusi B TeYEHUe
2 CEeKyHA,.

B pexume YCTpOoiAcTBO BbinonHute

Stack 3ByK He BOCMpPON3BEEHNS CONpshKeHue

BocCnpou3BoanTcs He MOAKMIYEHO K YCTPOICTBA

OCHOBHOIA KOJTOHKE. BOCMPON3BELEHNSA

(TenedoHa unu
KOMIbioTepa) ¢
OCHOBHOW KOJIOHKOWA.

CoeauHeHue Yctpoiicta Bluetooth Pacnonoxwrte

no Bluetooth PacnosoXeHol YCTPONCTBA ONMXKE

pa3pbiBaeTcs wim C/IVLLIKOM AaneKko JPyr K Apyry,

nponapaer 3ByK JIpYr OT Apyra, YTOGbI OHN HE GbiNn

UNn coeanHeHne
HapyLiaeTcs u3-
3a npensTcTBUN
MeXy HUMN.

pasaeneHbl TakKUMn
nPenaATCTBNAMU, Kak
CTEHbl UK ABEpU.
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YCTPAHEHUE HENOJIALOK PYCCKUH
HEMOJIAAKA NMPUYUHA CMNoCOob YCTPAHEHUA
CoeauHeHue BoKpyr KoMoHKK YCTaHOBUTE KONOHKY

no Bluetooth
pa3pbiBaeTcsa unu
nponagaet 3ByK

MPUCYTCTBYET MOLLHOE
ANEKTPUYECKoe none.
MwukpoBonHOBbIE

neyun, 6ecnpoBoHble
ceTeBble afanTepbl,
NOMUHECLIEHTHbIE
namnbl, ra3oBble MINUTb
W apyrue ycTponcTea
paboTaloT B TOM Xe
YaCTOTHOM [uanasoHe,
410 1 Bluetooth-
YCTPOICTBA, U 3TO
MOXET C03JaBaTb
ANEKTPUYEcKne
MoMexm.

B [IPYroM MecTe

WK BbIKNItOYMTE

Unn nepemecTuTe
3NEKTPOHHOE
YCTPOWCTBO,
C03[atoLLee NoMexu.

OwwnbkKn B padbore

B KosoHKY He
3arpy)<eHa nocnegHss
BEPCUS MPOLLNBKUA.

CkavaiiTe npunoXxeHue
Marshall Bluetooth

1 NOAKMIOYNTE
KonoHKy. Cnepynte
UHCTPYKLMAM

B MPUNOXEHUN

1 3arpysuTte B

KOJIOHKY MOCIESHIOI0
BEPCUI0 NPOLLIBKM.

OLumbKa nporpammMHoro

obecneyeHms.

BbinonHuTe cbpoc

K 3aBOJCKNM
HACTPONKaM, HaXaB

W yoepXueas
HaXXaTon KHOMKY
Bluetooth B Teuenue 7
ceKyHa,. locne atoro
noTpebyeTcs cHoBa
HACTPOUTb KOJOHKY.
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IREME [51)7: X254
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it AA i &3
5 SF AR

. REFIEHeH, EEPERITH.
Il RMEIEFi%E, H3 LED TRRE BRI &K,
Nl. MESIZERVIEF5IFRAERE Emberton I,

H{TEH
B EEBEEREENHBELISE, FEEEEEGER.

Z XERERFAE R IRE, FEFEEMKEYER.
. WEREESHEITH.

I, &Egg%&%ﬂ T #I8TRITIBR, HE s EMIT .
Il. MEZIREFHIEFFIRFMER Emberton I, RAEEFHEXT,

MARSHALL BLUETOOTH N B#iEF

T# Marshall Bluetooth N 27, £ F1
ByESE, HERARRRAHFRERITRE.

GETITON Download on the
P> GooglePlay ll @ App Store
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STACK &= ErE R e

1£ Stack £1FPIEZER P LLE Emberton |l 37528, LIFREE X
NES. EEPEs LBEREAREN, 21EHNFEEEE
TN A LUAT AR NG ERNEE, LIRS RETFE,
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SUEMEMBERMASIE.
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S A S MG & IS, HE BT 25 RS
EIEE,
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USPORIADANIE ZARIADENIA SLOVENCINA
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VSEOBECNE INFORMACIE SLOVENCINA

(1) TLACIDLO BLUETOOTH

ReZim parovania aktivujete stlacenim a podrzanim tlacidla Bluetooth®,
kym LED kontrolka nezatne pomaly blikat naCerveno.

(2) OVLADACIE TLACIDLO
|.  Zariadenie zapnete/vypnete stlatenim a podrzanim na 2 sekundy
Il. Jednym stlacenim spustite/pozastavite prehravanie
lll. Stlacenim doprava/dolava preskocite dopredu/dozadu

IV.  Podrzanim doprava/dolava spustite rychle presuvanie
dopredu/dozadu

V. Podrzanim nahor/nadol upravite hlasitost

(3) INDIKATOR BATERIE

10-segmentovy indikator batérie ukazuje nabitie batérie
nepreruSovanym svetlom. Animdcia indikuje nabijanie.

(4) NAPAJACI VSTUP USB-C
Reproduktor zapojte do USB zdroja napajania a nabite ho.

BACK TO INDEX
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POKYNY SLOVENCINA

PAROVANIE BLUETOOTH

[.  IStlacte a podrzte ovladacie tlaCidlo, kym sa reproduktor nezapne.

II. Stlacte a podrzte tlacidlo Bluetooth, kym LED kontrolka nezacne pomaly
blikat naCerveno.

lll. Zo zoznamu Bluetooth zariadeni na vaSom audio zariadeni vyberte
moznost EMBERTON 1.

OBNOVENIE TOVARENSKYCH NASTAVENI

Pri obnoveni tovarenskych nastaveni sa obnovia pévodné nastavenia
reproduktora, s vynimkou aktualizacii firmvéru.

Poznamka: Pri tomto procese sa odstrania vSetky pouZivatelské nastavenia a
reproduktor bude potrebné znova nastavit.

. Reproduktor musi byt zapnuty.

Il. Stlacte a podrzte tlacidlo Bluetooth na 7 sekund. VSetky indikatory
zhasnu a reproduktor sa reStartuje.

lll. Pred opatovnym sparovanim odstrarite EMBERTON Il zo zoznamu
Bluetooth zariadeni na vaSom zvukovom zariadeni.

APLIKACIA MARSHALL BLUETOOTH

Stiahnite si aplikaciu Marshall Bluetooth, aby ste z reproduktora
vytazili maximum a vzdy vyuzivali aktualny a najnovsi softvér.

GETITON # Download on the
» Google Play ¢ App Store
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POKYNY SLOVENCINA

CISTENIE REPRODUKTORA

Reproduktor Cistite pravidelne, aby ste ho zachovali
v dobrom stave a sluzil vam dihSie.

Pred Cistenim reproduktora odpojte vSetky kable. Pred zapajanim akychkolvek
USB napajacich kablov skontrolujte, Ci je cely reproduktor Uplne suchy.

Silikdnovy obal mozno odpojit a vyCistit samostatne. Na jemné vycCistenie
silikdnového obalu pouzite utierku alebo handricku, ktora nepusta viakna.
Mierne ju navihéite dezinfekénym roztokom 70 % izopropylalkoholu alebo 75
% etylalkoholu. Pred jeho nasadenim spét na reproduktor ho osuste uterakom.

Mriezku a otvory reproduktora opatrne o istite suchou a
makkou kefkou, pripadne vatovym tamponom.

NepouZivajte ostré ani kovové predmety.

Nepouzivajte stlaceny vzduch.

NepouZivajte produkty s obsahom bielidla alebo peroxidu vodika.
Reproduktor neponarajte do Ziadnych Cistiacich prostriedkov.

POKYNY NA STAROSTLIVOST O BATERIU

Sucastou reproduktora je vysokovykonna litiovo-idnova batéria. Jej Zivotnost
mozno ovplyvnit spdsobom nabijania a pouZivania. Aby ste ¢o najdihSie
zachovali dobry stav batérie, postupujte podia nizSie uvedenych pokynov.

e Ak je to mozné, nepouzivajte rychlonabijacky. Pri rychlom
nabijani sa batéria namaha a znehodnocuje sa.

e Ak je batéria pine nabita, nenabijajte ju. Batériu nenechajte
Uplne vybit. Pokuste sa zachovavat nabitie od 30% do 80%.

e  Pri dlhodobom skladovani reproduktora nabite batériu napolovicu
a odlozte ho na chladnom, tmavom a suchom mieste.

e Reproduktor nepouzivajte ani nenabijajte na hortcich a nevetranych
miestach s teplotou nad 45°C/113°F, napriklad v zaparkovanom
aute alebo pri okne s priamym slneGnym Ziarenim.

e Batériu nenabijajte pri nizkych teplotach pod 10°C/50°F.
Reproduktor nepouzivajte pri teplotach pod 0°C/32°F.

e Reproduktor nevystavuijte silnym mechanickym otrasom, napriklad
zabrante jeho padu na tvrdy povrch, pretoze by sa mohla
poskodit batéria.

BACK TO INDEX
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REZIM STACK SLOVENCINA

Pripojte dva alebo viac reproduktorov Emberton Il v rezime Stack a
vychutnajte si lepSi zvuk. Prostrednictvom hlavného reproduktora
mozete prehravat Cokolvek a vSetky reproduktory v relacii budu hrat
synchronizovane. Pre dokonalu rovnovahu mozete nastavit hlasitost
jednotlivo na kazdom reproduktore.

®

©)

HLAVNY REPRODUKTOR

Trojitym stlacenim tlacidla Bluetooth spustite alebo ukoncite rezim
Stack. LED kontrolka zacne blikat, kym sa do relacie nepripoji
dalSi reproduktor.

DODATOCNY REPRODUKTOR

Dvakrat stlacte tlacidlo Bluetooth na lubovolnom reproduktore,
ktory chcete pridat do relacie. LED kontrolka zacne blikat, kym sa
reproduktor nepripoji do relacie. Pocas relacie sa reproduktor odpoji
od akéhokolvek predtym pripojeného zvukového zariadenia a po
ukonceni relacie sa k nemu pokusi znova pripojit.

Ak chcete reproduktor z relacie odstranit, dvakrat stlacte tlacidlo
Bluetooth na danom reproduktore.
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RIESENIE PROBLEMOV SLOVENCINA
PROBLEM PRICINA CINNOST
Reproduktor Batéria je vybita. Reproduktor
sa nezapne zapojte do USB

zdroja napajania a
nabite ho.
Reproduktor Na vaSom Aktivujte Bluetooth
nemozno pripojit zariadeni (telefon na audio zariadeni.
alebo sparovat alebo pocitac)
so zariadenim nie je aktivované
Bluetooth rozhranie Bluetooth.
Reproduktor nie Stlacenim a
je zapnuty. podrzanim
ovladacieho tlacidla
na 2 sekundy
zapnite reproduktor
esSte predtym, ako
ho prepnete do
rezimu parovania.
Nemozno Zariadenie, z ktorého  Skontroluijte, Ci je

prehravat'v
rezime Stack

sa prehrava, nie je
pripojené k hlavnému
reproduktoru.

zariadenie (telefon
alebo pocitac)
sparované s hlavnym
reproduktorom.

Bluetooth
pripojenie alebo
zvuk vypadava

Zariadenia Bluetooth
su prilis daleko od

seba alebo pripojenie
ovplyviuju prekazky.

Presunte zariadenia
blizSie k sebe tak,
aby im neprekazali
prekazky, napriklad
steny alebo dvere.
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RIESENIE PROBLEMOV SLOVENGINA
PROBLEM PRICINA CINNOST
Bluetooth V okoli reproduktora Reproduktor

pripojenie alebo
zvuk vypadava

je silné elektrické
pole. Rozne
zariadenia, napriklad
mikrovinné rary,
bezdrétové sietové
adaptéry, Ziarivky

a plynové sporaky
vyuZivaju rovnaky
frekvencny rozsah
ako zariadenie
Bluetooth. To

moze viest k
elektrickému ruSeniu.

presurite na iné
miesto, pripadne
ruSiace elektronické
zariadenie vypnite
alebo premiestnite.

Nepredvidatelné
spravanie

Reproduktor
nepouziva najnovsiu
verziu firmvéru.

Stiahnite si aplikaciu
Marshall Bluetooth
a pripojte sa k
reproduktoru.
Postupujte podla
pokynov v aplikacii
a skontrolujte, Ci

je v reproduktore
najnovsia

verzia firmvéru.

Vyskytla sa
chyba softvéru.

Stlacenim tlacidla
Bluetooth na 7
sekund vykonajte
obnovenie
tovarenskych
nastaveni.
Reproduktor

je potrebné
znova nastavit.
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PREGLED NAPRAVE SLOVENSCINA
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SPLOSNO SLOVENSCINA

(1) GUMB BLUETOOTH

Pritisnite in drzite gumb Bluetooth®, dokler lu¢ka LED ne zacne pocasi
utripati rdeCe, kar oznacuje zacetek nacina seznanjanja.

@ UPRAVLJALNI GUMB
. Pritisnite in drzite ga 2 sekundi za vklop/izklop
Il Pritisnite ga enkrat za predvajanje/premor
Ill. Pritisnite desno/levo za preskok naprej/nazaj
IV. Drzite desno/levo za hitro pomikanje naprej/nazaj
V. Drzite navzgor/navzdol za nastavitev glasnosti

@ OPOZORILNA LUCKA BATERIJE

Opozorilna lucka 10-segmentne baterije oznaCuje napolnjenost
baterije, lucka, ki stalno sveti, in animacija naras¢anja pa pomenita,
da se baterija polni.

@ VHODNO NAPAJANJE USB-C
Zvocnik polnite tako, da ga priklopite v vir napajanja USB.
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NAVODILA SLOVENSCINA

SEZNANJENJE BLUETOOTH

. Pritisnite in drZite upravljalni gumb, dokler se zvocnik ne vklopi.

Il Pritisnite in drzite gumb Bluetooth, dokler lucka LED ne zacne pocasi
utripati rdece.

[ll. Na seznamu zvocnih naprav Bluetooth izberite EMBERTON II.

TOVARNISKA PONASTAVITEV

TovarniSka ponastavitev bo zvocnik ponastavila na prvotne nastavitve, razen
posodobitev vdelane programske opreme.

Opomba: s tem boste izbrisali vse uporabniSke nastavitve in zvocnik bo treba
znova nastaviti.

I.  PrepriCajte se, da je zvocnik vklopljen.

[I.  Gumb Bluetooth pritisnite in drzite 7 sekund. Vse opozorilne lucke se
izklopijo in zvoCnik se ponovno zazene.

lll. Pred ponovnim seznanjanjem, odstranite EMBERTON Il s seznama
zvocnih naprav Bluetooth.

APLIKACIJA MARSHALL BLUETOOTH

Prenesite aplikacijo Marshall Bluetooth, da ¢im bolje izkoristite va$
zvocnik in ga redno posodabljate z najnovejSo programsko opremo.

GET ITON # Download on the
P> Google Play [l @ App Store
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NAVODILA SLOVENSCINA

CISCENJE ZVOCNIKA
Redno Cistite zvocnik, da bo Cist in bo dolgo deloval.

Pred ¢iSCenjem zvocnika odklopite vse kable in se prepriCajte, da je vse
popolnoma suho, preden prikljucite kateri koli vir napajanja USB.

Silikonski ovoj je mogoce odstraniti in oCistiti loCeno. Za nezno CiScenje
silikonskega ovoja uporabite razkuZilni robCek ali krpo, ki ne pusca

vlaken, rahlo navlazeno s 70-% izopropilnim alkoholom ali 75-% etilnim
alkoholom. Osusite ga z brisaco, preden ga namestite nazaj na zvocnik.

Previdno oCistite mrezico zvocnika in odprtine s
suho in mehko krtaco ali vatirano palCko.

¢ Ne uporabljajte ostrih ali kovinskih predmetov.

¢ Ne uporabljajte stisnjenega zraka.

¢ Ne uporabljajte izdelkov, ki vsebuijejo belilo ali vodikov peroksid.
e ZvocCnika ne potapljajte v Cistila.

PRIROCNIK ZA VZDRZEVANJE BATERIJE

Vas zvocnik je opremljen z visoko zmogljivo litij-ionsko baterijo, na

Zivljenjsko dobo pa vplivata polnjenje in uporaba. UpoStevajte spodnje

smernice, da bo vasa baterija ¢im dlje ostala v odlicnem stanju.

e (e je mogoce, se izogibajte uporabi hitrih polnilnikov. Hitro
polnjenje obremeni baterijo in poslabSa njeno zmogljivost.

e |zogibajte se polnjenju baterije, ko je Ze polna, ali pustite, da se
popolnoma izprazni. Poskusite vzdrzevati napolnjenost med 30 in 80%.

e (e bo zvoénik dlje ¢asa skladi$ten, ga skladisite z napol
napolnjeno baterijo in na hladnem, temnem in suhem mestu.

e Ne uporabljajte in ne polnite zvo¢nika na vrocih in neprezracenih
mestih s 45°C/113°F in ve€, na primer v parkiranem
avtomobilu ali ob oknu na neposredni soncni svetlobi.

* |zogibajte se polnjenju baterije pri nizkih temperaturah pod
10°C/50°F, in uporabi zvocnika pri temperaturah pod 0°C/32°F.

e |zogibajte se mocnim mehanskim udarcem, kot je padec
zvocnika na trde povrSine, saj lahko poSkoduijete baterijo.
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NACIN STACK SLOVENSCINA

Dva ali ve¢ zvoCnikov Emberton Il poveZite v sejo Stack za boljSo zvocno
izkusnjo. Predvajajte kar koli na glavnem zvocniku in vsi zvocniki v seji bodo
to istoCasno predvajali. Glasnost na posameznem zvocniku lahko nastavite za
popolno ravnovesje.

(1) GLAVNI ZVOENIK

Trikrat pritisnite gumb Bluetooth, da zacnete ali konCate sejo Stack.
LuCka LED zacne utripati, dokler se drug zvocnik ne pridruzi seji.

(2) DODATNI ZVOENIK

Dvakrat pritisnite gumb Bluetooth na katerem koli zvocniku, ki ga
Zelite dodati seji. Lucka LED zaCne utripati, dokler se zvocnik ne
pridruzi seji. Med sejo bo zvocnik prekinil povezavo z vsako predhodno
povezano zvocno napravo in jo bo skusal ponovno vzpostaviti po tem,
ko zapusti sejo.

Ce Zelite zvoénik odstraniti iz seje, dvakrat pritisnite gumb Bluetooth
na tem zvocniku.
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ODPRAVLJANJE TEZAV SLOVENSCINA
TEZAVA VZROK UKREP
Zvocénik se Baterija se ne polni. Zvocnik priklopite v
ne vklopi vir napajanja USB, da

ga zacnete polniti.

Ni se mogoce Funkcija Bluetooth VKlopite funkcijo
povezati oziroma ni omogocena na Bluetooth na vasi
seznaniti z vasi napravi (telefon zvoCni napravi.

napravo Bluetooth

ali racunalnik).

Zvocnik ni vklopljen.

Pritisnite in 2 sekundi
drZite upravljalni
gumb, da vklopite
zvocnik, preden

ga nastavite na

nacin seznanjenja.

Predvajanje ni
mogoce v
nacinu Stack

Naprava za
predvajanje

ni povezana z
glavnim zvocnikom.

Prepricajte se, da
je vasa naprava za
predvajanje (telefon
ali racunalnik)
seznanjena z
glavnim zvocnikom.

Prislo je do
prekinitve
povezave
Bluetooth
ali zvoka

Napravi Bluetooth
sta preve¢ oddaljeni
druga od druge ali je
povezava ovirana.

Napravi priblizajte,
tako da ju ne ovirajo
stene ali vrata.
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ODPRAVLJANJE TEZAV SLOVENSCINA
TEZAVA VZROK UKREP
Prislo je do Zvocnik obdaja Zvocnik pomaknite
prekinitve mocno elektricno na drugo mesto
povezave polje. Predmeti, kot ali ga izklopite ali
Bluetooth so mikrovalovne pa premaknite
ali zvoka petice, brezZicni elektronsko napravo,
omrezni adapterji, ki povzroca motnje.
fluorescentne
lui in plinske
pecice uporabljajo
isto frekvencno
obmocje kot
naprava Bluetooth.
To lahko povzroc€i
elektricne motnije.
Neenakomerno Zvocnik ne Prenesite aplikacijo
delovanje uporablja najnovejSe Marshall Bluetooth

razlicice vdelane

programske opreme.

in povezite zvocnik.
Sledite navodilom

v aplikaciji in se
prepricajte, da ima
zvoCnik namesceno
najnovejso

razli¢ico vdelane
programske opreme.

Prilo je do napake

programske opreme.

Izvedite tovarnisko
ponastavitev, tako da
7 sekund pritiskate
gumb Bluetooth.
Zvocnik je treba
znova nastaviti.
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DISPOSICION DEL DISPOSITIVO ESPANOL
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GENERAL ESPANOL

(1) BOTON BLUETOOTH

Presione y mantenga pulsado el botdn de Bluetooth® hasta que el led
parpadee lentamente en rojo para iniciar el modo de emparejamiento.

@ PERILLA DE CONTROL

I.  Presione y mantenga pulsado durante 2 segundos para
encender/apagar

Il.  Presione una vez para reproducir/pausar

lll. Presione a la derecha/izquierda para pasar a la siguiente/anterior

IV. Mantenga pulsado a la derecha/izquierda para
avanzar rapidamente/rebobinar

V. Mantenga pulsado arriba/abajo para ajustar el volumen

(3 INDICADOR DE BATERIA

El indicador de bateria de 10 segmentos muestra la carga de la
bateria con una luz constante y una animacion ascendente indica que
se esta cargando.

@ ENTRADA DE ALIMENTACION USB-C
Cargue el altavoz conectandolo a una fuente de alimentacion USB.
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INSTRUCCIONES ESPANOL

EMPAREJAMIENTO POR BLUETOOTH

Presione y mantenga pulsada la perilla de control hasta que el altavoz
se encienda.

Presione y mantenga pulsado el boton de Bluetooth hasta que el led
parpadee lentamente en rojo.

Seleccione EMBERTON Il en la lista de Bluetooth del dispositivo de audio.

RESTABLECER LOS VALORES DE FABRICA

Si restablece los valores de fabrica el altavoz volvera a la configuracion
original, excluyendo las actualizaciones de firmware.

Nota: Esto eliminara todos los ajustes de usuario y el altavoz tendra que
configurarse de nuevo.

Asegurese de que el altavoz esté encendido.

Presione y mantenga pulsado el boton Bluetooth durante 7 segundos.
Todos los indicadores se apagan y el altavoz se reinicia.

Elimine EMBERTON Il de la lista Bluetooth de dispositivos de sonido
antes de volver a emparejarlo.

APLICACION MARSHALL BLUETOOTH

Descargue la aplicacion Marshall Bluetooth para aprovechar al
maximo el altavoz y mantenerlo actualizado con el ultimo software.

GETITON # Download on the
» Google Play ¢ App Store
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INSTRUCCIONES ESPANOL

LIMPIAR EL ALTAVOZ

Limpie el altavoz con regularidad para mantenerlo limpio y prolongar su
vida util.

Desenchufa los cables antes de limpiar el altavoz y

asegurate de que todo esté completamente seco antes
de enchufar ninguna fuente de alimentacion USB.

La funda de silicona puede retirarse y limpiarse por separado.
Utiliza una toallita desinfectante o un pafo sin pelusas, ligeramente
humedecido con alcohol isopropilico al 70 % o alcohol etilico

al 75 % para limpiar con cuidado la funda de silicona. Sécala

con una toalla antes de volver a colocarla en el altavoz.

Limpie cuidadosamente la malla y las aberturas del altavoz con
un cepillo seco y suave o con un bastoncillo de algodon.

No utilice objetos afilados o metalicos.

No utilice aire comprimido.

No utilice productos que contengan lejia o peroxido de hidrogeno.
No sumerja el altavoz en ningun producto de limpieza.

GUIA DE CUIDADO DE LA BATERIA

El altavoz viene equipado con una bateria de iones de litio de alto rendimiento
y su vida util se ve afectada por las cargas y el uso. Siga las siguientes pautas
para mantener la bateria en buen estado durante el mayor tiempo posible.

e FEvite utilizar cargadores rapidos si es posible. La carga
rapida provoca estrés en la bateria y la degradara.

e Evite cargar la bateria cuando ya esté llena o dejar que se agote
por completo. Intente mantener la carga entre el 30% y el 80%.

e Si el altavoz va a permanecer guardado durante un largo
periodo de tiempo, procure que tenga la bateria medio
cargada y que sea en un lugar fresco, oscuro y seco.

e No utilice ni cargue el altavoz en lugares calurosos y sin ventilacion,
con temperaturas iguales o superiores a 45°C (113°F), como en un
coche aparcado o junto a una ventana bajo la luz directa del sol.

e Evite cargar la bateria en lugares con bajas temperaturas, por debajo de
10°C (50°F), y utilizar el altavoz cuando la temperatura sea inferior a
0°C (32°F).

e Evite los golpes mecanicos fuertes, como tirar el altavoz
sobre superficies duras, ya que podria dafiar la bateria.
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MODO STACK ESPANOL

Conecte dos o mas altavoces Emberton Il en una sesion Stack para obtener
un mayor sonido. Reproduzca cualquier audio en el altavoz principal y todos
los altavoces de la sesion se reproduciran en sincronia. Puede ajustar el
volumen en cualquier altavoz individual para lograr un equilibrio perfecto.

@ ALTAVOZ PRINCIPAL

Pulse tres veces el boton Bluetooth para iniciar o finalizar una sesion
de Stack. El led comienza a encenderse intermitentemente hasta que
cualquier otro altavoz se una a la sesion.

@ ALTAVOZ SECUNDARIO

Pulse dos veces el boton Bluetooth en cualquier altavoz que desee
agregar a la sesion. El led comienza a encenderse intermitentemente
hasta que el altavoz se haya unido a la sesion. Durante una sesion, el
altavoz se desconectara de cualquier dispositivo de audio previamente
conectado e intentara volver a conectarse después de salir de

la sesion.

Para eliminar un altavoz de la sesion, presione dos veces el boton
Bluetooth en ese altavoz.

%
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RESOLUCION DE PROBLEMAS ESPANOL
PROBLEMA CAUSA ACCION
El altavoz no La bateria no Cargue el altavoz
se enciende tiene carga. conectandolo a

una fuente de
alimentacion USB.

No se puede El Bluetooth no esta Active el Bluetooth
conectar o habilitado en el en el dispositivo
emparejar un dispositivo (teléfono de audio.
dispositivo u ordenador).
Bluetooth
El altavoz no Presione y mantenga
esta encendido. pulsada la perilla

de control durante

2 segundos para
encender el altavoz
antes de configurarlo
en el modo

de emparejamiento.

No se puede El dispositivo de Asegurese de
reproducir reproduccion no que el dispositivo
contenido en esta conectado al de reproduccion
modo Stack altavoz principal. (teléfono u

ordenador) esta
emparejado con el
altavoz principal.

El Bluetooth Los dispositivos Acerque los

o el audio se Bluetooth estan dispositivos para que

desconectan demasiado lejos o no haya obstéculos,
la conexion se ve como paredes
afectada debido 0 puertas.
a obstaculos.

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL

RESOLUCION DE PROBLEMAS

212

ESPANOL

PROBLEMA

El Bluetooth
o el audio se
desconectan

CAUSA

Hay un fuerte campo
eléctrico rodeando el
altavoz. Los articulos
como microondas,
adaptadores de

red inalambrica,
luces fluorescentes
y cocinas de gas
utilizan el mismo
rango de frecuencia
que el dispositivo
Bluetooth. Esto
puede desencadenar
alteraciones
eléctricas.

ACCION

Mueva el altavoz a

otro lugar o apague o
traslade el dispositivo

electronico que
provoca interferencias.

Comportamiento
erratico

El altavoz no esta
utilizando la ultima

version del firmware.

Descargue la
aplicacion Marshall
Bluetooth y
conéctese al altavoz.
Siga las instrucciones
de la aplicacion para
asegurarse de que el
altavoz tiene la dltima
version de firmware.

Hay un error
de software.

Restablezca los
valores de fabrica
presionando el boton
Bluetooth durante 7
segundos. Hay que
volver a configurar
el altavoz.
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ENHETENS LAYOUT SVENSKA
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ALLMANT SVENSKA

(1) BLUETOOTH-KNAPP

Tryck och hall Bluetooth®-knappen intryckt tills LED-lampan langsamt
borjar pulsera med rott ljus for att starta parningslaget.

(2) KONTROLLKNAPP
. Tryck och hall det intryckt i 2 sekunder for att sla pa/stdnga av
Il. Tryck en géng for play/paus
lll. Tryck hdger/vanster for att hoppa over framéat/bakat
IV. Hall hoger/vanster for snabbspolning framat/bakat
V. Hall upp/ner for att justera volymen

@ BATTERIINDIKATOR

Batteriets indikatorlampa med tio segment visar batteriladdningen
med ett fast ljus och en dkande animering indikerar laddning.

(4) usB-C STROMINGANG
Ladda hogtalaren genom att ansluta den till ett USB-uttag.
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INSTRUKTIONER SVENSKA

BLUETOOTH-PARNING

. Tryck och hall inne kontrollknappen tills hogtalaren slas pa.

Il. Tryck och hall inne Bluetooth-knappen tills LED-lampan langsamt borjar
pulsera rod.

[ll. Véalj EMBERTON Il'i din enhets Bluetooth-lista.

FABRIKSATERSTALLNING

En fabrikséterstallning aterstéller hogtalaren till dess originalinstéllningar,
exklusive uppdateringar av eventuell fast programvara.

Obs! Detta kommer att radera alla anvandarinstallningar och hogtalaren
maste sedan konfigureras om.

. Sékerstill att hogtalaren &r pa.

Il. Tryck och hall Bluetooth-knappen intryckt i 7 sekunder. Alla
kontrollampor slacks och hogtalaren startar om.

lll. Ta bort EMBERTON Il fran din ljudenhets Bluetooth-lista innan du
parar igen.

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Ladda ner Marshall Bluetooth-appen for att f ut mesta mgjliga av din
hogtalare och hall den uppdaterad med den senaste programvaran.

GETITON # Download on the
’“ Google Play [ ¢ App Store
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INSTRUKTIONER SVENSKA

RENGORING AV HOGTALAREN

Rengor din hogtalare regelbundet for att halla den
frasch och gora sé att den haller langre

Koppla ur alla sladdar innan du rengor hogtalaren och se till att
allt ar helt torrt innan du ansluter den till ngot USB-uttag.

Silikonhylsan kan tas bort och rengoras separat. Anvand en
desinfektionsservett eller en luddfri trasa, latt fuktad med 70 %
isopropylalkohol eller 75 % etylalkohol for att forsiktigt rengora silikonhylsan.
Torka av den med en handduk innan du sétter tillbaka den pa hdgtalaren.

Rengor noggrant hogtalarnatet och oppningarna med
en torr och mjuk borste eller en bomullstuss.

Anvénd inga vassa foremal eller metallforemal.

Anvand inte tryckluft.

Anvind inte produkter som innehaller blekmedel eller vateperoxid
Sénk inte ner hogtalaren i ndgot rengdringsmedel.

VAGLEDNING FOR UNDERHALL AV BATTERIET

Din hogtalare ar utrustad med ett hogpresterande litiumjonbatteri
och livsldngden péverkas av laddning och anvéndning. Folj riktlinjerna
nedan for att halla ditt batteri i bra skick sa lange som méjligt.

e Undvik att anvanda snabbladdare om mojligt. Snabbladare
péfrestar batteriet och gor sé att det slits ut.

e Undvik att ladda batteriet nar det redan &r fullt eller I&ta det laddas ur
helt och hallet. Forsok att halla laddningen mellan 30% och 80%.

e Om hogtalarens forvaras under lang tid ska du se till att batteriet ar
halvladdat och att hogtalaren lagras i en sval, mork och torr plats.

e Hogtalaren ska ej anvandas eller laddas i varma och oventilerade platser,
45°C/113°F eller hogre, sdsom i en parkerad bil eller vid ett fonster
i direkt solljus.

e Undvik att ladda batteriet vid laga temperaturer som
understiger 10°C/50°F och undvik dven att anvanda
hogtalaren nar temperaturen understiger 0°C/32°F.

e Undvik starka mekaniska stétar sdésom att tappa hogtalaren
pé harda ytor eftersom det kan skada batteriet.
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STACK-LAGE SVENSKA

Anslut tva eller flera Emberton ll-hdgtalare i en Stack-session for stérre ljud.
Spela vad som helst pa huvudhdgtalaren och alla hogtalarna i sessionen
kommer att spela synkroniserat. Du kan justera volymen pé alla individuella
hogtalare for den perfekta balansen.

®

©)

HUVUDHOGTALARE

Tryck tre ganger pa Bluetooth-knappen for att starta eller avsluta
en Stack-session. LED-lampan borjar blinka till dess att en annan
hogtalare kopplas till sessionen.

YTTERLIGARE HOGTALARE

Tryck tva ganger pa Bluetooth-knappen pa den hdgtalare du vill lagga
till sessionen. LED-lampan borjar blinka tills hogtalaren har anslutits
till en session. Medan hogtalaren ar i en session kommer den att
kopplas fran alla tidigare tillkopplade ljudenheter och den kommer att
forsoka att ateransluta efter att den lamnat sessionen.

For att ta bort en hogtalare fran sessionen, tryck tva ganger pa
Bluetooth-knappen pé hogtalaren i fraga.
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FELSOKNING SVENSKA
PROBLEM ORSAK ATGARD
Hogtalaren slas Batteriet ar Anslut hogtalaren till
inte pa inte laddat. ett USB-uttag for att

ladda den.

Kan inte anslutas
eller paras med en
Bluetooth-enhet

Bluetooth &r inte
aktiverat pa din enhet
(telefon eller dator).

Aktivera Bluetooth pa
din ljudenhet.

Hogtalaren ar
inte paslagen.

Tryck och hall in
kontrollvredet i 2
sekunder for att
sla pa hogtalaren
innan den stélls

i parningslage.

Kan inte spela i

Uppspelningsenheten

Forsakra dig om att

Stack-lage ar inte ansluten uppspelningsenheten
till huvudhogtalaren. (telefon eller dator)
ar parad
med huvudhdgtalaren.
Bluetooth- Det &r for langt Flytta enheterna

anslutningen eller
ljudet faller bort

avstand mellan
Bluetooth-enheterna,
eller s& paverkas
anslutningen

av hinder.

narmare varandra
sé att det inte finns
nagot hinder mellan
dem sésom vaggar
eller dorrar.
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FELSOKNING SVENSKA
PROBLEM ORSAK ATGARD
Bluetooth- Det finns ett starkt Flytta hogtalaren
anslutningen eller  elektriskt falt som till ett annat stélle
ljudet faller bort omger hogtalaren. eller sténg av eller
Apparater som flytta den storande

mikrovagsugnar,
tradlosa
natverksadaptrar,
lysror och gasspisar
anvander samma
frekvensintervall som
Bluetooth-enheten.
Detta kan leda till
elektriska storningar.

elektriska enheten.

Felaktigt beteende

Hogtalaren anvander
inte den senaste
versionen av den
fasta programvaran.

Ladda ner Marshall
Bluetooth-appen och
anslut till hogtalaren.
Folj instruktionerna

i appen for att
sakerstélla att
hogtalaren har den
senaste fasta

Det finns
ett programvarufel.

Gor en
fabriksaterstélining
genom att trycka och
hélla in Bluetooth-
knappeni 7
sekunder. Hogtalaren
behdver konfigureras
pa nytt.
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CIHAZ DUZENI TURKGE
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GENEL TURKGE

(1) BLUETOOTH DUGMESI

Eslestirme modunu baglatmak igin LED yavasga yanip sonen kirmiziya
donene kadar Bluetooth® diigmesini basili tutun.

(2) KONTROL DUGMESI

| Agmak/kapatmak igin 2 saniye basili tutun

Il.  Oynatmak/duraklatmak icin bir kez basin

lll. ileri/geri atlamak icin saga/sola basin

IV. ileri/geri sarmak icin sagi/solu basili tutun

V. Ses yiiksekligini ayarlamak icin yukariyi/asagiy! basil tutun

(3) PIL GOSTERGESI

10 segmentli pil gostergesi, pil sarjini sabit bir 1sikla gosterir ve
yiikselen animasyon sarj oldugunu belirtir.

(4) usB-C GUG GIRISI
Hoparléri USB gii¢ kaynagina takarak sarj edin.
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TALIMATLAR TURKGE

BLUETOOTH ESLESTIRME

. Hoparlor acilana kadar kontrol diigmesini basili tutun.

Il. LED yavasca yanip sonen kirmiziya dénene kadar Bluetooth diigmesini
basili tutun.

Il Ses cihazinizin Bluetooth listesinden EMBERTON II'yi segin.

FABRIKA AYARLARINA GERI DONDURME

Fabrika ayarlarina geri dondiirme, herhangi bir Grtin yaziimi giincellemesi
haric, hoparlorii fabrika ayarlarina geri dondrdir.

Not: Bu, tim kullanici ayarlarini silecek ve hoparloriin yeniden
kurulmasi gerekecektir.

. Hoparloriin acik oldugundan emin olun.

Il. Bluetooth diigmesini 7 saniye boyunca basili tutun. Tim gdstergeler
kapanir ve hoparlor yeniden baglatilir.

lIl. Tekrar esglestirmeden dnce EMBERTON II'yi ses cihazinizin Bluetooth
listesinden ¢ikarin.

MARSHALL BLUETOOTH UYGULAMASI

Hoparloriiniizden en iyi sekilde yararlanmak ve en yeni yazilimla
giincel tutmak igin Marshall Bluetooth uygulamasini indirin.

GETITON # Download on the
P> Google Play [l @ App Store
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TALIMATLAR TURKGE

HOPARLORU TEMIZLEME

Hoparlorinizin ilk gunkd gibi performans gostermesini ve daha
uzun slire dayanmasini saglamak icin diizenli olarak temizleyin.

Hoparlor(i temizlemeden dnce kablolari ¢ikarin ve USB gli¢ kaynagina
takmadan once her seyin tamamen kuru oldugundan emin olun.

Silikon mangon cikarilip ayri temizlenebilir. Silikon mangonu nazikge
temizlemek icin dezenfektan mendil ya da %70 izopropil alkol veya
%75 etil alkol ile hafifce nemlendirilmig hav birakmayan bir bez
kullanin. Hoparlore tekrar takmadan once havluyla kurulayin.

Hoparlor(in gozenekli kismini ve agizlarini, kuru ve temiz bir
fircayla veya pamuklu ¢ubukla dikkatlice temizleyin.

Keskin veya metal nesneler kullanmayin.

Basincl hava uygulamayin.

Agartici veya hidrojen peroksit iceren driinler kullanmayin.
Hoparlor( herhangi bir temizlik maddesine batirmayin.

PIL BAKIM KILAVUZU

Hoparlortiniz yiksek performansli lityum iyon pil takili halde gelir ve
kullanim omri sarja ve kullanima gore degisir. Pilinizi mimkiin oldugunca
uzun sire ¢ok iyi durumda tutmak igin agagidaki talimatlar izleyin.

e  Muimkinse hizli sarj cihazlari kullanmaktan kaginin. Hizl sarj
islemi, pil Uizerinde baskiya neden olur ve pili bozar.

¢  Pil doluyken pili sarj etmeyin veya tamamen desarj olmasina izin
vermeyin. Sarj seviyesini%30 ila%80 arasinda tutmaya caligin.

e Hoparlor uzun stre saklanacaksa pili yari sarj edilmis
halde serin, karanlik ve kuru bir sekilde saklayin.

e Park edilmis araba veya dogrudan giines 1s1g1 alan pencere yani
gibi sicak veya havalandiriimamis yerlerde, 45°C / 113°F ve
uzeri sicaklikta hoparlorii kullanmayin veya sarj etmeyin.

e Pili 10°C / 50°F altinda sarj etmekten ve hoparlori
0°C / 32°F altinda kullanmaktan kaginin.

e Kuvvetli mekanik darbelerden kaginin (6rnegin hoparlorii
sert yizeylere duigtrmek), aksi halde pil zarar gorebilir.
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STACK MODU TURKGE

Daha yiiksek bir ses i¢in bir Stack oturumunda iki veya daha fazla Emberton
Il hoparlort baglayin. Ana hoparlorde herhangi bir sey oynatin, oturumdaki
tlm hoparlorler senkronize olarak oynatacaktir. Her hoparlordeki ses diizeyini
milkemmel denge icin ayarlayabilirsiniz.

(1) ANA HOPARLOR

Stack oturumunu baslatmak veya sonlandirmak igin Bluetooth
diigmesine (i¢ kez basin. Baska bir hoparlor oturuma katilana kadar
LED yanip sonmeye baslar.

(2) EKHOPARLOR

Oturuma eklemek istediginiz herhangi bir hoparlordeki Bluetooth
diigmesine iki kez basin. Hoparlor bir oturuma katilana kadar LED
yanip sonmeye baslar. Bir oturum sirasinda hoparlor onceden
baglanmis olan herhangi bir ses cihazindan ayrilir ve oturumdan
ciktiktan sonra yeniden baglanmaya caligir.

Bir hoparlori oturumdan gikarmak icin o hoparlordeki Bluetooth
diigmesine iki kez basin.
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SORUN GIDERME
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TURKGE

SORUN

Hoparlor aciimiyor

NEDEN

Pilin sarji yok.

EYLEM

Hoparlori sarj
etmek igin USB gi¢
kaynagina takin.

Bluetooth aygiti

ile baglanti

kurulamiyor veya

eslestirilemiyor

Cihazinizda (telefon
veya bilgisayar)
Bluetooth
etkinlestirilmemistir.

Ses cihazinizda Blue-
tooth’u etkinlestirin.

Hoparlor agiimamigtir.

Hoparlori
eslestirme modunda
ayarlamadan once
acmak icin kontrol
diigmesini 2 saniye
basili tutun.

Stack modunda

Oynatma cihaz

Oynatma

oynatiimiyor ana hoparlore cihazinizin (telefon
bagh degildir. veya bilgisayar)

ana hoparlorle
eslestirildiginden
emin olun.

Bluetooth Bluetooth cihazlar Duvarlar veya

baglantisi veya birbirinden ¢ok kapilar gibi

ses kesiliyor uzaktir veya engeller tarafindan

engellerden dolayi
baglanti etkileniyordur.

engellenmeyecekleri
sekilde cihazlari
birbirine yaklagtirin.
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SORUN GIDERME TURKGE
SORUN NEDEN EYLEM
Bluetooth Hoparlori Hoparlori bagka
baglant!s:| veya cevreleyen glicli bir noktaya tasiyin
ses kesiliyor bir elekirik alani veya parazite neden
vardir. Mikrodalga olan elektronik
finnlar, kablosuz cihazi kapatin veya
ag adaptorleri, hareket ettirin.

floresan lambalar

ve gazli ocaklar gibi
ogeler Bluetooth
cihaziyla ayni frekans
araligini kullanr.

Bu, elektriksel

bozulmalara
yol acabilir.

Hatal davranig Hoparlor son Griin Marshall Bluetooth
yazilimi strtiman uygulamasini
kullanmiyordur. indirin ve hoparlore

baglanin. Hoparlériin
en son (riin yazimi
suriimlne sahip
oldugundan emin
olmak igin uygulama
ici yonergeleri izleyin.
Bir yazilm Bluetooth diigmesine
hatasi vardir. 7 saniye boyunca
basarak fabrika
ayarlarina geri
dondtirme iglemini
gerceklestirin.

Hoparloriin yeniden
kurulmasi gerekir.
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KOMMNOHEHTU NPUCTPOIKO YKPAIHCbKA
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3ATANIbHWUI ONKUC YKPAIHCbKA

(1) KHOMKA BLUETOOTH

HaTucHiTb | TpumaiiTe kKHonky Bluetooth®, noku He noyHe NOBINbHO
6NMMATN YEPBOHWI IHAMKATOP, NOKA3YOuK, L0 PO3MNoYaBcs
PEXUM CMOSTYYEHHS.

@ KHOMNKA KEPYBAHHA
[.  HaTUCHITb i 2 CeKyHan TpUmanTe Anst BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
II.  HatucHiTb 0anH pa3 ans BiATBOPEHHS/NPU3YNNHEHHS
[ll. HatucHiTb BNpaBo/BNiBo Ang nepexoay Bnepea/Hasap
IV. HatucHiTb BNpaBo/BiBO i TPUMaNTe ANs NEPeMOTyBaHHS
Bnepen/Hasas,
V. HatuckauTe BBEpX/YHW3 AN PEryOBaHHS I'YYHOCTI

@ IHANKATOP 3APAZY AKYMYJIATOPA

10-CerMeHTHMN iHANKATOpP NoKasye 3apsf akymynatopa nocTinHAM
CBIiT/IOM, @ HApPOCTal04a aHimMaLis 03Ha4yae NPOLLEC 3apALKaHHS.

@ BXIA XKUBJIEHHA USB-C
3apafiTb KONOHKY, NiA'eaHaBLLN i 10 [xepena XusneHHs USB.
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IHCTPYKLYII

CNOJIYYEHHA NO BLUETOOTH

HaTWUCHITb KHOMKY KepyBaHHS | TPUMaKTe, NOKU KOMOHKA

He BBIMKHETbCS.

HatucHiTb i Tpumante kHonky Bluetooth, nokn He noyHe noBiNbHO
6AMMATN YEPBOHWIA iHAMKATOP.

Y cnucky Bluetooth coro aymionpucTpoto Bu6epite «<EMBERTON I».

BIAHOBJIEHHA 3ABOACbKNX MAPAMETPIB

BiHOBEHHS 3aBOACHKUX NapaMeTpiB NOBEPHE NOYATKOBI HANALLTYBAHHA
KOJIOHKM, OKPiM OHOB/EHHS BOYA0BAHOM0 NPOrpaMHOro 3a6e3neyeHHs.

MpumiTka. Lie npnssene f0 BUAANEHHS BCIX KOPUCTYBALbKWX HANALLTYBaHb, i

KOJIOHKY 10B€€eTbCA HACTPOKOBATU 3HOBY.

lNepekoHaNTecs, WO KOJIOHKY YBIMKHYTO.

HatucHiTb i 7 cekyHa TpumaiTe KHonky Bluetooth. Yci inaukatopu
BUMKHYTbCA | KOJIOHKA nepe3anycTuTbes.

MNepen NOBTOPHKUM cnonyyeHHsM Buaanite «kEMBERTON II» 3i cnncky
Bluetooth cBoro ayaionpucTpoto.

NPOrPAMA MARSHALL BLUETOOTH

3aBaHTaxTe nporpamy Marshall Bluetooth anst makcumanbHoO epeKTMBHOMO
BUKOPUCTAHHSA KOJIOHKM Ta NiATPMMYBAHHS il B aKTyanbHOMY CTaHi 3a
JI0NMOMOro0 HOBITHLOIO NMPOrPaMHOro 3a6e3neyeHHs.

GETITON # Download on the
» Google Play ¢ App Store

BACK TO INDEX
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IHCTPYKLYII YKPAIHCbKA

YULWEHHA KOJIOHKU
PerynsipHo Y1CTiTb KOJIOHKY, LLI06 BOHA BUMNSAasia Ik HOBa Ta JI0BLLIE MPOCAYXMNaA.

Mepen YMLLIEHHAM KOSTIOHKM Bif'eAHANTe BCi Kabesi Ta nepLu HixX
nia'eaHyBaTn Oyab-aKe A)Xepeno XusneHHs USB nepekoHanTecs, L0 BCe
MOBHICTIO BUCOXJIO.

CuNiKOHOBUIM YOXO0J1 MOXKHA 3HIMATK Ta YMCTUTM OKPeMmo. LLLo6 06epexxHo
OYNUCTUTM CUNIKOHOBWIA YOXOJ1, BUKOPUCTOBYMTE AE3iH(IKYIO4Y CEPBETKY
ab0 TKaHuHY 6e3 Bopcy, 3n1erka 3s0n0xeHy 70% izonponinosum a6o 75%
eTUNOBUM CnMpPTOM. lepL HiXK 3HOBY NPUELHATN YOX0N A0 KOJIOHKM,
BUCYLLITb OTO PYLIHUKOM.

06epeXxHO OYUCTITb CITKY Ta OTBOPY KOJIOHKU CYXO0t0 M’SIKOHO LLLITKOK a60
BaTHUM TaMMOHOM.

e He BUKOpPUCTOBYMTE rOCTPi 260 MeTaNeBi NpeaMeTH.

e He BUKOPUCTOBYMTE CTUCHEHE NOBITPA.

e He BMKOpuCTOBYMTE 3aC06M, SIKi MICTAT Bif6iNt0Ba4 a60 NEPEKNC BOAHIO.
e He 3aHyproiTe KONOHKY B Oyab-Ki 3aC006M A5 YNLLLEHHS.

IHCTPYKLIA 3 Aornany 3A AKYMYnSaTorPom

Balua KonoHKa ocHalleHa BUCOKONPOAYKTUBHUM AiTiN-iOHHUM
aKyMynsTopoM, Ha TEPMiH CNYXXO1 SIKOro BNMBAE Te, IK BN 3apsiipKaETe Ta
BUKOPUCTOBYETE KOMOHKY. [JOTPUMYUTECH HABEEHUX HUXKYE PEKOMeHaaLi,
11,06 IKOMOra JI0BLLE NIATPUMYBATU aKyMYNSTOP Y FrapHOMY CTaHi.

e 32 MOXNMBOCTI YHUKANTE BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOIB LUBUAKOIO
3apsagKaHHs. LLBnake 3apamKaHHa CNpUYUHAE HaBaHTaXKEHHA Ha
aKyMynaTop i npu3BoAMTb [0 i0ro Aerpajadii.

e He npoaoBxyunTte 3apamxaTi akymynsaTop nicas oro NoBHOI 3apsaKu
Ta He JonycKailTe NOBHOI PO3PsAKK. PekomMeHZyEMO NiATPUMYBaTK
3apan mix 30% i 80%.

e  FKL0 NOTPIGHO TPMBANKUI Yac 36epiraTit KOOHKY, CijJ, poouTy Le 3
HanoN0BUHY 3apPALXKEHUM aKyMYNIATOPOM i B MPOXOSI0GHOMY, TEMHOMY
Ta CyXOMY MiCL.

e He BUKOPUCTOBYMTE Ta He 3apAAXKaAUTE KONOHKY B rapsyux i
HEenpoBITPIOBaHMX Micusx, 3a Temnepatypu 45°C/113°F i BuLwe,
Hanpuknag y npunapkosaHoMy aBTomo6ini abo 6ing BikHa nif
NPAMUMU COHSAYHUMM MPOMEHSIMMN.

*  YHuKaunTe 3apsa)KaHHS akyMmynsTopa npy HU3bKWUX TeMnepaTypax, Huxye
10°C/50°F, i BUKOPMCTaHHSA KOMOHKK 3a Temneparypu Hukye 0°C/32°F.

e He ponyckaiTe CUIbHNX MeXaHi4HNX yAapiB, HANPUKNag nafiHb KONOHKN
Ha TBEPAY NOBEPXHIO, TOMY LLO LIe MOXKE MOLLKOAWUTMN aKyMynisaTop.

BACK TO INDEX
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PEXXWM STACK YKPAIHCbKA

3'epHanTe ABi abo 6inbLie KonoHoK Emberton Il y ceaHci Stack, 106
OTPUMATW NOTYXKHiLLe 3BYyYaHHs. BiaTBOPITH LLOCH HA FONOBHIK KONOHL, i
BCi KOJIOHKW Y 3B'A3Lj OyAyTb rpati CUHXPOHHO. [Ins AOCArHEHHS iaeaNibHOro
GasiaHCcy BU MOXKETE PErynioBaTh ry4HiCTb KOXXHOI OKPEMOI KONOHKMN.

(1) OCHOBHA KONIOHKA

LLlo6 po3noyaTi abo 3aBepLUNTN ceaHc Stack, Tpuyi HATUCHITL KHOMKY
Bluetooth. InankaTop nounHae 6nmmaru, NoKK 10 ceaHcy He byae
NPWESHAHO N0AATKOBY KOJSIOHKY.

(2) DOAATKOBA KOJIOHKA

JIBiui HAaTUCHITb KHOMKY Bluetooth Ha Gyab-AKiin KONOHL, Ky XoueTe
J00aTK 10 CeaHcy. IHAMKATop NoYnHAE 6MMaTK, NOKK KOSIOHKY He
Oyze npueaHaHo ao ceaHcy. flig yac ceaHcy KOMOHKA Bif'€IHAETLCS
Bif, paHiLLe NifaKJIKYeHOro ayaionpucTporo Ta cnpobye 3HOBY
MiaKIYUTACA MICNSA BUXOMY i3 CeaHcy.

LLlo6 BuaanuTu KONIOHKY i3 ceaHcy, ABidi HaTUCHITL KHOMKY Bluetooth
Ha LN KONOHL.

©)
-— N4 "‘ch
\@a + | Marshatt Marshatt
X3

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL

246

BUNPABJNEHHSA HENONALOK YKPAIHCbKA
NPOBJIEMA NPUYUHA il
KonoHka He 3akiH4nBcs MNip'epHanTe
BMMWKAETbCS 3apag, akymynsropa. KONOHKY A0 mKepena

XusnenHsa USB, 11,06
3apaauTw ii.

He BpaeTbcs

Bluetooth Ha

AxtusyiTe Bluetooth

NiAKNI0YNTH npucTpoi (TenedoH Ha ayaionpucTpoi.
KOJNIOHKY a00 abo komn'toTep)
BUKOHATH HE BBIMKHYTO.
CMoNy4YeHHs
3 NPUCTPOEM
Bluetooth KonoHky HaTuCHiTb i 2
He BBIMKHYTO. CEeKyHAM TpuManTe
KHOMKY KepyBaHHS,
06 YBIMKHYTW
KONOHKY nepes
nepeBeeHHsM ii B
PEXUM CMOMYYEHHS.
Hemoxnuso MpucTpin lNepekoHanTecs,
BiATBOPIOBATH B BiITBOPEHHS HE LLI0 NPUCTPIN
pexumi Stack NiAKI0YEHo [0 BifiTBOPEHHS
OCHOBHOI KONOHKM. (TenedoH abo
Komn'toTep)

CMONYYEHO 3
OCHOBHOIO KOJIOHKOIO.

Mponapae
NigKNIOYEHHSA
Bluetooth
a00 3ByK

Mpuctpoi Bluetooth
pO3TalLOBaHi
3aHAATO JAneKko
OAVH Bif, OAHOrO
a60 NiaKIIYeHHs
MOPYLLIYETHCS
yepes nepeLLKoau.

lNepemicTiTb
npUCTPOI 6AMKYe
OZVH [10 OfIHOrO,
06 1X He 6noKyBanm
nepeLuKoau, Taki aK
CTiHn a6o aBepi.

BACK TO INDEX
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BUMPABJIEHHA HENONAAOK YKPAIHCbKA
NPOBJIEMA NMPUYUHA it}
Mponapae KonoHKy oTouye MepemicTiTb
NiAKNIOYEHHS CUJIbHE eNEeKTPUYHe KOJIOHKY B iHLLE
Bluetooth none. Taki npucTpoi, MiCLLE, BUMKHITb
a6o 3BYK IK MiKDOXBUJIbOBI a6o nepemicTiTb
nevi, aganTtepu eNeKTPOHHWIA
6e3npoBoJ0BUX MPUCTPIN, SK1N
Mepex, CTBOPIOE NepeLIKoay.
NIOMiHECLLEHTHi
namnu Ta
rasoBi NAUTH,
BUKOPUCTOBYIOTb

Takuit camun
YaCTOTHWUI Ajana3oH,
Lo i npucTpoi
Bluetooth. Lle

MOXXE NPU3BOANTH
[0 BUHNKHEHHSI

eNEeKTPUYHNX
30ypeHb.
HectabunbHa Y anHamiky 3aBaHTaxTe
poboTa BUKOPUCTOBYETHCS nporpamy Marshall
He 0CTaHHS Bepcis Bluetooth i
BOY/A0BAHOI0 NigKNoYiTbCa 10
MpOrpamHoro KONOHKW. BukoHaiiTe
3a0e3neyeHHs. iHCTPYKLii B nporpami
3i BCTAHOBJ/IEHHS B
KOMOHLL OCTaHHbOI
Bepcii B6Y40BaHOro
NPOrpamHoro
3a6e3MneyeHHs.
Ctanacsi noMmunka HaTuUCHITbL | 7 CEKyHA,
MPOrpamHoro TpUManTe KHOMKY
3a0€3MeYeHHsl. Bluetooth, 1106
BiIHOBMTW 3aBOACHKi
HaNaLUTYBaHHS.
KonoHKy f0BefeThes

HanawTyBaTh 3HOBY.

BACK TO INDEX
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THIET KE CUA THIET B| TIENG VIET NAM

w+

-
002 O M

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL 249

TONG QUAT TIENG VIET NAM

(1) NUT BLUETOOTH

Anva giir niit Bluetooth® cho dén khi dén LED mau dé tir tir nhap nhay
theo nhip dé bat dau ché do ghép noi.

(2 NUOM DIEU KHIEN
. An va giit trong 2 gidy d& bat/tat
Il An mot [an d& phat/tam dirng
. An bén phai/bén trai dé chuyén sang bai tiép theo/trudc dé
IV. Giir bén phai/bén tri dé tua di/tua lai
V.  Gilr phia trén/phia dudi dé diéu chinh am lugng

(3) CHiBAOPIN
Chi bao pin ¢6 10 vach. Céc vach phat séng c¢6 dinh biéu thi mirc
pin da dugc sac, cac vach phat sang [én xudng biéu thi thiét bi dang
sac pin.

(4) CONG DAU VAO NGUON DIEN USB-C
Sac loa bang cach cam vao nguén dién USB.

BACK TO INDEX



EMBERTON II - FULL ONLINE MANUAL 250

HUGNG DAN TIENG VIET NAM

GHEP NOI BLUETOOTH

. An va giit nim diéu khién cho dén khi loa bat.

Il An va giif nit Bluetooth cho dén khi dén LED mau dd tir tir nhap nhéy
theo nhip.

lll. Chon EMBERTON Il trong danh séach Bluetooth trén thiét bi am thanh
cua ban.

PAT LAI VE TRANG THAI BAN AU

Thaotac dat lai vé trang thai ban dau sé dét loa vé lai cac ché do cai dat gc,
ngoai trlir moi cdp nhat chuong trinh co so.

Luu y: Thao tac nay sé xda tat ca cac ché do cai dat cua nguoi dung va loa
sé can duoc thiét lap lai.

l.  Dam bao loa dang bét.

Il Anva giir nit Bluetooth trong 7 gidy. Tat ca cac chi bdo sé tit va loa sé
khdi dong lai.

lll. X6a EMBERTON Il khoi danh sach Bluetooth trén thiét bi 4m thanh cua
ban trudc khi ghép noi lai.

(Y'NG DUNG MARSHALL BLUETOOTH

Tai (rng dung Marshall Bluetooth xudng dé khai théc tdi da loa cta
ban va gilr cho loa luon dugc cap nhat phan mém mdi nhat.

GETITON # Download on the
’“ Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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HUGNG DAN TIENG VIET NAM

VE SINH LOA

Vé sinh loa thudng xuyén dé giir cho am thanh trong tréo va téng
do bén.

Rat moi day dan trudc khi vé sinh loa va dam bao moi thi hoan
toan kho rdo trude khi cam vao bat ky nguén dién USB nao.

C6 thé thdo roi va lam sach riéng boc silicon. Sir dung khan lau
khr truing hodc vai khong c6 xo, tdm maot chat con isopropyl
70% hodc con ethyl 75% dé lam sach nhe nhang boc silicon.
Dung khan lau kho bo phén nay trude khi lap lai vao loa.

C&n than lam sach luGi loa va cac 16 hd béang

ban chai kho va mém hodc tam bong.

e Khong str dung bat ky vat sac nhon hodc kim loai nao.

e Khong str dung khi nén.

e Khong str dung céac san pham cd chira chat tay trang hoac
hydrogen peroxide.

e Khong ngam loa trong bat ky chat tay rira nao.

HUGNG DAN CHAM SGcC PIN

Loa ctia ban dugc trang bi pin lithium-ion hiéu suét cao va tudi tho bi
anh hudng bai qua trinh sac va str dung. Thuc hién theo cac nguyén
tac dudi day dé gitr cho pin cta ban & trang thai tot nhat c6 thé.
e Tranh sir dung bo sac nhanh néu c6 thé. Sac nhanh gay
ap luc Ién pin va khién pin bi suy giam chat lugng.
e Tranh sac pin khi d4 day hodc dé pin can kiét. Hay
c6 gang duy tri murc sac tir 30% dén 80%.
e Néu cat gil loa trong thoi gian dai, hay lam diéu do khi
mUrc pin con mot nira, & noi kho rdo, thodng mat va toi.
e Khong str dung hodc sac loa & nhirng noi néng va khong
thong gi6, tir 45°C/113°F trd 1én, chang han nhu trong 6 t6
dang d6 hodc canh ctra s6 dudi anh nang truc tiép.
e Tranh sac pin @ nhiét do thap, dudi 10°C/50°F va
str dung loa & nhiét do dudi 0°C/32°F.
e Tranh cac va dap co hoc manh nhu lam rgi loa trén
bé mat clrng vi diéu nay cd thé lam hong pin.

BACK TO INDEX
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CHE D0 STACK TIENG VIET NAM

Két ndi hai hodc nhiéu loa Emberton Il trong mot phién phat & ché do Stack
dé c6 dugc d&m thanh I6n hon. Phat bat ky noi dung gi trén loa chinh va tat
ca cac loa trong phién phat nay sé phat dong bd. Ban c6 thé diéu chinh am
lrong trén bat ky loa riéng |é nao dé c6 duoc su can bang toi uu.

®

©)

LOA CHIiNH

Nhan ba [an ndt Bluetooth dé bat dau hodc két thic phién phat d ché
do Stack. Dén LED bat dau nhap nhay cho dén khi moi loa khac déu
tham gia vao phién phat.

LOA BO SUNG

Nhan dap nat Bluetooth trén bat ky loa nao ban mudn thém vao phién
phat. Den LED bat dau nhap nhay cho dén khi loa d6 tham gia vao
phién. Khi dang tham giao vao mot phién phat, loa sé ngat két ndi véi
lai sau khi roi khoi phién.

DE loai bo mot loa khai phién phat, hdy nhan dip nut Bluetooth trén
loa do.

©)
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253

TIENG VIET NAM

NGUYEN NHAN

CACH XU LY

Loa khong bat

Pin khong dugc sac.

Cam loa vao nguon
dién USB dé sac.

Khong thé két ndi
hoac ghép nai véi
thiét bi Bluetooth

Chua bat Bluetooth
trén thiét bi cta ban
(dién thoai hoac
may tinh).

Kich hoat Bluetooth
trén thiét bi am thanh
cua ban.

Loa chua bat.

An va gilr niim diéu
khién trong 2 gidy
dé bat loa trudc khi
dat loa sang ché do
ghép nai.

Khong thé phat ¢
ché do Stack

Thiét bi phat khong
duagc két ndi véi
loa chinh.

Pam bao thiét bi
phat ctia ban (dién
thoai hodc mdy tinh)
duagc ghép ndi Véi
loa chinh.

R6t két noi
Bluetooth hoac
am thanh

CécthiétbijBluetooth
cach nhau quéa xa
hodc két ndi bi anh
hudng do cé cac
vat can.

Di chuyén céc thiét
bi dén vi tri gan nhau
hon dé chidng khong
bi can trd bai cac vat
can nhu tuong hodc
clra ra vao.

BACK TO INDEX
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KHAC PHUC SU €0

NGUYEN NHAN

254

TIENG VIET NAM

CACH XU’ LY

Rot két noi
Bluetooth hoac
am thanh

Cé dién truong manh
xung quanh loa. Céc
do vat nhu [o vi sdng,
b6 chuyén doi mang
khongday, denhuynh
quang va bép gas str
dung cling dai tan
vGithiét bi Bluetooth.
Diéu nay cd thé dan
dén hién twong nhiéu
song dién tur.

Di chuyén loa sang vi
tri khac hodc tat hay
di chuyén céc thiét bj
dién gay anh hudng.

Loa hoat dong
khdong on dinh

Loa hién khong sur
dung phién ban
chuong trinh co sg
mdi nhat.

Tai (rng dung
Marshall Bluetooth
xudng va két ndi véi
loa. Lam theo hudng
dan trong tng dung
dé dam bao loa cé
phién ban chuong
trinh co s& mdi nhat.

Da xay ra loi
phan mém.

Dat lai loa vé trang
thai ban dau bang
cach nhan va gilr nit
Bluetooth trong 7
giay. Loa can dugc
thiét lap lai.

BACK TO INDEX
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Marshall, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/marshall-bluetooth-zvucnik-emberton-ii-black-and-
steel-akcija-cena/
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